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I - Sintese de Resultados

INFORMACAO GLOBAL

A populacdo estimada para 31 de Dezembro de 2009 era composta por 542 200
individuos, que representam um decréscimo de 7 000 pessoas relativamente as do fim do ano
de 2008. No que diz respeito a distribuicdo da populacdo por sexo, observou-se que 51,8% era
do sexo feminino.

No ano em andlise, havia 177 900 agregados familiares, excluindo os que se encontram
nas unidades de alojamento colectivas, tendo aumentado ligeiramente 0,3% quando
comparado com o ano de 2008.

No ano de 2009 assinalou-se um total de 4 764 nados-vivos, ou seja, +1,0% em
relacdo a 2008, sendo este o sétimo ano consecutivo de crescimento anual, desde 2003.

No ano de referéncia, observaram-se 1 664 dbitos, cujas causas antecedentes de morte
se deveram principalmente a tumores, a doencgas do aparelho circulatorio e a doengas do
aparelho respiratorio, representando um decréscimo de 5,2% em comparagdo ao ano de 2008.

Na vertente das doencas de declaracdo obrigatoria, registaram-se 8 539 casos nesse
ano, subindo notoriamente 161,9% em relacdo a 2008, devido a expansdo rapida da gripe A
HINI (gripe suina) com 3 504 casos, além disso, verificaram-se 1 678 casos da enterovirus
infecgdo e 1 605 casos da influenza no ano de 2009.

O naimero de casamentos registado no ano 2009 foi de 3 035, o que traduz um
crescimento de 9,3% face ao ano de 2008. A mediana de idades no primeiro casamento foi de
28,1 anos para os homens e de 26,0 para as mulheres. No ano em andlise, registaram-se 782
divorcios, mais 18,8% relativamente ao ano de 2008. Por seu turno, os divorcios de casais
com filhos representaram 64,1% do total.

No ano de 2009, observou-se que 3 121 cidaddos chineses eram titulares de “Salvo
conduto singular da China Continental para Macau/Hong Kong”. Do total destes imigrantes
destaca-se que 67,3% eram provenientes da provincia de Guangdong. Quanto aos imigrantes
ilegais, 1524 foram repatriados no ano de 2009, em comparagdo com o ano de 2008,
verificou-se um acréscimo de 7,0%.

No final de 2009 existiam em Macau 74 905 trabalhadores ndo residentes, menos
17 256 pessoas comparativamente ao ano de 2008; enquanto o numero de individuos
autorizados a residir era de 9 489 pessoas, mais 1 572 pessoas relativamente ao ano de 2008.

A — BB
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I - Sintese de Resultados

1. POPULACAO

No fim do ano de 2009 a estimativa da populacdo de Macau apontava para a existéncia
de 542 200 individuos, tendo-se verificado uma redugdo de 7 000 pessoas em comparacdo com
o nimero estimado no fim do ano de 2008. Apurou-se que 51,8% da populagido pertencia ao
sexo feminino e 48,2% ao sexo masculino.

Pessoa Grafico 1- Populacio de Macau
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Analisando a estrutura da populagdo por idade no fim de 2009 observou-se que :
12,7% da populacdo total sdo jovens que pertenciam ao grupo etario dos 0-14 anos, porém,
comparativamente a 2008, diminuiram ligeiramente 0,1 pontos percentuais; 79,5% da
populagdo total eram adultos que ocupavam o grupo etario dos 15-64 anos, diminuiram 0,5
pontos percentuais face a 2008, e, 7,7% da populagdo total era idosa, faziam parte do grupo
etario igual ou superior aos 65 anos, o qual cresceu 0,5 pontos percentuais em relacdo a 2008.

Grafico 2 - Estrutura etaria da populacgio
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No ano 2009, o nimero de agregados familiares, excluindo os que se encontram nas
unidades de alojamento colectivas, era de 177900, aumentaram ligeiramente 0,3%
comparativamente ao ano de 2008.
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I - Sintese de Resultados

2. NADOS-VIVOS

Durante o ano de 2009 registaram-se 4 764 nados-vivos em Macau, que representam
um acréscimo de 1,0% em comparagcdo com o ano de 2008. A taxa de natalidade no ano de
referéncia foi de 8,8%o, ou seja foi superior aos 8,5%0 registados em 2008.

Em 2009 o numero médio mensal de nados-vivos foi de 397 e o més em que houve
mais nascimentos (539) foi o de Outubro, tendo-se registado o menor nimero de nascimentos
(331) em Abril.

A taxa de masculinidade a nascenga foi, de 108,9, isto é, 108,9 nados-vivos masculinos
por 100 nados-vivos femininos, a qual foi a mais elevada que a média internacional (104 - 107).

Quanto ao peso, 45,0% dos nados-vivos pesavam entre 3 000 e 3 499 gramas e cerca
de 7,2% tinham a nascenga um peso inferior ao considerado como normal (2 500 gramas).
Desde 2002, mais de metade dos nados-vivos eram primeiros filhos, esta propor¢do atingiu
56,3% no ano de 2009.

No que concerne aos nados-vivos, 2 422 (50,8%) nasceram no Hospital Kiang Wu e
2 342 no Hospital Conde de S. Janudrio. Em termos de localizagcdo de residéncia, 85,5% das
maes (4 071) que deram a luz em 2009 residiam na peninsula de Macau, nomeadamente,
52,1% na freguesia de N. Sr®. Fatima e 24,6% na de Santo Antdnio.

A idade da maioria das maes (61,1%) situava-se no grupo etario dos 25 aos 34 anos,
1,4%, tinha idade inferior a 20 anos. Verificou-se que a mediana da idade das maes era 28,9
anos e a dos pais era 32,8 anos. Grande parte dos progenitores dos nados-vivos eram naturais
da China Continental, sendo 54,0% pais e 62,1% maes.

Quanto a condi¢do perante a actividade econdmica, verificou-se que 69,4% das maes e
96,2% dos pais pertenciam a populagdo activa.

Grafico 3 - Nados-vivos
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I - Sintese de Resultados

3. OBITOS

Em 2009 assinalaram-se 1 664 oObitos em Macau, que representaram uma variagao
negativa de 5,2% em relagdo a 2008. Destes Obitos, 923 dizem respeito a individuos do sexo
masculino (55,5%). O nimero médio mensal de 6bitos foi de 139. Em Janeiro registou-se o
numero de Obitos mais elevado (185 pessoas), em contrapartida, Agosto foi o més em que se
observaram menos 6bitos (121 pessoas). A taxa de mortalidade em 2009 atingiu 3,1%o, foi
menor que a observada em 2008 (3,2%o).

Quadro 1 - Dados globais de obito

ens Ano 2007 2008 2009
N°
Obitos 1 545 1756 1 664
Dos quais ;= 65 anos 1 050 1151 1 083
< 1ano 11 15 10
<28 dias 7 12 8
Obitos perinatais 18 24 18
Fetos-mortos 13 15 12
Fetos-mortos tardios com 28
e mais semanas de gesta¢do 8 8 8
%0
Taxa de mortalidade 2.9 3,2 3,1
Taxa de mortalidade infantil 2,4 3,2 2,1
Taxa de mortalidade neonatal 1,5 2,5 1,7
Taxa de mortalidade perinatal 4,0 5,1 3,8
Taxa de mortalidade fetal 1,8 1,7 1,7

No que se refere aos 6bitos de 2009, apurou-se que 1 083 pessoas faleceram com idade
igual ou superior a 65 anos, menos 5,9% comparativamente ao ano de 2008, enquanto que 562
obitos se verificaram entre pessoas dos 15 aos 64 anos, menos 3,3% face ao ano anterior, e, 10
individuos pereceram com idade inferior a 1 ano, sendo a taxa de mortalidade infantil de 2,1%o.

A — BB
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I - Sintese de Resultados

Grifico 4 - Obitos
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1 0Obitos —— Obitos de criangas com menos de um ano de idade

As trés principais causas antecedentes de morte, em termos de grandes grupos de
doengas e lesdes (Capitulos) da Classificagdo Internacional de Doengas — 10? revisao (CID-10),
foram fumores, com 551 6bitos (33,1%), doengas do aparelho circulatorio, com 441 obitos
(26,5%) e doengas do aparelho respiratorio, com 226 6bitos (13,6%).

De acordo com um nivel mais detalhado de categorias da mesma CID, as principais
causas antecedentes de morte foram : hipertensdo essencial (primaria) (166 casos); tumor
maligno dos bronquios e dos pulmoes (142 casos) € pneumonia por microorganismo nao
especificado (109 casos).

Quadro 2 - Principais causas antecedentes de morte

Caso
Ano

2007 2008 2009
Causas antecedentes de morte
110 Hipertensio essencial (priméria) 143! 175 166"
C34 Tumor maligno dos bronquios ¢ dos pulmoes 1172 1437 142*
J18 Pneumonia por microorganismo nio especificado 93° 110° 109°
C22 Tumor maligno do figado e das vias biliares intra- 62 62 70

hepaticas

Ell Diabetes mellitus ndo-insulinodependente 48 68 56

123 Corresponde as 3 principais causas antecedentes da morte neste ano

A — BB
Estatisticas Demograficas 2009 19 Demographic Statistics 2009



I - Sintese de Resultados

Do total dos 6bitos do ano 2009, 112 ocorreram devido a causas externas, 60 destes
foram suicidios e houve 6 homicidios.

Registaram-se 10 casos de mortalidade infantil, com idade inferior a 1 ano, 7 destes
deveram-se a algumas afecgoes originadas no periodo perinatal. Além disso, nos casos de
mortalidade infantil, observaram-se 6 casos cujas idades eram inferiores a 7 dias e 8 casos em
que as idades foram inferiores a 28 dias.

Durante o ano de 2009 morreram 12 fetos, tendo 8 destes sido considerados fetos-
-mortos tardiamente (com 28 ou mais semanas de gestagdo). A principal causa antecedente da
morte deve-se a gravidez, parto e puerpério, observaram-se 6 casos.

Grafico 5 - Fetos-mortos
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I - Sintese de Resultados

4. DOENCAS DE DECLARACAO OBRIGATORIA

Em 2009, foram comunicados aos Servigos de Saude de Macau 8 539 casos de doencas
de declaragdo obrigatoria, que equivalem a uma subida nétavel de 161,9% em relagdo a 2008,
devido a expansdo rapida da nova gripe A HINI (gripe suina) com 3 504 casos. Por seu turno,
registaram-se 1 678 casos da enterovirus infec¢do, que apresentaram um aumento significativo
de 104,1% face ao ano de 2008, dos quais 85,1% (1 428 casos) de doenga de mao, pé e boca.
Também houve 1605 casos da influenza no ano de 2009, que traduzem um acréscimo
substancial de 11,3 vezes relagdo ao ano de 2008.

Quadro 3 - Ocorréncia das principais doencas de declaraciio obrigatoria

Caso
Doengas de Ano 2007 2008 2009
declarag@o obrigatdria
J10x Nova gripe A HINT1 (gripe suina) - - 3 504!
B08.4-5 Enterovirus infecgio 144° 822 1678
B08.4 dos quais:Doenga de mdos, pés e boca 129 384 1428
J10-J11 Influenza - 131 1 605
BO1 Varicela 1 398! 928! 649
Al15-A16(2) T.B pulmonar 360° 356° 301

123 §50 as 3 doencas de declaragio obrigatéria ocorridas mais frequentemente nos anos em referéncia

No final do ano 2009, existiam em Macau 399 individuos infectados com o virus da
SIDA, dos quais, 57,9% eram do sexo feminino. Salienta-se que 68,4% contraiu este virus por
contacto sexual e 13,5% por utilizagdo comum de seringas (drogas injectaveis).
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I - Sintese de Resultados

5. CASAMENTOS

Em 2009 registaram-se 3 035 casamentos, o que traduz um aumento de 9,3% face ao
ano de 2008. O numero mais elevado de unides verificou-se em Setembro, com 348
casamentos € o mais baixo observou-se em Janeiro, com 170.
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Grafico 6 - Casamentos
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As mulheres eram relativamente mais jovens que os homens, ja que a mediana da idade
no primeiro casamento foi de 28,1 anos para os homens e de 26,0 anos para as mulheres. Por
seu turno, os homens que se tornaram a casar representaram 11,7% e as mulheres que casaram
novamente foram 8,7%.

A grande maioria dos casamentos (96,9%) foi civil e o regime de bens adoptado pelo
casal foi, na maioria dos casos (33,8%) o de “comunhio geral”.

No ano em analise, registaram-se 782 divdrcios, mais 18,8% relativamente ao ano de
2008. Por seu turno, os divorcios de casais com filhos representaram 64,1% do total.

Grafico 7 - Divércios
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I - Sintese de Resultados

6. INDIVIDUOS AUTORIZADOS A RESIDIR EM MACAU
Em 2009, o nimero de individuos autorizados a residir em Macau era de 9 489 pessoas,
a maioria deles era proveniente da China Continental e de Hong Kong, com 76,5% e 12,3%,

respectivamente.

Quadro 4 — Individuos autorizados a residir em Macau

N°
Hem Ano 2007 2008 2009
Aumento 6115 7917 9 489
Diminui¢do 361 1248 2267
Saldo liquido 5754 6 669 7222
Taxa de crescimento anual (%) 15,3 15,9 8,3

7. TRABALHADORES NAO RESIDENTES
Em 2009, 33 250 trabalhadores nio residentes entraram no Territério € 50 506 sairam.
No fim do ano 2009 o saldo situou-se em 74 905, representando uma variagdo negativa de

18,7%, menos 17 256 individuos face ao ano de 2008.

Quadro 5 - Trabalhadores nio residentes

NO
Ano 2005 2006 2007 2008 2009
Item
Aumento 27 160 52 409 62 206 65 905 33250
Diminui¢do 15 485 27 147 41 672 58951 50 506
Saldo 39411 64 673 85 207 92 161 74 95
Taxa de crescimento anual (%) 42,1 64,1 31,8 8,2 -18,7

A maioria dos trabalhadores ndo residentes no final de 2009 eram oriundos da China
Continental (55,4% do total), seguindo-se os das Filipinas (14,4%) e do Vietname (8,8%).
Existiam partes iguais de trabalhadores nio residentes de ambos os sexos.
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8. IMIGRANTES

Em 2009 entraram no Territério 3 121 cidad@os chineses que eram titulares de “Salvo

conduto singular da China Continental para Macau/Hong Kong”, aumentou significativamente
de 36,9% (841 pessoas) do que em 2008. Do total destes imigrantes 69,8% eram do sexo

feminino.
Grafico 8 - Chineses titulares de “Salvo conduto singular da China
Continental para Macau/Hong Kong”
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Em termos relativos, 34,1% destes imigrantes pertenciam ao grupo etario dos 30-39

anos e 18,3% pertenciam ao grupo etario dos 10-19 anos. A maior parte dos imigrantes era
proveniente da provincia de Guangdong (67,3%).

Em 2009 foram repatriados 1 524 imigrantes ilegais, o que representa um aumento de

100 pessoas (+7,0%) em relacdo a 2008. Dos imigrantes ilegais repatriados, 47,8% eram do
sexo feminino.
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I - Summary of Results

OVERVIEW

Population of Macao was estimated at 542 200 as at 31 December 2009, down
by 7 000 from end-2008, with female population sharing 51.8% of the total.

In 2009, number of non-institutionalized households rose slightly by 0.3% from
2008 to 177 900.

Number of live births rose for seven consecutive years since 2003, with 4 764
babies in 2009, up by 1.0% year-on-year.

Meanwhile, number of mortality cases decreased by 5.2% over 2008 to 1 664.
The top three underlying causes of death were Neoplasms, Diseases of the Circulatory
System and Diseases of the Respiratory System.

In 2009, 8 539 cases of notifiable diseases were reported, a significant increase
by 161.9% year-on-year, attributable to the burst out of Novel influenza A/HINI (Swine
flu), accounted for a total of 3 504 cases. Moreover, 1 678 cases of Enterovirus
Infection and 1 605 cases Influenza were recorded.

A total of 3 035 cases of marriage registration were recorded in 2009, up by
9.3% year-on-year; the median age of first marriage was 28.1 for male and 26.0 for
female. In addition, there were 782 cases of divorce, an increase of 18.8% over 2008,
with 64.1% of the cases involving couples with child(ren).

Regarding migratory flows, there were 3 121 Mainland immigrants moving to
Macao with One-way Exit Permit in 2009, with 67.3% coming from the Guangdong
Province. Meanwhile, 1 524 illegal immigrants were repatriated, up by 7.0% over 2008.

Total number of non-resident workers stood at 74 905 at end-2009, a year-on-
year decrease of 17 256; moreover, a total of 9 489 persons were authorized to reside in
Macao in 2009, up by 1 572 over 2008.
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I - Summary of Results

1. POPULATION

Population of Macao was estimated at 542 200 at the end of 2009, a decrease of
7000 (-1.3%) from end-2008, with female and male sharing 51.8% and 48.2%
respectively of the total.

Graph 1 —-Macao population
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In terms of age structure, the youth population (aged 0-14) dropped slightly by
0.1 percentage point from 2008 to account for 12.7% of the total. The adult population
(aged 15-64) decreased by 0.5 percentage point to 79.5%, while the elderly population
(aged 65 and above) increased by 0.5 percentage point to 7.7%.

Graph 2 — Age structure of the population
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In 2009, number of non-institutionalized households rose slightly by 0.3% from
2008 to 177 900.
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I - Summary of Results

2. LIVE BIRTHS

In 2009, there were 4 764 live births, up by 1.0% from a year earlier. The birth
rate was 8.8%o, higher than 8.5%o in 2008.

The average number of live births per month was 397, with the highest number of
539 in October and the lowest of 331 in April.

Gender ratio at birth was 108.9, corresponding to 108.9 male babies per 100
female babies, higher than the international average (104-107).

As regards birth weight, 45.0% of the newborns weighed between 3 000 and
3 499 grams, 7.2% were below the normal level (2 500 grams). Since 2002, more than
half of the newborns were the first child, at 56.3% in 2009.

Number of live births delivered in Kiang Wu Hospital totalled 2 422 (50.8%) and
2 342 in Conde de S. Janudrio Hospital. Analyzed by district of residence of the mother,
85.5% (4 071) resided in the Macao Peninsula, with 52.1% in the Parish of N.S. de
Fatima and 24.6% in Santo Antonio.

The majority (61.1%) of the mothers of the live births aged 25-34 and only 1.4%
aged under 20. Median age of the parents was 32.8 for the father and 28.9 for the
mother. By place of birth of the parents, 54.0% of fathers and 62.1% of mothers were
born in Mainland China.

In terms of economic activity status of the parents, 69.4% of mothers and 96.2%
of fathers were economically active.

Graph 3 - Number of live births
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3. MORTALITY

I - Summary of Results

There were 1 664 mortality cases in 2009, down by 5.2% compared with 2008,
and 55.5% (923) were male. Average number of mortality per month was 139, with the
highest number of 185 deaths in January and the lowest (121) in August. Mortality rate
for 2009 was 3.1%o, lower than the 3.2%o in 2008.

Table 1: Summary data on mortality

Item Year 2007 2008 2009
No.
Mortality 1 545 1756 1 664
Of which: > 65 years old 1 050 1151 1083
< [ year old 11 15 10
<28 days 7 12 8
Perinatal mortality 18 24 18
Fetal mortality 13 15 12
Fetal mortality (28 weeks of
pregnancy and above) 8 8 8
Permillage (%o )
Mortality rate 2.9 3.2 3.1
Infant mortality rate 2.4 3.2 2.1
Neonatal mortality rate 1.5 2.5 1.7
Perinatal mortality rate 4.0 5.1 3.8
Fetal mortality rate 1.8 1.7 1.7

Analyzed by age, number of deaths aged 65 and over totalled 1 083, while those
aged 15 to 64 was 562, down by 5.9% and 3.3% respectively over 2008. In addition, 10
cases of infant death under the age of one were recorded in 2009, bringing the infant
mortality rate to 2.1%o.
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I - Summary of Results

Graph 4 - Mortality

PerSOH Person
1800 15 4 16
1700 F 11 11 10 112
1650 1615 1756 410
1600 | 1566 545 tesal 18
1550 16
1500 14
1450 | 412
1 400 1 1 1 1 0
2005 2006 2007 2008 2009
Year

I Mortality —@— Infant mortality under the age of one |

According to the International Classification of Diseases, 10™ revision (ICD-10),
the three major underlying causes of death were Neoplasms (551 cases), Diseases of
the Circulatory System (441 cases) and Diseases of the Respiratory System (226 cases),
accounting for 33.1%, 26.5% and 13.6% respectively of the total.

By detailed classification of ICD-10, the common underlying causes of death

were Essential Hypertension (166 cases), Malignant Neoplasm of Bronchus and Lung
(142 cases), as well as Pneumonia, Organism Unspecified (109 cases).

Table 2: Common underlying causes of death

Case

Year 2007 2008 2009
Underlying cause of death
110 Essential (Primary) Hypertension 143! 175 166'
C34 Malignant Neoplasm of Bronchus and Lung 117 143° 1427
J18 Pneumonia, Organism Unspecified 93? 110° 109°
C22 Malignant Neoplasm of Liver and Intrahepatic Bile Ducts 62 62 70
Ell Non-Insulin-Dependent Diabetes Mellitus 48 68 56

23 refer to the top 3 underlying causes of death of the year

Furthermore, there were 112 mortality cases resulted from external causes, with
60 cases of suicide and 6 cases of homicide.
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I - Summary of Results

Among the 10 cases of infant mortality under the age of one, 7 were caused by
Certain Conditions Originating in the Perinatal Period. Besides, there were 6 cases of
infant death occured within 7 days, and 8 cases within 28 days after birth.

There were 12 cases of fetal mortality in 2009, with 8 cases of late fetal

mortality (fetus with gestation of 28 weeks or above). The underlying cause of 6 cases
of fetal mortality was Pregnancy, Childbirth and the Puerperium.

Graph 5 - Fetal mortality
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4. NOTIFIABLE DISEASES

I - Summary of Results

The Health Bureau received 8 539 cases of Notifiable diseases in 2009, a sharp
increase by 161.9% year-on-year, attributable to the burst out of the Novel influenza
A/HINI (Swine flu), totally accounted for 3 504 cases. Moreover, 1678 cases of
Enterovirus Infection were recorded, a significant rise by 104.1% year-on-year, of
which 85.1% (1428 cases) pertained to the Hand, Foot and Mouth Diseases; the 1605
cases of Influenza rose substantially by 11.3 times over 2008.

Table 3: Notifiable Diseases

case

Year

Notifiable 2007 2008 2009
diseases
J10x Novel influenza A/HINI (Swine flu) - -1 3504
B08.4-5 Enterovirus Infection 144° 8227 1678

B08.4 Of which : Hand,Foot and Mouth Diseases 129 384 1428
J10-J11 Influenza - 131 1 605°
BO1 Varicella (Chickenpox) 1398' 928’ 649
A15-A16(2) Tuberculosis of Lung 360° 356° 301

23 refer to the top 3 common notifiable diseases of the year

At the end of 2009, number of HIV infection totalled 399 cases, with female
patients sharing 57.9% of the total. Analyzed by medium of infection, 68.4% were
infected through sexual contact and 13.5% were infected through syringe sharing

among drug users.
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5. MARRIAGE

I - Summary of Results

In 2009, a total of 3 035 cases of marriage registration were recorded, up by
9.3% from 2008. The highest number of marriage registrations took place in September

(348 cases) and the lowest (170 cases) in January.
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Graph 6 - Marriage registration
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Generally, the brides were younger than the bridegrooms. Median age of first
marriage was 26.0 for the bride and 28.1 for the bridegroom. Among the marriage
registrations in 2009, re-married brides and bridegrooms accounted for 8.7% and 11.7%
of the total respectively.

With regard to the type of ceremony adopted, 96.9% of the couples opted for
civil registration. In addition, 33.8% of the couples chose to have common ownership of
all their property after marriage.

In 2009, there were 782 cases of divorce, an increase of 18.8% over 2008, with

64.1% of the cases involving couples with child(ren).

Graph 7 - Divorce
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I - Summary of Results

6. INDIVIDUALS AUTHORIZED TO RESIDE IN MACAO

A total of 9489 persons were authorized to reside in Macao in 2009; the
majority (76.5%) were from Mainland China and 12.3% from Hong Kong.

Table 4: Individuals authorized to reside in Macao

No.
. Year 2007 2008 2009
Inflow 6115 7917 9489
Outflow 361 1248 2267
Net balance 5754 6 669 7222
Growth rate (%) 15.3 15.9 8.3

7. NON-RESIDENT WORKERS

In 2009, there were 33 250 non-resident workers entering Macao and 50 506
leaving. Number of non-resident workers was 74 905 at end-2009, a decrease of 18.7%
(17 256) year-on-year.

Table 5: Non-resident workers

No.
Year 2005 2006 2007 2008 2009
Item
Inflow 27160 52409 62206 65905 33250
Outflow 15485 27147 41672 58951 50506
End-year 39411 64673 85207 92161 74905
Growth rate (%) 42.1 64.1 31.8 82 2187

The non-resident workers mainly came from Mainland China (55.4%), the

Philippines (14.4%) and Vietnam (8.8%). Besides, male and female workers shared
equally of the total.
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I - Summary of Results

8. IMMIGRANTS

In 2009, a total of 3 121 Chinese immigrants moving to Macao with One-way
Exit Permit, up significantly by 36.9% (841) compared with 2008, with female
immigrants accounting for 69.8% of the total.

Graph 8 - Mainland immigrants entering Macao with
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Analyzed by age group, 34.1% of the Chinese immigrants aged 30-39 and 18.3%
aged 10-19. Moreover, 67.3% came from the Guangdong Province.

Meanwhile, a total of 1 524 illegal immigrants were repatriated in 2009, up by
7.0% (100) over 2008, with female accounting for 47.8% of the total.
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Notas Explicativas
Explanatory Notes

&t 75
Nota metodologica
Methodology

AT AR TE R 5 2RI
A informacio estatistica que se divulga através desta publicagio é elaborada do seguinte modo:
Data presented in this publication are compiled with the following information:

IR
BRI E I A B S BEBEN - b i — ORI T AT
Bt BRSNS AR - DR R S
o

Nados-vivos:
Os hospitais C.S. Januario e Kiang Wu enviam a Direc¢do dos Servigos de Estatistica e Censos
(DSEC) um verbete por cada nascimento com vida ocorrido na respectiva institui¢do. A
Conservatéria do Registo Civil, por sua vez, remete a DSEC informagdo complementar sobre os
nados-vivos quando tem lugar o respectivo registo, o que permite ainda avaliar a cobertura
estatistica desta varidvel.

Live births:
Information is provided by Conde de S. Januario Hospital and Kiang Wu Hospital on each case
of live birth and supplemented with additional information provided by the Civil Affairs
Registry to ensure statistical coverage.

JEL R AEhE:
GRERHERE RES5Ra PGE TS &R 2 B RIENRFEHE IR ARSI - M
FZARASE R RIS TAE R i A4 B -

Obitos e fetos-mortos:
A informacdo baseia-se nos certificados de obitos e fetos-mortos, cuja copia é remetida 8 DSEC

pela Conservatoria do Registo Civil. A codificacdo da causa antecedente de morte é da
responsabilidade dos Servigos de Saude de Macau.

Mortality and fetal mortality:
Copies of the death certificates on mortality and fetal mortality are provided by the Civil Affairs
Registry. Verification of classifying the underlying causes of death is carried out by the Health
Bureau.

AR -
R A R TR R LR AL -

Doengas de declaragdo obrigatoria:

A informagdo de base ¢ remetida 8 DSEC pelo Centro de Prevengdo ¢ Controlo da Doenga dos
Servigos de Saude.

Notifiable diseases:

Information is provided by the Centre for Disease Control and Prevention of the Health Bureau.
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Notas Explicativas

Explanatory Notes

s

IRIR S Sl R B AR IS S R AR TR T -
Casamentos:

A informac¢do de base é proveniente da Conservatoria do Registo Civil que envia 8 DSEC um

verbete por cada registo de casamento.
Marriage:

Information is provided by the Civil Affairs Registry on each case of marriage registration.
Bl -

MR RS R MR GEb e fR S R S S R BRI TR T -

Divércios:
A informagdo de base é fornecida pela Conservatoria do Registo Civil e pelo Tribunal Judicial
de Base que enviam a DSEC um verbete por cada registo de divorcio.

Divorce:
Information is provided by the Civil Affairs Registry and Court of First Instance on each case of
divorce registration.

TEAEIERA N ~ SitfE B BB I
FroB R )AL ERHG R ER MR - MBS m S AR E R ErTE#E - I &5 H
EBERL A -

Individuos autorizados a residir em Macau, trabalhadores nio residentes e imigrantes:
As informagdes, com excepgdo das relacionadas com os emigrantes, sdo fornecidas pelo Corpo

de Policia de Seguranca Publica, procedendo a DSEC ao tratamento de dados e a defini¢cdo da
forma de apresentag@o.

Individuals authorized to reside in Macao, non-resident workers and immigrants:
Information, except that on emigrants, is provided by the Public Security Police Force. The
Statistics and Census Service (DSEC) collates the relevant information and defines the format
for presentation.

FrAEARTIAA < T ERHIERR I > BRESIEREE 850 HFRCERSt - HEREDRLATTE H Y
PR o A TR EIE R AT e RS A R AR I -

Toda a informag@o estatistica, publicada nas Estatisticas Demograficas, se refere a data dos factos,
excepto a dos casamentos que se refere a data em que foram registados; informagdo mais
pormenorizada sobre qualquer das areas pode ser obtida na DSEC.

All the dates related to demographic statistics refer to the dates of occurrence, except in marriage that
refer to the date of registration. Further information can be obtained from DSEC.

FHASENZIEIA - Mt RS E 2R a] GE SR AHART -

Os totais podem ndo coincidir com a soma das parcelas nos quadros estatisticos, devido a
arredondamentos.

Due to rounding, the total may not correspond to the sum of the partial figures in the statistical tables.

AR DS E AL B T -
As estimativas da populagdo apresentadas sdo sujeitas a revisdes regulares e rectificagdes.

Published information on population estimates is subject to regular reviews and amendments.
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Explicacio de Termos

Individuos autorizados a residir em Macau

Sdo os individuos a quem foram concedidas autorizagdes de residéncia por motivos familiares
(para se reunirem com as suas familias) e de trabalho, nomeadamente, aos investidores, quadros
dirigentes, técnicos especializados e outros, ao abrigo do Decreto-Lei n° 14/95/M; da Lei n® 4/2003 ¢
do Regulamento Administrativo n® 5/2003 e n® 3/2005.

Trabalhadores ndo residentes

S30 os trabalhadores ndo residentes ao abrigo dos Despachos n* 12/GM/88 e 49/GM/88 e do
Regulamento Administrativo n® 17/2004.

Taxa de masculinidade de nados-vivos

N° de nados-vivos masculinos por 100 nados-vivos femininos.

N° de nados vivos - N° de obitos

Taxa de crescimento natural: ~ - x1 000 %o
Populag@o no meio do ano

N° de nados vivos

Taxa de natalidade: ~ : x1 000 %o
Popula¢do no meio do ano

N° de 6bitos
Taxa de mortalidade: ~ ; x1 000 %o
Populagdo no meio do ano

N° de 6bitos com menos de 1 ano de vida

Taxa de mortalidade infantil: 5 . %1 000 %o
N° de nados vivos

N° de dbitos com menos de 28 dias de vida

Taxa de mortalidade neonatal: 5 X %1 000 %o
N° de nados vivos

N° de nados vivos falecidos com menos de 7 dias de vida
+ N° de fetos-mortos pesando 500 e mais gramas

Taxa de mortalidade perinatal: %1 000 %o

N° de nados vivos + N° de fetos-mortos pesando 500 e
mais gramas

N° de fetos-mortos de 28 e mais semanas

Taxa d rtalidade fetal: x1 000 9
axa de mortatidade feta N° de nados vivos + N° de fetos-mortos de 28 e mais semanas Yo

N° de casamentos

Taxa de nupcialidade: = X %1 000 %o
Populagdo no meio do ano

o N° de divorcios
Taxa de divorcio: ~ B x1 000 %o
Populagéo no meio do ano
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Glossary

Individuals authorized to reside in Macao

Refer to individuals (comprising investors, managing personnels, individuals with special
technical qualifications, persons for sake of family reunion, work, etc.) who are granted Resident
Certificate in accordance with Decree Law No. 14/95/M, Law No. 4/2003 and REGA No. 5/2003 and
3/2005.

Non-resident workers

Refer to non-resident workers conforming to the stipulations of Dispatches No. 12/GM/8S,
49/GM/88 and REGA No. 17/2004.

Gender ratio at birth
Number of male live births per 100 female live births.
No. of live births —No. of deaths

Rate of natural increase: ’ " x 1 000 %o
Mid-year population

No. of live birth:
Birth rate: ———*> x| 000 %o
Mid-year population

No. of death
Mortality rate: - 0 02 €68 S_ %1 000 %o
Mid-year population

No. of infant deaths under 1 year old
No. of live births

Infant mortality rate: %1 000 %o

No. of infant deaths under 28 days
No. of live births

Neonatal mortality rate: %1 000 %o

No. of infant deaths under 7 days +
No. of fetal deaths weighing 500 grams or more

Perinatal tality rate: x 1000 9
crinatal mortatity tate No. of live births + No. of fetal deaths vho
weighing 500 grams or more
No. of fetal deaths in 28 weeks or more of
Fetal mortality rate: Presiey %1 000 %o

No. of live births + No. of fetal deaths in 28 weeks
or more of pregnancy

No. of marriage registrations
Mid-year population

Marriage rate: %1 000 %o

. No. of di
Divorce rate: - 9.9 1vorce§ x 1 000 %o
Mid-year population
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Sinais convencionais e siglas

CID

Valor absoluto igual a zero

Nao aplicavel

Nao foram fornecidos dados

Dado revisto

Permilagem

Masculino

Feminino

Ignorado

Classificacdo Internacional de Doencas

Symbols and abbreviations
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Absolute value equals zero

Not applicable

No figure provided

Revised figures

Per mille

Male

Female

Unknown

International Classification of Diseases

At
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L1 NI
DADOS DEMOGRAFICOS GLOBAIS

DEMOGRAPHIC OVERVIEW

HH

Itens 2007 2008 2009

Item

1 2 3 4

AN (RS (TA) FLMF 538.1 5492 5422
Estimativa da populagdo (fim do periodo) (000) M 265.7 269.5 261.2
Population Estimate (End of Period) L F 272.4 279.7 280.9
= B4 MF 4537 4717 4764
Nados-vivos BHM 2342 2 475 2484
Live Births L F 2195 2242 2280
S 94 MF 1545 1756 1664
Obitos HM 840 971 923
Mortality L F 705 785 741
fE R 2 047 2778 3035
Casamentos Casos
Marriage Case
BN 5 684 658 782
Divércios Casos
Divorce Case
A B (BHARRSER) 4 MF 85207 92 161 74 905
Trabalhadores ndo residentes (Saldo no final do ano) AM 50 004 50338 37462
Non-resident Workers (End-year Balance) U F 35203 41 823 37443
JEUE A AT B2 MF 6115 7917 9489
Individuos autorizados a residir em Macau HAM 3100 4066 4824
Individuals Authorized to Reside in Macao A F 3015 3851 4665

R B R PR IR 54 MF 2221 2280 3121

Cidadaos chineses titulares de "Salvo conduto singular da BM 738 720 942

China Continental para Macau/Hong Kong"

Immigrants from Mainland China with“One-way Exit Permit” L F 1483 1 560 2179
SR IEE A RS B2 MF 1575 1424 1524
Imigrantes ilegais repatriados HEM 697 700 796
Illegal Immigrants Repatriated I F 878 724 728
HAGRR %o 5.7 5.4 57
Taxa de crescimento natural
Rate of Natural Increase
L %o 8.6 8.5 8.8
Taxa de natalidade
Birth Rate
A SR R H AR R LR L =100 106.7 110.4 108.9
Taxa de masculinidade de nados-vivos F=100
Gender Ratio at Birth
e %o 2.9 3.2 3.1
Taxa de mortalidade geral
Mortality Rate
s %o 3.9 5.0 5.6
Taxa de nupcialidade
Marriage Rate
NS SR %o 1.3 1.2 1.4
Taxa de divércio
Divorce Rate
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L2 B AN 28

EVOLUCAO MIGRATORIA
MIGRATORY MOVEMENT
7 H N° No.
2009
K]
Tipo gy B2 e B Uz
Type ”f;tal 1°T 2°T 3°T 4°T
Ql Q2 Q3 Q4
1 2 3 4 5 6
S S s
Trabalhadores néo residentes Aumento 33250 8 863 9 004 7702 7 681
Non-resident Workers Inflow
a1
Diminui¢do 50 506 13 235 13177 14 079 10015
Outflow
ARG ER
Saldo a Data 87 789 83616 77 239 74 905
Balance
HeHEFER N #Ehn
Individuos autorizados a residir em Macau Aumento 9489 1588 2238 2 697 2966
Individuals Authorized to Reside in Macao Inflow
ek
Diminui¢ao 2267 1322 682 161 102
Outflow
il
Saldo efectivo 7222 266 1556 2 536 2 864
Net Balance
FRERERE fyrP BRI
Cidadaos chineses titulares de“Salvo conduto singular da A
China Continental para Macau/Hong Kong” Entrada 3121 605 615 1121 780
Immigrants from Mainland China with“One-way Exit Inflow
Permit”
13 (PR
NUMERO ESTIMADO DE AGREGADOS FAMILIARES
ESTIMATE OF HOUSEHOLDS
2007 2008 2009
(GA=L ¢E]
Numero de agregados familiares 171 100 177 300 177 900
Number of Households

1 NEREES - B SRR R

Nota 1:  Exclui as unidades de alojamento colectivas, tais como, hotéis, dormitérios estudantes, etc.
Note 1:  Excluding collective living quarters, such as hotels, student dormitories, etc.

NS —mE
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L4 3755t R R NS (2 H =+—H)
ESTIMATIVAS DA POPULACAO, SEGUNDO O GRUPO ETARIO E SEXO (31 DE DEZEMBRO)
POPULATION ESTIMATE BY GENDER AND AGE GROUP (31 DECEMBER)

T A '000
AR Ll
Grupo etdrio Sexo 2005 2006 2007 2008 2009
Age Group Gender
1 2 3 4 5 6 7

gy B4 MF 484.3 513.4 538.1 549.2 5422
Total HM 233.5 252.5 265.7 269.5 261.2
4 F 250.7 261.0 2724 279.7 280.9
0-4 H4 MF 16.4 16.8 18.1 19.7 21.4
HM 8.5 8.8 9.5 10.3 11.2
ZF 7.8 8.0 8.6 9.4 10.2
5-9 B4 MF 24.8 23.1 21.0 19.5 183
M 13.0 12.0 10.8 10.1 9.5
4 F 11.9 11.1 10.1 9.4 8.8
10-14 B4 MF 36.7 35.4 33.5 313 29.4
HM 18.8 18.1 17.3 16.3 15.2
4 F 17.8 17.3 16.2 15.0 142
15-19 H1 MF 47.4 473 44.9 424 39.8
HM 23.9 23.9 22.9 21.6 20.4
L F 23.5 23.4 22.0 20.8 19.4
20-24 1 MF 40.7 472 52.4 54.5 51.4
HM 19.4 22.7 252 26.4 25.3
4 F 21.4 24.5 273 28.1 26.1
25-29 H1 MF 32.9 373 419 445 43.9
HM 15.1 18.1 20.2 21.0 20.1
4 F 17.7 19.2 21.7 235 23.8
30-34 B4 MF 38.0 413 43.6 432 40.1
HM 16.7 19.5 21.0 20.8 185
4 F 21.2 21.8 22.6 22.4 21.6
35-39 B4 MF 39.8 442 48.2 49.1 46.4
HM 16.7 19.9 22.1 225 20.6
I F 23.0 243 26.1 26.7 25.8
40-44 H1 MF 492 50.3 49.9 48.7 46.8
EM 222 233 23.1 21.9 19.8
4 F 27.0 27.0 26.8 26.8 27.1
45-49 H1 MF 48.7 51.1 53.6 55.4 55.2
EM 24.6 26.1 27.1 273 25.8
4 F 24.2 25.0 26.4 28.1 29.5
50-54 4 MF 36.6 41.0 45.7 49.1 50.4
HM 19.3 22.0 24.7 263 26.0
I F 17.4 19.0 21.0 22.9 24.4
55-59 B4 MF 24.6 26.9 29.5 31.9 34.4
HM 13.2 144 15.6 16.6 17.9
1 F 113 125 13.9 15.2 16.4
60-64 B4 MF 133 154 17.8 20.4 22.9
HM 6.8 8.0 9.6 11.0 12.3
4 F 6.4 7.4 8.3 9.4 10.6
65-69 H1 MF 9.7 9.7 10.2 10.7 11.9
HM 5.0 5.1 53 5.6 6.3
L F 4.7 4.6 48 5.1 5.7
70-74 H2L MF 9.2 9.2 9.3 9.3 9.3
HM 4.0 4.0 42 43 45
ZF 53 52 5.1 5.0 48
>75 B4 MF 16.4 17.1 18.5 19.5 20.5
M 6.3 6.6 72 7.6 8.0
4 F 10.1 10.6 113 11.9 12.6

ACfEH BRI
Estatisticas Demograficas 2009 51 Demographic Statistics 2009



2.1 PR b R e T Ut AR 22 S H
NADOS-VIVOS, SEGUNDO A RESIDENCIA DA MAE E A ASSISTENCIA AO PARTO
LIVE BIRTHS BY DISTRICT OF RESIDENCE OF MOTHER AND DELIVERY SERVICE USED

2009

B Hbl e
BRUEEOE ) g
esidéncia R

. Assisténcia . . L . .

(j.lamae ‘ ao parto 2007 2008 iy —H H | = A fLH ~H | &H AH | A | +H [ +—H|+=H
District of e Jan. Fev. | Mar. | Abr. | Mai. | Jun. Jul. Ago. | Set. Out. | Nov. | Dez.

3 Delive
Re;ﬁir}l;; of Service lIJZed Total Jan. Feb. | Mar. | Apr. May | Jun. Jul. Aug. | Sept. | Oct. | Nov. | Dec.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17

it 4537 4717 4764 394 344 379 331 357 351 398 381 445 539 423 422
Total

B 3176 3301 3243 266 232 266 217 263 235 278 262 295 346 293 290
Médico
By Doctor
WhEE: 1361 1416 1520 128 112 113 114 94 116 120 118 150 193 130 132
Enfermeira parteira
By Midwife

At - - 1 - - - - - - - 1 - - - -
Outra
Others

P, 3765 3918 4071 339 285 324 291 307 303 344 325 394 462 356 341

Peninsula de Macau

Macao Peninsula
B 2636 2741 2734 227 187 224 187 224 194 234 226 261 296 243 231
Médico
By Doctor
WhEEt: 1129 1177 1336 112 98 100 104 83 109 110 98 133 166 113 110
Enfermeira parteira
By Midwife
Outra
Others

Ot 746 771 660 52 53 49 38 46 47 53 54 51 73 64 80
Taipa

B 530 546 490 37 41 38 29 37 41 43 36 34 49 47 58
Médico
By Doctor
BhEL 216 225 170 15 12 11 9 9 6 10 18 17 24 17 22
Enfermeira parteira
By Midwife

i - - - - - - - - - - - - - - -
Outra
Others

R 15 17 16 1 3 4 1 1 1 1 1 - 2 - 1
Coloane

B 9 10 9 1 3 3 - - - 1 - - - - 1
Médico
By Doctor
BhEEL: 6 7 7 - - 1 1 1 1 - 1 - 2 - -
Enfermeira parteira
By Midwife

Outra
Others

N 11 11 17 2 3 2 1 3 - - 1 - 2 3 -

Ignorada

Unknown
=S 1 4 10 1 1 1 1 2 - - - - 1 3 -
Médico
By Doctor
Bt 10 7 7 1 2 1 - 1 - - 1 - 1 - -
Enfermeira parteira
By Midwife
Outra
Others
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2.2 FHAERSER ~ PERI AR AR T A 22 S
NADOS-VIVOS, SEGUNDO O PESO A NASCENCA E O SEXO, POR GRUPO ETARIO DA MAE
LIVE BIRTHS BY GENDER, WEIGHT OF BABY AND AGE GROUP OF MOTHER

2009
HZERSER (Foeat)
B | SR Peso b uscens (e g
Grupo etario Sexo dos eight (in orams
da mae nados-vivos
Age Group | Gender of _ 500 | 1000 | 1500 | 2000 [ 2500 | 3000 | 3500 | 4000 | 4500
of Mother Baby ilzl;tal <500 | | | | \ | | | | >5000
999 | 1499 | 1999 | 2499 | 2999 | 3499 | 3999 | 4499 | 4999
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 | 13 14
FEL g 2 MF 4764 9 18 60 254 1309 2142 841 122 6 1
Total BM 2484 6 8 34 116 603 1145 487 78 5 1
. F 2280 3 10 26 138 706 997 354 44 1 -
<20 5372 MF 65 - - 3 4 16 33 9 - - -
BM 34 - - 1 1 8 19 5 - - -
4 F 31 . . 2 3 8 14 4 . . -
20-24 H2z MF 874 1 1 5 43 270 393 136 24 1 -
EM 449 1 - 4 16 128 203 79 17 1 -
. F 425 - 1 1 27 142 190 57 7 - -
25-29 52 MF 1626 4 6 20 87 463 701 307 34 3 1
HM 864 2 4 11 35 211 392 183 23 2 1
. F 762 2 2 9 52 252 309 124 11 1 -
30-34 H2 MF 1286 3 4 13 69 336 599 222 37 1 -
HM 650 3 1 6 41 152 292 129 24 1 -
ZF 636 - 3 7 28 184 307 93 13 - -
35-39 B2z MF 767 - 6 14 42 188 349 144 23 1 -
EM 406 - 2 8 20 89 195 81 10 1 -
4 F 361 - 4 6 22 99 154 63 13 - -
40-44 52 MF 141 1 1 4 9 36 64 22 4 - -
EM 79 - 1 4 3 15 43 9 4 - -
. F 62 1 - - 6 21 21 13 - - -
45-49 4 MF 5 - - 1 - - 3 1 - - -
M 2 - - - - - 1 1 . - .
ZF 3 - - 1 - - 2 - - - -
>50 1 MF - - - - - - - - - - -
EM - - - - - - - - - - -
& F - - - - - - - - - - -
AL —BBIE
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2.3 fZHVERTE - HRRKEL RIS [ R R B B H
NADOS-VIVOS, SEGUNDO O PESO A NASCENCA, POR NATUREZA DO PARTO E ORDEM DE NASCIMENTO
LIVE BIRTHS BY WEIGHT, TYPE OF FETUS AND BIRTH-ORDER

2009
HiAREEE (Hoaat)
Wik K Peso a nascenga (em gramas)
Natureza Ordem de Weight (in Grams)
do parto nascimento
Type of Fetus | Birth-order iy 500 1000 | 1500 | 2000 | 2500 | 3000 | 3500 | 4000 | 4500
Total <500 | | \ | | | | | >5000
999 1499 | 1999 | 2499 | 2999 | 3499 | 3999 | 4499 | 4999
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
e 4764 9 18 60 254 1309 2142 841 122 6 1
Total
heekifafi) 4 647 9 14 35 197 1284 2139 841 121 6 1
Simples
Single
1 2619 3 7 20 121 767 1189 448 60 4 -
2 1601 5 7 8 56 418 752 306 46 2 1
3 354 1 - 6 18 80 167 70 12 - -
4 57 - - - 1 17 23 15 1 - -
5 13 - - 1 1 1 6 2 2 - -
>6 3 - - - - 1 2 - - - -
Ignorada
Unknown
%G 117 - 4 25 57 25 3 - 1 - -
Gemelar
Multiple
1 61 - 2 15 23 16 2 - 1 - -
2 40 - 1 5 24 9 1 - - - -
3 14 - 1 4 9 - - - - -
4 1 - - - 1 - - - - - -
5 1 - - 1 - - - - - - -
>6 - - - - - - - - - - -
Ignorada
Unknown
AL —BBIE
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2.4 FZMER B ACRFEE TR T 2 A 82 S
NADOS-VIVOS, SEGUNDO O SEXO, POR GRUPO ETARIO COMBINADO DOS PAIS
LIVE BIRTHS BY GENDER OF BABY AND AGE GROUP OF PARENTS

2009
N L REgIRAE
AR A A= SR 5 Al .
X%ﬂ}i}kﬁ‘fﬂ AR Grupo etario da mae
Grupo etério Sexo dos
. . Age Group of Mother
do pai nados-vivos
Age Group Gender of sy
of Father Baby :F:)tal <20 20-24 25-29 30-34 35-39 40-44 45-49 >50
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
fagy S MF 4764 65 874 1626 1286 767 141 5 -
Total HM 2 484 34 449 864 650 406 79 2 -
ZF 2280 31 425 762 636 361 62 3 -
<20 H 4 MF 14 8 6 - - - - - -
BHM 11 6 5 - - - - - -
ZF 3 2 1 - - - - - -
20-24 54 MF 425 36 307 74 6 2 - - -
EM 225 17 162 42 3 1 - - -
ZF 200 19 145 32 3 1 - - -
25-29 H4 MF 1103 9 330 638 107 18 1 - -
HM 561 4 160 327 57 12 1 - -
2 F 542 5 170 311 50 6 - - -
30-34 H4 MF 1284 3 123 517 545 92 4 - -
HM 672 2 64 288 272 45 1 - -
I F 612 1 59 229 273 47 3 - -
35-39 S MF 973 3 46 207 360 343 14 - -
BHM 511 2 27 107 185 180 10 - -
7 F 462 1 19 100 175 163 4 - -
40-44 4. MF 471 - 28 84 119 173 66 1 -
HM 245 - 13 45 63 88 36 - -
2 F 226 - 15 39 56 85 30 1 -
45-49 H4: MF 263 - 11 52 38 73 38 1 -
BHM 132 - 3 22 41 46 20 - -
I F 131 - 8 30 47 27 18 1 -
50-54 S 4 MF 107 1 7 22 32 36 8 1 -
HM 61 1 6 14 19 19 2 - -
2 F 46 - 1 8 13 17 6 1 -
55-59 54 MF 42 - 2 10 13 12 3 2 -
HEM 23 - - 5 7 6 3 2 -
2 F 19 - 2 5 6 6 - - -
60-64 B4 MF 13 - 1 6 2 1 3 - -
HM 6 - - 3 1 - 2 - -
ZLF 7 - 1 3 1 1 1 - -
> 65 B2z MF 5 - - - 2 3 - - -
BHM 3 - - - 1 2 - - -
ZF 2 - - - 1 1 - - -
TFE 572 MF 64 5 13 16 12 14 4 - B
Ignorado HM 34 2 9 11 1 7 4 - -
Unknown U F 30 3 4 5 11 7 - - -
ACIfEE —FENFE
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2.5 {182 ~ VER R REIpRA AR T AR B2 5L
NADOS-VIVOS, SEGUNDO A DURACAO DA GRAVIDEZ E O SEXO, POR GRUPO ETARIO DA MAE
LIVE BIRTHS BY GENDER OF BABY, AGE GROUP OF MOTHER AND DURATION OF PREGNANCY

2009
. . ] (2 ED)
ST A SR g o
!iﬁﬁ%ﬁ AR SR Duracéo da gravidez (em semanas)
Grupo etario Sexo dos . .
N . Duration of Pregnancy (in Weeks)
da mae nados-vivos
Age Group Gender of gy
of Mother Baby e <22 22-27 28-31 32-36 37-41 >42
Total
1 2 3 4 5 6 7 8 9
HEg H4. MF 4764 - 12 22 294 4316 120
Total EM 2484 - 7 12 166 2240 59
2 F 2280 - 5 10 128 2076 61
<20 24 MF 65 - - - 5 56 4
HM 34 - - - 2 30 2
2L F 31 - - - 3 26 2
20-24 B4 MF 874 - 2 4 37 798 33
M 449 - 2 3 17 414 13
L F 425 - - 1 20 384 20
25-29 B4 MF 1626 - 4 6 92 1486 38
EM 864 - 2 3 48 794 17
2L F 762 - 2 3 44 692 21
30-34 B2 MF 1286 - 5 5 81 1161 34
H=M 650 - 3 3 53 571 20
2L F 636 - 2 2 28 590 14
35-39 B4 MF 767 - 1 3 63 692 8
EM 406 - - 1 35 365 5
1L F 361 - 1 2 28 327 3
40-44 H4 MF 141 - - 3 16 119 3
EM 79 - - 2 11 64 2
2L F 62 - - 1 5 55 1
45-49 B2 MF 5 - - 1 - 4 -
HM 2 - - - - 2 -
2L F 3 - - 1 - 2 -
>50 B4 MF - - - - - - -
M - - - - - - -
7 F - . . . . . .

AN#fist —FmBIAE
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2.6 fZHHARGER ~ AR ~ B U MR RE T 2R A B R
NADOS-VIVOS, SEGUNDO O PESO A NASCENCA, POR LOCAL DE NASCIMENTO, ASSISTENCIA AO PARTO E

SEXO

LIVE BIRTHS BY GENDER, WEIGHT, PLACE OF BIRTH AND DELIVERY SERVICE USED

2009
HAEREE (Heoiat)
HiZE s B, A RS SRR Peso 4 nascenga (em gramas)
Local de Assisténcia Sexo dos Weight (in Grams)
nascimento ao parto nados-vivos
Place Delivery Gender of gy 500 1000 1500 2000 2500 3000 3500 4000 4500
of Birth Service Used Baby "'l"ht | <500 | | | | | | | | | >5000
o 999 | 1499 | 1999 | 2499 | 2999 | 3499 | 3999 | 4499 | 4999
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15

fag B MF 4764 9 18 60 254 1309 2142 841 122 6 1

Total BM 2484 6 8 34 116 603 1145 487 78 5 1

. F 2280 3 10 26 138 706 997 354 44 1 -

B 54 MF 3243 6 16 48 174 852 1441 600 98 5 1

Médico HM 1724 4 7 28 76 399 781 357 66 4 1

By Doctor . F 1519 2 9 20 98 453 660 243 32 1 -

BhEt 54 MF 1520 3 2 12 80 457 700 241 24 1 -

Enfermeira parteira HM 759 2 1 6 40 204 363 130 12 1 -

By Midwife 2 F 761 1 1 6 40 253 337 111 12 - -

oA B MF 1 - - - - - 1 - - - -

Outra HM 1 - - - - - 1 - - - -

Others I F - - - - - - - - - - -

IREE B4 MF 2342 6 15 42 150 645 1001 418 61 4 -

Hosp.C.S. Januario BM 1187 4 6 22 65 287 531 235 34 3 -

C.S. Januario Hospital . F 1155 2 9 20 85 358 470 183 27 1 -

B 54 MF 823 3 13 30 70 188 300 179 37 3 -

Médico B M 428 2 5 16 25 83 167 106 22 2 -

By Doctor ZF 395 1 8 14 45 105 133 73 15 1 -

Bt 54 MF 1518 3 2 12 80 457 700 239 24 1 -

Enfermeira parteira HM 758 2 1 6 40 204 363 129 12 1 -

By Midwife 2 F 760 1 1 6 40 253 337 110 12 - -

oAt B MF 1 - - - - - 1 - - - -

Outra HM 1 - - - - - 1 - - - -

Others . F - - - - - - - - - - -

il v 7z MF 2422 3 3 18 104 664 1141 423 61 2 1

Hosp. Kiang Wu BM 1297 2 2 12 51 316 614 252 44 2 1

Kiang Wu Hospital . F 1125 1 1 6 53 348 527 171 17 - -

B B4 MF 2420 3 3 18 104 664 1141 421 [ 2 1

Médico B M 1296 2 2 12 51 316 614 251 44 2 1

By Doctor ZF 1124 1 1 6 53 348 527 170 17 - -

Bt J 2. MF 2 - - - - - - 2 - - -

Enfermeira parteira BM 1 - - - - - - 1 - - -

By Midwife 7 F 1 - - - - - - 1 - - -

Hfty 544z MF - - - - - - - - - - -

Outra HM - - - - - - - - - - -

Others 2 F - - - - - - - - - - -

A~
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2.7 ERPBE S ~ R R R B S MR IR 2 4 2 FL B H )
NADOS-VIVOS, SEGUNDO A FREGUESIA DE RESIDENCIA DA MAE, POR GRUPO ETARIO DA MAE E SEXO DOS
NADOS-VIVOS

LIVE BIRTHS BY GENDER OF BABY, AGE GROUP AND PARISH OF RESIDENCE OF MOTHER

2009
TILEN S
IS5l 7 G e ek il Peninsula de Macau
G tari Sexo d Macao Peninsula . N=EG
Tupo e~ar10 exo dos g T s =
da mae nados-vivos . Ignorada
Total _ [ . i . .., | Taipa | Coloane
Age Group Gender of INE | BRI TR | SR JEUIE St TEH3E R Unknown
of Mother Baby Sub- Santo Sdo Sdo Se N. Sra.
total Anténio Léazaro | Lourengo Fatima
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 14
et g B4 MF 4764 4071 1003 196 349 403 2120 660 16 17
Total BM 2484 2112 523 100 193 204 1092 356 8 8
7 F 2280 1959 480 96 156 199 1028 304 8 9
<20 B4 MF 65 60 13 1 6 6 34 4 1 -
HM 34 32 7 - 2 3 20 2 - -
4 F 31 28 6 1 4 3 14 2 1 -
20-24 B4 MF 874 804 190 22 62 49 481 66 3 1
HM 449 415 95 13 34 30 243 31 2 1
. F 425 389 95 9 28 19 238 35 1 -
25-29 B4 MF 1626 1417 349 66 115 134 753 195 5 9
BEM 864 749 190 35 76 68 380 107 2 6
. F 762 668 159 31 39 66 373 88 3 3
30-34 W4 MF 1286 1069 279 67 103 120 500 211 3 3
HM 650 536 137 32 53 54 260 113 1 -
. F 636 533 142 35 50 66 240 98 2 3
35-39 PB4 MF 767 603 147 30 55 76 295 157 4 3
HM 406 317 81 15 24 40 157 86 3 -
. F 361 286 66 15 31 36 138 71 1 3
40-44 B4 MF 141 113 24 9 8 17 55 27 - 1
BM 79 61 12 4 4 9 32 17 - 1
. F 62 52 12 5 4 8 23 10 - -
45-49 W4 MF 5 5 1 1 - 1 2 - - -
BEM 2 2 1 1 - - - - -
. F 3 3 - - - 1 2 - - -
>50 H4 MF - - - - - - - - - -
7 F - - - - - - - - - -

DR B
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2.8 FEACRHIVE R Jm AR a1 SR U R
NADOS-VIVOS, SEGUNDO A NATURALIDADE COMBINADA DOS PAIS E O TEMPO DE RESIDENCIA EM MACAU
LIVE BIRTHS BY PLACE OF BIRTH OF PARENTS AND YEARS OF RESIDENCE IN MACAO

2009 1/3
AR A L B B
25 T, FEE Naturalidade e tempo de residéncia em Macau do pai
;jﬁﬁiﬁ?ﬁ%@?‘% Place of Birth and Years of Residence in Macao of Father
residén;ia em Macau wny ) qﬂ[ﬁ[jﬂ@ Fke
a mie Total Chlr{a Contmgntal Hong Kong
Place of Bll‘t.h and s Mainland China
){ears of Residence = JNEf REE Nt P
in Macao of Mother Sub- | <2 | 2-4 | 5-9 |10-19| >20 |Ignorado| Sub- | <2 | 2-4 | 5-9 |10-19| >20 |Ignorado
total Unknown | total Unknown
1 2 3 4 5 6 7 3 9 10 11 12 13 14 15 16 17
A 4764 1583 2572 172 310 165 497 917 511 201 19 17 11 72 25 57
Total
RS 1401 789 458 3 19 11 114 225 86 92 12 5 1 40 11 23
Macau
Macao
L TiPNI 2959 715 2063 169 286 154 370 663 421 89 5 11 5 29 13 26
China Continental
Mainland China
<2 300 36 251 111 19 9 28 44 40 3 - - 1 - 2
2-4 430 30 390 7 185 13 48 67 70 1 1 - - - - -
5-9 262 42 199 5 10 68 20 29 67 7 - 1 - 3 1 2
10-19 369 113 225 8 6 13 60 82 56 20 1 2 1 5 4 7
>20 491 181 265 7 4 6 55 166 27 31 1 4 3 14 3 6
N 1107 313 733 31 62 45 159 275 161 27 2 4 1 6 5 9
Ignorado
Unknown
FHilk 97 50 29 - 3 - 9 15 2 14 2 1 4 1 - 6
Hong Kong
<2 4 3 - - - - - 1 1 - - - - -
2-4 4 3 - - - - - - - 1 - - - - - 1
5-9 8 2 3 - 1 - 2 - - 2 - - 2 - - -
10-19 53 30 17 - - - 7 9 1 3 - - 1 1 - 1
>20 16 7 6 - 1 - - 5 - 3 1 1 1 - - -
PN 12 5 3 - 1 - - 1 1 4 - - - - - 4
Ignorado
Unknown
5T 14 1 - - - - - - - - - - - - - -
Portugal
<2 1 - - - - - - - - - - - - - - -
24 3 - - - - - - - - - - - - - - -
5-9 - - - - - - - - - - - - - - - -
10-19 4 - - - - - - - - - - - - - - -
>20 3 1 - - - - - - - - - - - - - -
g 3 - - - - - - - - - - - - - - -
Ignorado
Unknown
I 134 1 1 - 1 - - - - - - - - - - -
Filipinas
Philippines
<2 33 - - - - - - - - - - - - - - -
2-4 25 - - - - - - - - - - - - - - -
5-9 14 - - - - - - - - - - - - - - -
10-19 14 - - - - - - - - - - - - - - -
>20 1 - - - - - - - - - - - - - - -
Ret 47 1 1 - 1 - - - - - - - - - - -
Ignorado
Unknown
it 133 19 16 - 1 - 3 10 2 4 - - - 2 1 1
Outra
Others
<2 16 2 3 - 1 - 1 1 - 2 - - - 1 1 -
2-4 17 6 4 - - - 1 3 - 1 - - - 1 - -
5-9 10 2 2 - - - - 2 - - - - - - - -
10-19 4 1 1 - - - - 1 - - - - - - - -
>20 8 5 2 - - - - 2 - 1 - - - - - 1
FN=a 78 3 4 - - - 1 1 2 - - - - - - -
Ignorado
Unknown
ENES 26 8 5 - - - 1 4 - 2 - - 1 - - 1
Ignorada
Unknown
<2 8 3 1 - - - - 1 - - - - - - - -
2-4 4 1 1 - - - 1 - - 1 - - 1 - - -
5-9 2 1 - - - - - - - - - - - - - -
10-19 4 1 - - - - - - - - - - - - - -
>20 1 - 1 - - - - 1 - - - - - - - -
REE 7 2 2 - - - - 2 - 1 - - - - - 1
Ignorado
Unknown
AL —BBIE
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2.8 FACRHIVE M s SR . A 2R S R
NADOS-VIVOS, SEGUNDO A NATURALIDADE COMBINADA DOS PAIS E O TEMPO DE RESIDENCIA EM MACAU
LIVE BIRTHS BY PLACE OF BIRTH OF PARENTS AND YEARS OF RESIDENCE IN MACAO

2009

2/3

TR A R e U
Naturalidade e tempo de
residéncia em Macau
da mée
Place of Birth and
Years of Residence
in Macao of Mother

AU R R

Naturalidade e tempo de residéncia em Macau do pai
Place of Birth and Years of Residence in Macao of Father

LS
Portugal

FEFEE
Filipinas
Philippines

et
Sub-
total

<2

5-9

10-19

R
Ignorado | Sub-
Unknown | total

Na

<2

5-9 |10-19

et
Ignorado
Unknown

18

21

22

23

24 25

26

28 29 30

31

HAB
Total

L]
Macau
Macao
FEARE
China Continental
Mainland China
<2
2-4
59
10-19
>20
G
Ignorado
Unknown
i
Hong Kong

<2
2-4
5-9
10-19
>20
it
Ignorado
Unknown
gt o
Portugal

<2
2-4
5-9
10-19
>20
Tt
Ignorado
Unknown
St
Filipinas
Philippines
<2
2-4
5-9
10-19
>20
e
Ignorado
Unknown
St
Outra
Others
<2
2-4
5-9
10-19
>20
it
Ignorado
Unknown
FE
Ignorada
Unknown
<2
2-4
5-9
10-19
>20
et
Ignorado
Unknown
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2.8 FEACRHIVE R Jm AR a1 SR U R
NADOS-VIVOS, SEGUNDO A NATURALIDADE COMBINADA DOS PAIS E O TEMPO DE RESIDENCIA EM MACAU
LIVE BIRTHS BY PLACE OF BIRTH OF PARENTS AND YEARS OF RESIDENCE IN MACAO

2009 33

AR A e R B

. N Naturalidade e tempo de residéncia em Macau do pai
ZH LI
REBILA 0 R Place of Birth and Years of Residence in Macao of Father

Naturalidade e tempo de
residéncia em Macau HiAth et

da mae Outra Ignorada

Place of Birth and Others Unknown

bl AR i
Sub- <2 2-4 5-9 | 10-19| 220 | Ignorado | Sub- <2 2-4 5-9 |10-19| =20 | Ignorado
total Unknown | total Unknown
1 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45
FiaY e 170 24 18 4 8 39 77 103 2 4 1 2 3 91
Total

bl sl 29 10 3 - - 7 9 27 - 1 - - 1 25
Macau
Macao
SN2 51 4 4 1 4 26 12 39 - - - 2 2 35
China Continental
Mainland China
<2
2-4
5-9
10-19
>20
et
Ignorado
Unknown
o 4 2 - 1 - 1 - - - - - - -
Hong Kong

0 0 2 I L
'
NN WA W
BNW = ==
B N R
o
o
o
o
P
LSSV T S N Y

'
—_
—_

'

'

'
(S}

'

2-4 -
5-9 1
10-19 3 2 - - - 1 - - - - - - - -
>20 - - - - - - - - - - - - - -
Ignorado
Unknown
T - - - - - - - 1 - - - - - 1
Portugal
24 - . - - - - - - - - - - - -
5-9 - - - - - - - - - - - - - -
10-19 - - - - - - - 1 - - - - - 1
>20 = - - B - - - - - - . B - =
a3t - - - - - - - - - - - - - -
Ignorado
Unknown
JEHE 9 1 4 - 1 - 3 15 - 1 - - - 14
Filipinas
Philippines
<2
2-4
5-9
10-19
>20 - - - - - - - - - - - - - -
REt 2 - - - - - 2 4 - - - - - 4
Ignorado
Unknown
HAth 75 7 7 2 2 4 53 13 - - - - - 13
Outra
Others

[N N

'

w

'

'

'
—_— W o

'

'

'

'

'
—_— W Wn

<2
2-4
5-9
10-19
>20 - - - - - - - - - - - - - -
it 56 3 1 - - - 52 11 - - - - - 11
Ignorado
Unknown
AEE 2 - - - 1 1 - 8 2 2 1 - - 3
Ignorada
Unknown

— W L o
'
w
'

'
'
'
—_
'
'
'
'
'

<2 - - - - - - - 4 2 1 - - - 1
2-4 - - - - - - -
59 - - - - - - -
10-19 1 - - - - 1 -
>20 - - - - - - - - - - - - - -
Tat I - - - - -
Ignorado
Unknown

N =
' '
' —_
' '
' '
—_ '
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2.9 $EICRHE Z BRR SR ARG T 2R R S
NADOS-VIVOS, SEGUNDO A RELACAO ENTRE OS PAIS, POR NACIONALIDADE COMBINADA
LIVE BIRTHS BY RELATIONSHIP AND NATIONALITY OF PARENTS

2009

EaE

Nacionalidades

Nationality

P
Pai
Father

RES
Mae
Mother

Has
Total

ACRHHIZ R
Relagdo entre os pais
Relationship of Parents

R ER PGS
Casamento civil
ou religioso
registado
Married
under Civil or
Religious Registration

DA
FEMHS
Casamento segundo
0s uSOs e costumes
chineses registado
Married
under Chinese
Customs

DA
FrRE S
Casamento segundo
08 usos € costumes
chineses ndo registado
Non-officially
Married under
Chinese Customs

[FlfE
Coabitagdo
Cohabitation

Hify TEk
Outra Ignorada
Others Unknown

4

5

6

Total

FHERE
Chinesa
Chinese

i
Portuguesa
Portuguese

;
=

JEHRERE
Filipina
Filipino

i

Ffh
Outra
Others

T
Ignorada
Unknown

RS
Chinesa
Chinese
Portuguesa
Portuguese
FEER
Filipina
Filipino
Ffth
Outra
Others
e
Ignorada
Unknown

hEEE
Chinesa
Chinese
Portuguesa
Portuguese
FEAE
Filipina

Filipino
Hefl
Outra
Others
T
Ignorada
Unknown

rhEES
Chinesa
Chinese
i
Portuguesa
Portuguese
FELRE
Filipina
Filipino
Fefl
Outra
Others
B
Ignorada
Unknown

el
Chinesa
Chinese
i
Portuguesa
Portuguese
FERTRE
Filipina
Filipino
sich
Outra
Others
G
Ignorada
Unknown

R
Chinesa
Chinese
fE
Portuguesa
Portuguese
SR
Filipina
Filipino
ity
Outra
Others
3t
Ignorada
Unknown

4764

3712

170

23

235

108

39

36

48

51

3952

3194

148

225

201

54

29

27

548

373

20

29

30

43

50 206

27 110

A AT
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2.10 $ZREBRAL R BT RR AR T AR SRS B H ) N
NADOS-VIVOS, SEGUNDO O GRUPO ETARIO, POR NIVEL DE ESCOLARIDADE DA MAE
LIVE BIRTHS BY AGE GROUP AND EDUCATIONAL ATTAINMENT OF MOTHER

2009
R
Grupo etario da mae
B .
Nivel de escolaridade s Age Group of Mother
. . Total
Educational Attainment
<20 20-24 25-29 30-34 35-39 40-44 | 45-49 >50
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Hag 4764 65 874 1626 1286 767 141 5 -
Total

TERANBSSHHE 1 - - 1 - - - - -
Sem escolaridade/Ensino infantil
No Schooling/Pre-primary Education
INER 167 4 31 36 39 36 20 1 -
Ensino primario
Primary Education
FHE2 2942 60 688 1008 675 427 80 4 -
Ensino secundario
Secondary Education

Folae! 1310 36 304 429 287 208 45 1 -

Geral

Junior

Pl 1632 24 384 579 388 219 35 3 -

Complementar

Senior
EHHE 1597 1 144 563 558 295 36 - -
Ensino superior
Tertiary Education

FIEERATRAE 393 - 41 151 117 75 9 - -

Curso ndo universitario

Non-degree Course

BERE 1204 1 103 412 441 220 27 - -

Curso universitario

Degree Course
TFE 57 - 11 18 14 9 5 - -
Ignorado
Unknown

AN#fist —FmBIAE
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211 B R R L A RS ,
NADOS-VIVOS, SEGUNDO O GRUPO ETARIO, POR NIVEL DE ESCOLARIDADE DO PAI
LIVE BIRTHS BY AGE GROUP AND EDUCATIONAL ATTAINMENT OF FATHER

2009
AHHAL
Grupo etario do pai
BERE ' gy Age Group of Father
Nivel de escolaridade Total .
Educational Attainment &
<20 |20-24 | 25-29 | 30-34 | 35-39 | 40-44 | 45-49 | 50-54 | 55-59 | 60-64 | >65 | Ignorado
Unknown
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
b 4764 14 425 1103 1284 973 471 263 107 42 13 5 64
Total
TERAEH SR H 1 - - - - 1 - - - - - - -
Sem escolaridade/Ensino infantil
No Schooling/Pre-primary Education
7INEE: 399 3 32 63 92 80 51 40 19 12 4 1 2
Ensino primario
Primary Education
= 2 608 10 323 658 584 490 256 168 77 24 7 2 9
Ensino secundario
Secondary Education
Fo)las! 1172 6 145 278 248 242 116 80 28 16 7 2 4
Geral
Junior
Eh 1436 4 178 380 336 248 140 88 49 8 - - 5
Complementar
Senior
EEHE 1 600 - 58 357 592 382 148 47 5 6 1 - 4
Ensino superior
Tertiary Education
AR 367 - 17 81 128 97 30 8 1 4 - - 1
Curso ndo universitario
Non-degree Course
BT 1233 - 41 276 464 285 118 39 4 2 1 - 3
Curso universitario
Degree Course
AEE 156 1 12 25 16 20 16 8 6 - 1 2 49
Ignorado
Unknown

AL — BB
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2.12 $ERHEBRAR  RCPSEERNT RIS a2 B s N N
NADOS-VIVOS, SEGUNDO O GRUPO ETARIO, POR CONDICAO PERANTE O TRABALHO E SITUACAO NA PROFISSAO
DA MAE
LIVE BIRTHS BY AGE GROUP, ECONOMIC ACTIVITY STATUS AND STATUS IN EMPLOYMENT OF MOTHER

2009
REBUsEAH
SN - - Grupo etario da mae
ﬁ’tﬁ(’%‘/ﬁ@]ﬂk{hﬂ Hﬁ%aﬁ%ﬁ} Age Group of Mother
Condigéo perante Situagdo na gy
o trabalho profissio e
. . Total
Economic Status in
Activity Status Empolyment <20 20-24 25-29 30-34 35-39 40-44 45-49 >50
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
M 4764 65 874 1626 1286 767 141 5 -
Total
ZEIAL 3305 34 560 1117 942 557 93 2 -
Populagido activa
Economically Active
Population
LA 2851 12 420 961 850 522 85 1 -
Empregada
Employed
fEx 129 - 17 35 38 32 6 1 -
Empregador
Employer
HEEH 122 - 8 38 35 33 8 - -
Trabalhador por
conta propria
Own-account Worker
1BEE 2 600 12 395 888 777 457 71 - -
Trabalhador por
conta de outrem
Employee
JFEAO 454 22 140 156 92 35 8 1 -
Desempregada
Unemployed
FEZEI A 1405 30 305 493 329 201 44 3 -
Populagio inactiva
Economically
Inactive Population
T 54 1 9 16 15 9 4 - -
Ignorada
Unknown

NIIHEE TR
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213 FEACER ~ REPEEIA G SIS B a2 A 22 S E
NADOS-VIVOS, SEGUNDO O GRUPO ETARIO, POR CONDIGCAO PERANTE O TRABALHO E SITUAGAO NA PROFISSAO DO PAI
LIVE BIRTHS BY AGE GROUP, ECONOMIC ACTIVITY STATUS AND STATUS IN EMPLOYMENT OF FATHER

2009
ABRA
. . s Grupo etario do pai
AEPETE IR TZES 1) Age Group of Father
Condigdo perante Situagdo na ”
N HAS
o trabalho profissao Total
Economic Status in TEE
Activity Status Empolyment <20 | 20-24 | 25-29 | 30-34 | 35-39 | 40-44 | 45-49 | 50-54 | 55-59 | 60-64 | =65 Ignorado
Unknown
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15
Hagy 4764 14 425 1103 1284 973 471 263 107 42 13 5 64
Total
BB 4581 12 408 1075 1266 949 453 254 98 39 11 1 15
Populag@o activa
Economically Active
Population
MEAD 4391 11 365 1025 1234 927 439 236 94 37 8 1 14
Empregada
Employed
feE: 392 - 11 71 97 107 54 33 12 6 1 - -
Empregador
Employer
HEREH 318 - 10 58 78 79 46 31 8 4 1 - 3
Trabalhador por
conta propria
Own-account Worker
& 3681 11 344 896 1059 741 339 172 74 27 6 1 11
Trabalhador por
conta de outrem
Employee
ES INE| 190 1 43 50 32 22 14 18 4 2 3 - 1
Desempregada
Unemployed
FESFB AL 27 1 5 4 2 4 1 1 3 3 - 2 1
Populagdo inactiva
Economically
Inactive Population
T 156 1 12 24 16 20 17 8 6 - 2 2 48
Ignorada
Unknown

AL — BB
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2.14 TEREBI A ~ BORE R A 2R SR AR T A SR S
NADOS-VIVOS, SEGUNDO A NATURALIDADE E NACIONALIDADE DA MAE, POR SEXO DOS NADOS-VIVOS
LIVE BIRTHS BY GENDER OF BABY, PLACE OF BIRTH AND NATIONALITY OF MOTHER

2009
REBIHI A
Naturalidade da mae
o ) Place of Birth of Mother
RS AR
Nacionalidade Sexo dos
da mée nados-vivos =al N7
Nationality Gender of WY China N T JEEE HiAth Ef
= P = = 5}
of Mother Baby ﬁ;:);;fl Macau Continental HonEl fon I;%(’)j‘ rétﬁ?lﬂ;l Filipinas Outra Ignorada
Macao Mainland & & g Philippines Others Unknown
China
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
HEB B MF 4764 1 401 2959 97 14 134 133 26
Total HM 2484 726 1568 39 8 71 60 12
L F 2280 675 1391 58 6 63 73 14
o R 1 MF 4063 999 2950 85 - - 24 5
Chinesa BHM 2120 516 1561 32 - - 10
Chinese . F 1943 483 1389 53 - - 14 4
HFE B4 MF 424 392 4 6 14 1 7 -
Portuguesa HM 228 208 4 4 8 - -
Portuguese 2 F 196 184 - 2 6 1 3 -
JEHRE R B4 MF 134 2 - - - 132 - -
Filipina HM 71 1 - - - 70 - -
Filipino U F 63 1 - - - 62 - -
Hfth FLL MF 85 2 2 5 - 1 59 16
Outra HM 39 - 1 3 - 1 25 9
Others o F 46 2 1 - - 34 7
FE H7r MF 58 6 3 1 - - 43 5
Ignorada BHM 26 1 2 - - - 21 2
Unknown ZF 32 5 1 - - 22 3
Alet —mBUE
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3.1 LA SARASERIA T2 SECHH
OBITOS, SEGUNDO O GRUPO ETARIO, POR CAUSAS ANTECEDENTES DE MORTE
MORTALITY BY AGE GROUP AND UNDERLYING CAUSE OF DEATH

2009

HRASER]

C (EIbER ) S HERTHD
Causas antecedentes de morte
(CID - 10° revisao)
Underlying Cause of Death
(ICD - 10" Revision)

L
Total

A
Grupo etario
Age Group

<1

5-14

15-39

60-64 65-69

70-74

Tk
Ignorada
Unknown

80-84

1

11 12 13 14

Total

Cia
Grupo |
Group 1

B
Grupo II
Group II

F=R
Grupo III
Group III

EHIRE
Grupo IV
Group IV
HHAL
Grupo V
Group V
£yl
Grupo VI
Group VI
Fe
Grupo VII
Group VII

3\
Grupo VIII
Group VIII

FIt
Grupo IX
Group IX
Conycl
Grupo X
Group X

Ft—fl
Grupo XI
Group XI

[rppe |
Grupo XII
Group XII

=
Grupo XIII
Group XIII

EeRRL]
Grupo XIV
Group XIV
EeRpit |
Grupo XV
Group XV

Eeaway !
Grupo XVI
Group XVI

B
Grupo XVII
Group XVII

CAWAL |
Grupo XVIII
Group XVIII
v
Grupo XIX
Group XIX
sy |
Grupo XX
Group XX

1664

51

551

96

226

66

42

25

112

85

45

170

65

23

41

123 96

63 53

23 19

129

45

37

203 250 405 3

65 64 74 -

17 28 16 -

51 80 155 1

38 41 95 -

NIIHEE TR
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3.2 fpkitl ~ ARASEIN GBOEHFR) K ERE T2 SEC B H
OBITOS, SEGUNDO O GRUPO ETARIO, POR CAUSAS ANTECEDENTES DE MORTE (LISTA DE CATEGORIAS
COM 3 ALGARISMOS) E SEXO

MORTALITY BY GENDER, AGE GROUP AND UNDERLYING CAUSE OF DEATH (3-DIGIT RUBRICS)

2009 1/14
A
. oy -~ S Grupo etario
TRASER ( (RS - HERTHD Ll gy Age Group
Causas antecedentes de morte (CID - 10* revisdo) Sexo :l:ut 1
otal N
Underlying Cause of Death (ICD - 10" Revision) Gender 1 5 15 40 65 EE
<1 | | | | \ 280 | Ign.
4 14 39 64 79 U.
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
A B MF | 1664 10 85 477 428 655 3
Total BHM 923 6 51 325 270 266 2
2 F 741 4 34 152 158 389 1
I R A R B MF| 51 - 4 17 16 14 -
Algumas doengas infecciosas e parasitarias HM 30 - 4 12 11 3 -
Certain infectious and parasitic diseases 7 F 21 - 5 5 11 -
ALS TR AR HM 7 - S T R B
Tuberculose respiratéria, com confirmagio bacteriolégica e histologica 2 F 2 - - 1 1 - -
Respiratory tuberculosis, bacteriologically and histologically confirmed
Al6 IRERTRGIR » AR SRR AT B HM 3 - 1 2 - - -
Tuberculose das vias respiratorias, sem confirmagéo bacteriologica ou histologica
Respiratory tuberculosis, not confirmed bacteriologically or histologically
A26 %ifhEE I F 1 - - 1 R R R
Erisipeloide
Erysipeloid
A40 GEERE LR M 1 - - - - 1 -
Septicémia estreptocdcica
Streptococcal septicaemia
A4 HoAbm FM 4 - - 1 2 1 -
Outras septicémias . F 14 - - 2 4 8 -
Other septicaemia
BI8 (&M aEIETF 22 BEM 5 - 1 2 2 - -
Hepatite viral cronica 2 F 2 - - 1 - 1 -
Chronic viral hepatitis
B24 SRR NI ZER G (HIV] 95 BEM 3 - 2 1 - - -
Doenga pelo virus da imunodeficiéncia humana [VIH] ndo especificada
Unspecified human immunodeficiency virus [HIV] disease
BY0 REMLHLIENE M 6 - -3 3 -
Sequelas de tuberculose L F 2 - - - - 2 -
Sequelae of tuberculosis
BOS  SH ER A 1A 4T BR B (F 2 R HA B 5t FHM 1 - - - 1 - -
Estreptococos e estafilococos como causa de doencas classificadas em outros
capitulos
Streptococcus and staphylococcus as the cause of diseases classified to other
chapters
I fiE B4 MF 551 - 15 233 163 138 -
Tumores [Neoplasias] HM 330 - 7 152 106 63 -
Neoplasms 2L F 221 - 8 81 57 75 -
CO2 H I HABFIARHH RS AL BEM 2 - - 1 1 - -
Tumor maligno de outras partes e de partes ndo especificadas da lingua . F 2 - - 1 - 1 -
Malignant neoplasm of other and unspecified parts of tongue
05 LR M - S
Tumor maligno do palato
Malignant neoplasm of palate
CO7 [ HM 1 - - 1 - - -
Tumor maligno da glandula parétida . F 1 - - - - 1 -
Malignant neoplasm of parotid gland
CO9 ikt e e FM 1 - - - 1 _ -
Tumor maligno da amigdala
Malignant neoplasm of tonsil
C1O IR HEM 1 - - - 1 - -
Tumor maligno da orofaringe
Malignant neoplasm of oropharynx
Cl1 BREEME SR HM 28 - 3 24 1 - -
Tumor maligno da nasofaringe . F 1 - - - 1 - -
Malignant neoplasm of nasopharynx
C13 W AR BM 3 - - 1 1 1 -
Tumor maligno da hipofaringe
Malignant neoplasm of hypopharynx
JNSE - I=C 2SIy
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3.2 fpkitl ~ ARASEIN GBOEHFR) K ERE T2 SEC B H
OBITOS, SEGUNDO O GRUPO ETARIO, POR CAUSAS ANTECEDENTES DE MORTE (LISTA DE CATEGORIAS
COM 3 ALGARISMOS) E SEXO

MORTALITY BY GENDER, AGE GROUP AND UNDERLYING CAUSE OF DEATH (3-DIGIT RUBRICS)

2009 2/14
A
B s S Grupo etario
HUATER ( (ISR 5 THERTHD I - ‘Age Group
Causas antecedentes de morte (CID - 10* revisdo) Sexo :l:ut 1
otal =
Underlying Cause of Death (ICD - 10" Revision) Gender 1 5 15 40 65 EE
<1 | I | | \ 280 | Ign.
4 14 39 64 79 U.
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

C15 £ idse BEM 12 - 8 3 1 -
Tumor maligno do eséfago 7 F 6 - 3 1 2 -
Malignant neoplasm of oesophagus

Cl16 &y Epg HM 23 - 9 6 8 -
Tumor maligno do estomago 1 F 15 1 6 2 6 -
Malignant neoplasm of stomach

C17 /NG IER HAM 1 - 1 - - -
Tumor maligno do intestino delgado 7 F 1 - 1 - - -
Malignant neoplasm of small intestine

CI8 A5 HM 16 - 5 7 4 -
Tumor maligno do célon . F 24 - 7 8 9 -
Malignant neoplasm of colon

C19 5 ZiRFS e M e HM 3 - 2 1 - -
Tumor maligno da jungéo rectossigmoideia 2 F 1 - - - 1 -
Malignant neoplasm of rectosigmoid junction

C20 T REPE IR - HEM 10 - 6 2 2 -
Tumor maligno do recto 7 F 6 - 1 2 3 -
Malignant neoplasm of rectum

C21 JLFIFIATRE b e HM 1 - 1 - - -
Tumor maligno do anus e do canal anal 7 F 1 - - - 1 -
Malignant neoplasm of anus and anal canal

C22 JFFRIIF PN S FM 50 1 31 11 7 -
Tumor maligno do figado e das vias biliares intra-hepaticas 2 F 20 - 5 8 7 -
Malignant neoplasm of liver and intrahepatic bile ducts

C23 e M 3 - 1 2 - -
Tumor maligno da vesicula biliar “ZF 3 - - 1 2 -
Malignant neoplasm of gallbladder

C24 ffsiE HAR IR R R A E R HM 5 - 2 2 1 -
Tumor maligno de outras partes, e de partes ndo especificadas das vias biliares . F 2 - - 1 1 -
Malignant neoplasm of other and unspecified parts of biliary tract

C25 [P R BHM 9 - 2 5 2 -
Tumor maligno do pancreas 7 F 11 1 2 2 6 -
Malignant neoplasm of pancreas

C26 HAFIANIARER A b3 e BM 1 - - _ 1 -
Tumor maligno de outros 6rgéos digestivos e de localizagdes mal definidas no
aparelho digestivo
Malignant neoplasm of other and ill-defined digestive organs

C32 W R HM 5 - 2 3 - -
Tumor maligno da laringe
Malignant neoplasm of larynx

C33 S@AETEE IR M 1 - 1 - _ -
Tumor maligno da traquéia
Malignant neoplasm of trachea

C34 SZSAE RO I BM 89 1 31 41 16 -
Tumor maligno dos bronquios e dos pulmdes . F 53 2 18 15 18 -
Malignant neoplasm of bronchus and lung

C37 Jafg e 2 F 1 - - 1 - -
Tumor maligno do timo
Malignant neoplasm of thymus

C38 L ~ AR R HM 1 - 1 - - -
Tumor maligno do coragdo, mediastino e pleura
Malignant neoplasm of heart, mediastinum and pleura

C39 WA A A B AT AN e e ey M 2 - - - 2 -
Tumor maligno de outras localizagdes e de localizagdes mal definidas do aparelho
respiratorio e dos 6rgdos intractoracicos
Malignant neoplasm of other and ill-defined sites in the respiratory system and
intrathoracic organs

CA0 DUl 5 R BRI 1 S L F 2 - - 2 - -

A AT

Tumor maligno dos ossos e cartilagens articulares dos membros
Malignant neoplasm of bone and articular cartilage of limbs

—EmEIUF
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3.2 fpkitl ~ ARASEIN GBOEHFR) K ERE T2 SEC B H
OBITOS, SEGUNDO O GRUPO ETARIO, POR CAUSAS ANTECEDENTES DE MORTE (LISTA DE CATEGORIAS
COM 3 ALGARISMOS) E SEXO

MORTALITY BY GENDER, AGE GROUP AND UNDERLYING CAUSE OF DEATH (3-DIGIT RUBRICS)

2009 3/14
A
. oy -~ S Grupo etario
TRASER ( (RS - HERTHD Ll gy Age Group
Causas antecedentes de morte (CID - 10* revisdo) Sexo :l:ut 1
otal =
Underlying Cause of Death (ICD - 10" Revision) Gender 1 5 15 40 65 EE
<1 | | | | | >80 | Ign.
4 14 39 64 79 U.
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

CAl HAFIARHHR AT )1 FIRR g i e M e HM 1 1 - -
Tumor maligno dos ossos e das cartilagens articulares de outras localizagdes e de
localizagdes ndo especificadas
Malignant neoplasm of bone and articular cartilage of other and unspecified sites

CA4 Fis HA e I I HM 2 - 2 -
Outras neoplasias malignas da pele 2 F 1 - - -
Other malignant neoplasms of skin

CA8 SR AR e 4. F 1 - - .
Tumor maligno dos tecidos moles do retroperitoneu e do peritoneu
Malignant neoplasm of retroperitoneum and peritoneum

C50 3 EE ks 2 F 24 2 17 -
Tumores malignos da mama
Malignant neoplasm of breast

C53 S 4 F 6 - 4 -
Tumor maligno do colo do utero
Malignant neoplasm of cervix uteri

C54 - Ei ey 2 F 7 - 5 -
Tumor maligno do corpo do utero
Malignant neoplasm of corpus uteri

C56 GUALE MR 4. F 7 - 3 -
Tumor maligno do ovario
Malignant neoplasm of ovary

Col Fiig|IsErEE HM 12 - 2 -
Tumor maligno da prostata
Malignant neoplasm of prostate

Co4 EIEEIERT - BRoME M 5 - 3 -
Tumor maligno do rim, excepto a pelve renal 7 F 2 - 1 -
Malignant neoplasm of kidney, except renal pelvis

Co6 IR IR HM 1 - - -
Tumor maligno dos ureteres
Malignant neoplasm of ureter

C67 [ HM 6 - - -
Tumor maligno da bexiga 2 F 1 - 1 -
Malignant neoplasm of bladder

C69 HRAIN A L 2 F 1 - - -
Tumor maligno do olho e anexos
Malignant neoplasm of eye and adnexa

C71 SR BEM 6 1 3 -
Tumor maligno do encéfalo . F 6 2 2 -
Malignant neoplasm of brain

C72 5l ~ BRI OCRA A A e % F 1 - 1 -
Tumor maligno da medula espinhal, dos nervos cranianos e de outras partes do
sistema nervoso central
Malignant neoplasm of spinal cord, cranial nerves and other parts of central
nervous system

C73 ORI IR HM 1 - . -
Tumor maligno da glandula tiréide . F 3 - - -
Malignant neoplasm of thyroid gland

C76  H AR IER AL A BHM 3 - 1 -
Tumor maligno de outras localizagdes e de localizagdes mal definidas . F 1 - - -
Malignant neoplasm of other and ill-defined sites

C77 MRS S MR R BRI HM 1 - - -
Tumor maligno secundario e ndo especificado dos ganglios linfaticos
Secondary and unspecified malignant neoplasm of lymph nodes

C79 HABABALIIME S5 B HM 4 - 1 -
Tumor maligno secundario de outras localizagdes . F 1 - - -
Secondary malignant neoplasm of other sites

C83 iy 1 I 7y bk i HM 1 - - -
Linfoma nao-Hodgkin difuso 2 F 1 - 1 -

AN —

Diffuse non-Hodgkin's lymphoma

BTIUE
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3.2 fpkitl ~ ARASEIN GBOEHFR) K ERE T2 SEC B H
OBITOS, SEGUNDO O GRUPO ETARIO, POR CAUSAS ANTECEDENTES DE MORTE (LISTA DE CATEGORIAS
COM 3 ALGARISMOS) E SEXO

MORTALITY BY GENDER, AGE GROUP AND UNDERLYING CAUSE OF DEATH (3-DIGIT RUBRICS)

2009 4/14
A
. oy -~ S Grupo etario
TRASER ( (RS - HERTHD Ll ; Age G
onne s g ge Group
Causas antecedentes de morte (CID - 10* revisdo) Sexo Total
otal =
Underlying Cause of Death (ICD - 10" Revision) Gender 1 5 15 40 65 EE
<1 | I | | \ 280 | Ign.
4 14 39 64 79 U.
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
C85 JR2 Ty bkt AR AR R R M - -
Linfoma nao-Hodgkin de outros tipos e de tipo ndo especificado
Other and unspecified types of non-Hodgkin's lymphoma
C88 S oty A M HEM - -
Doengas imunoproliferativas malignas
Malignant immunoproliferative diseases
C90 Zag 5 HEmA E A R AEM - -
Mieloma multiplo e neoplasias malignas de plasmocitos 2 F - -
Multiple myeloma and malignant plasma cell neoplasms
COl R BRI FM - -
Leucémia linfoide 7 F - -
Lymphoid leukaemia
C92 #EfE I M - -
Leucemia mieléide . F - -
Myeloid leukaemia
C93 HLZHIIE I L HEM - -
Leucemia monocitica
Monocytic leukaemia
C96 HAMFIARHHRAIRE ~ A A AR M 2 F - -
Outros tumors malignos e os ndo especificados dos tecidos linfatico, hematopoético
e tecidos relacionados
Other and unspecified malignant neoplasms of lymphoid, haematopoietic and
related tissue
D32 il S L F - -
Tumor benigno das meninges
Benign neoplasm of meninges
D33 IR RGRA AR R M - -
Tumor benigno do encéfalo e de outras partes do sistema nervoso central
Benign neoplasm of brain and other parts of central nervous system
D37 [IERRA Ly B BB SRR AR L F - -
Tumores de comportamento incerto ou desconhecido da cavidade oral e dos 6rgaos
digestivos
Neoplasm of uncertain or unknown behaviour of oral cavity and digestive organs
D38t E - IR R 2 B B RE A E BB RE AR AN R M - -
Tumores de comportamento incerto ou desconhecido do ouvido médio e dos
orgaos respiratorios e intractoracicos
Neoplasm of uncertain or unknown behaviour of middle ear and respiratory and
intrathoracic organs
D43 [ R AERE A BB R AR A TR BEM - -
Tumores de comportamento incerto ou desconhecido do encéfalo e do sistema
nervoso central
Neoplasm of uncertain or unknown behaviour of brain and central nervous system
D46 E gL R AR AR M - -
Sindromes mielodisplasicas
Myelodysplastic syndromes
UL W s E i RIS R sy B B MF - -
Doengas do sangue e dos érgaos hematopoéticos e algumas alteragdes do sistema HM 2 - -
imunitario
Discases of the blood and blood-forming organs and certain disorders involving the 1 F - -
immune mechanism
D52 LRz Ml AM - -
Anemia por deficiéncia de folato
Folate deficiency anaemia
D64 HAt#1fl 2L F - -
Outras anemias
Other anaemias
D65 AL S [ZAHEE AR L F - -

A AT

Coagulagdo intravascular disseminada [sindrome de desfibrinagao]
Disseminated intravascular coagulation [defibrination syndrome]

—EmEIUF

Estatisticas Demogréficas 2009 72

Demographic Statistics 2009



3.2 fpkitl ~ ARASEIN GBOEHFR) K ERE T2 SEC B H
OBITOS, SEGUNDO O GRUPO ETARIO, POR CAUSAS ANTECEDENTES DE MORTE (LISTA DE CATEGORIAS
COM 3 ALGARISMOS) E SEXO

MORTALITY BY GENDER, AGE GROUP AND UNDERLYING CAUSE OF DEATH (3-DIGIT RUBRICS)

2009 5/14
A
B s S Grupo etario
HRATERR (BB SHERTRD I - ‘Ago Group
Causas antecedentes de morte (CID - 10* revisdo) Sexo :l:ut 1
otal =
Underlying Cause of Death (ICD - 10" Revision) Gender 1 5 15 40 65 EE
<1 | I | | \ 280 | Ign.
4 14 39 64 79 U.
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
D72 HAth AT L 4. F 1 - - - 1 -
Outras alteragdes dos globulos brancos
Other disorders of white blood cells
D75 [ 2 B iy At g M 1 - 1 - - -
Outras doengas do sangue e dos 6rgdos hematopoéticos 7 F 1 - - - 1 -
Other diseases of blood and blood-forming organs
D89 HiAthp Ko e IR R - R B E L 2 F 1 - 1 - - -
Outras alteragdes que envolvem o mecanismo imunitario ndo classificados em outra
parte
Other disorders involving the immune mechanism, not elsewhere classified
IV A - B ERI S BLMF| 96 > 4 25 44 -
Doengas enddcrinas, nutricionais e metabolicas HM 49 2 17 10 19 -
Endocrine, nutritional and metabolic diseases . F 47 - 7 15 25 -
E10 B R A RN HM 4 - 3 1 - -
Diabetes mellitus insulinodependente . F 3 - - 2 1 -
Insulin-dependent diabetes mellitus
E11 Jplpels SR R BEM 29 1 10 8 10 -
Diabetes mellitus nao-insulinodependente . F 27 - 6 10 11 -
Non-insulin-dependent diabetes mellitus
El4 REHRIIERA HM 8 - 2 1 5 -
Diabetes mellitus nio especificada . F 7 - 1 2 4 -
Unspecified diabetes mellitus
B40 FEMEEA RN HM 3 - - - 3 -
Kwashiorkor 7 F 5 - - 1 4 -
Kwashiorkor
E43 AT AR B ER B ZF I S B
Desnutri¢do protéico-caldrica grave ndo especificada
Unspecified severe protein-energy malnutrition
E44 rhEE g E I H-REEEE AR HM 1 - 1 _ _ -
Desnutrigdo protéico-calérica de graus moderado e leve
Protein-energy malnutrition of moderate and mild degree
Ed46 REHEMEAHE-EREEIR 4% F 2 - . - 2 -
Desnutrigdo protéico-calérica ndo especificada
Unspecified protein-energy malnutrition
E72 HAhE R AR AL BEM 1 - - - - -
Outras alteragdes do metabolismo de aminoacidos
Other disorders of amino-acid metabolism
E78 [i5a U A A R I AE HAM 2 1 1 - - -
Alteragdes do metabolismo de lipoproteinas e outras lipidémias
Disorders of lipoprotein metabolism and other lipidaemias
E87 - R R i T i HAt 25 AL HM 1 - - - 1 -
Outras alteragdes do equilibrio hidroelectrolitico e acido-basico . F 2 - - - 2 -
Other disorders of fluid, electrolyte and acid-base balance
Vo AEHRITT R B2 MF 7 2 2 1 2 -
Perturbagdes mentais e de comportamento HM 2 2 - - - -
Mental and behavioural disorders . F 5 - 2 1 2 -
FO7 FEARSASEOR - S FITHRERIBEES (LA A RSAIT T sl 2 F 1 - - - 1 -
Alteragdes de personalidade e do comportamento devidos a doenga, a lesdo e a
disfungéo cerebral
Personality and behavioural disorders due to brain disease, damage and
dysfunction
F19 HfAE I 2 RS2 AR i P 5 LR R 1 T et M 1 1 - - - -
Perturbagdes mentais ¢ comportamentais devidos ao uso de miltiplas drogas e ao
uso de outras substancias psicoativas
Mental and behavioural disorders due to multiple drug use and use of other
psychoactive subsances
F20 fE s 24E HM 1 1 - - - -
Esquizofrenia 4 F 1 - - 1 - -
Schizophrenia

A AT
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3.2 fpkitl ~ ARASEIN GBOEHFR) K ERE T2 SEC B H
OBITOS, SEGUNDO O GRUPO ETARIO, POR CAUSAS ANTECEDENTES DE MORTE (LISTA DE CATEGORIAS
COM 3 ALGARISMOS) E SEXO
MORTALITY BY GENDER, AGE GROUP AND UNDERLYING CAUSE OF DEATH (3-DIGIT RUBRICS)

2009 6/14
A
. oy -~ S Grupo etario
HASER ( (IR S5 HERTHD P | e Group
Causas antecedentes de morte (CID - 10" revisao) Sexo :l:ut 1
otal =
Underlying Cause of Death (ICD - 10" Revision) Gender 1 5 15 40 | 65 B
<1 | I | | | 280 | Ign.
4 14 39 64 79 U.
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
F33 {8t 7 F 1 - - - - 1 - - -

Perturbagdo depressiva recorrente
Recurrent depressive disorder

R R B 2 F 1 - - - - - - 1 -
Perturbagdes fobico-ansiosas

Phobic anxiety disorders

Httrterg e 1 F 1 ; ; . o } .
Outras perturbagdes ansiosas

F4

=)

F4

Other anxiety disorders

VI SRR F 4 MF 7 - - 1 1 2 1 2 -
Doengas do sistema nervoso HM 6 - - 1 1 2 1 1 -
Diseases of the nervous system 7 F 1 - - - - - - 1 -

G20 1FiEARNAN % F 1 - - - - - - 1 -

Doenga de Parkinson

Parkinson's disease
G40 JE BHM 3 - - 1 - 1 - 1 -
Epilepsia
Epilepticus
IS E P 5 LA IS I A A 7 (160-167 +) HM 1 - - - - - 1 - -
Sindromes vasculares cerebrais que ocorrem em doengas cerebrovasculares (160-
167+)

Vascular syndromes of brain in cerebrovascular diseases (160-167 +)
PN e M S LR
Paralisia cerebral

Infantile cerebral palsy

G4

=N

G8

S

G4 S BRI 5 RIS HAt R B M 1 - - - - 1 - - -
Outras afecgdes do cérebro em doengas classificadas em outra parte
Other disorders of brain in diseases classified elsewhere
IX BB ARMER 54 MF 441 - 1 - 9 88 107 235 1
Doengas do aparelho circulatorio HM 210 - - - 6 65 65 74 -
Dieases of the circulatory system U F 231 - 1 - 3 23 42 161 1
105 R — SR 2 F 1 - - - - - - 1 -
Doengas reumaticas da valvula mitral
Rheumatic mitral valve diseases
108 2l LB HM 3 - - - - 2 1 - -
Doengas plurivalvulares
Multiple value diseases
110 e (5t 1) L HM 78 - - - 3 28 24 23 -
Hipertensdo essencial (primaria) 2 F 88 - - - - 8 18 62 -
Essential (primary) hypertension
TN i P o BM 22 - - - - 5 2 15 -
Cardiopatia hipertensiva Z F 27 - - - - - 7 20 -
Hypertensive heart disease
112 i B B s BEM 1 - - - - - 1 - -
Nefropatia hipertensiva 2 F 1 - - - - - 1 - -
Hypertensive renal disease
113 gL EA P CoR 1 e HM 2 - - - - - 1 1 -
Cardionefropatia hipertensiva . F 2 - - - - - 1 1 -
Hypertensive heart and renal diseases
115 g mim g 2 F 2 - - - 1 - - 1 -
Hipertensdo secundaria
Secondary hypertension
121 &R IURESE HM 18 - - - - 14 2 2 -
Enfarto agudo do miocardio @ F 13 - - - - 2 6 5 -
Acute myocardial infarction
123 Zlh ONIUBESEER A R T T 2 F 1 - - - - - 1 - -
Algumas complicagdes correntes apos enfarte agudo do miocardio
Certain current complications following acute myocardial infarction
124 o1 Z MR Ll BEM 8 - - - - 2 3 3 -
Outras cardiopatias isquémicas agudas . F 1 - - - - - - 1 -
Other acute ischaemic heart diseases
AHfaE ZHFNAE
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2009 7/14
At
. oy -~ S Grupo etario
TRASER ( (RS - HERTHD Ll gy Age Group
Causas antecedentes de morte (CID - 10* revisdo) Sexo :l:ut 1
otal =
Underlying Cause of Death (ICD - 10" Revision) Gender 1 5 15 40 65 EE
<1 | I | | \ 280 | Ign.
4 14 39 64 79 U.
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
125 SRR Ll HEM 17 - 7 -
Doenga isquémica cronica . F 38 - 34 -
Chronic ischaemic heart disease
126 fiitpse M | : S
Embolia pulmonar
Pulmonary embolism
127 H A Ol HM 1 - _ -
Outras doengas cardio-pulmonares 7 F 1 - - -
Other pulmonary heart diseases
128 [ R H AR % F 1 - - -
Outras doengas dos vasos pulmonares
Other diseases of pulmonary vessels
134 JRJEEM: "SRR HM 2 - - -
Lesdes nao-reumaticas da valvula mitral
Nonrheumatic mitral valve disorders
135 JR I 1 BRI 2 F 1 - 1 -
Lesdes ndo-reumaticas da valvula adrtica
Nonrheumatic aortic valve disorders
142 0L M 2 - _ -
Cardiomiopatia uF 5 1 1 -
Cardiomyopathy
145 HApEREREE HM 1 - 1 -
Outras alteragdes de condugdo
Other conduction disorders
146 LMl HM 1 - _ -
Paragem cardiaca
Cardiac arrest
148 0 RS EER B HEM 2 - 1 -
"Flutter" e fibrilhagdo auricular 7 F 3 - 2 -
Atrial fibrillation and flutter
149 HAH e LA M 2 - 1 -
Outras arritmias cardiacas . F 2 - 2 -
Other cardiac arrhythmias
150 (s HM 8 - 7 -
Insuficiéncia cardiaca 7 F 7 - 7 -
Heart failure
IS1 R SRR R IR HM 1 - - -
Complicagdes de cardiopatias e doengas cardiacas mal definidas . F 1 - - -
Complications and ill-defined descriptions of heart disease
160 ik [ il 4% F 1 - - -
Hemorragia subaracnoide (subaracnoideia)
Subarachnoid haemorrhage
161 [P BEM 4 2 1 -
Hemorragia intracerebral 2 F 2 - 1 -
Intracerebral haemorrhage
163 JIERESE M 9 - 2 -
Enfarte (infarto) cerebral . F 6 - 3 1
Cerebral infarction
164 TP, » REFHEFBLLIRATE 7 F 2 - -
Acidente vascular cerebral, ndo especificado como hemorragico ou isquémico
Stroke, not specified as haemorrhage or infarction
167 HABAITENS 2 F 3 - 2 -
Outras doengas cérebro-vasculares
Other cerebrovascular diseases
169 IR BM 12 - 6 -
Sequelas de doengas cérebro-vasculares 2 F 12 - 11 -
Sequelae of cerebrovascular disease
170 B3R (LA HM 5 1 1 -
Aterosclerose . F 3 - 2 -
Atherosclerosis
AL —BBIE
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2009 8/14
A
. oy -~ S Grupo etario
HRATERR (BB SHERTRD I - ‘Ago Group
Causas antecedentes de morte (CID - 10* revisdo) Sexo :l:ut 1
otal =
Underlying Cause of Death (ICD - 10" Revision) Gender 1 5 15 40 65 EE
<1 | | | | | >80 | Ign.
4 14 39 64 79 U.
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
171 FBIIREI NIRRT AIEIREE I M 2 - 1 - 1 -
Aneurisma simples e aneurisma dissecante da aorta . F 1 - - - 1 -
Aortic aneurysm and dissection
172 HAhBHRE BM 3 - 3 - _ -
Outros aneurismas 2 F 2 1 1 - - -
Other aneurysm
173 SRR BM 1 e
Outras doengas vasculares periféricas
Other peripheral vascular diseases
174 BREEZERIERIE HM 2 - - 1 1 -
Embolia e trombose arteriais
Arterial embolism and thrombosis
182 HABEFIRIRZERIMARIP %4 F 1 - 1 - - -
Outras embolias e tromboses venosas
Other venous embolism and thrombosis
195 {H[f B BM 2 - 1 1 - -
Hipotensao . F 3 - 1 - 2 -
Hypotension
X IR, SR 405075 B4 MF 226 2 24 64 136 -
Doengas do aparelho respiratorio BHM 146 2 18 54 72 -
Diseases of the respiratory system 2 F 80 - 6 10 64 -
JI0 FAAHAEIINIRA TR B AR LRSI TIEIE S HM 1 - - 1 - -
Gripe (influenza) devida a virus da gripe ( influenza) identificado
Influenza due to identified influenza virus
JIS HHEEITZE - A Al B et M 14 - 1 3 10 -
Pneumonia bacteriana nio classificada em outra parte 2 F 5 - - 1 4 -
Bacterial pneumonia, not elewhere classified
JI8 fifizé - e AR M 63 - 6 22 35 -
Pneumonia por microorganismo nao especificado . F 46 - 2 5 39 -
Pneumonia, organism unspecified
21 BRI RE R HM 1 - 1 - - -
Bronquiolite aguda
Acute bronchiolitis
122 KRR ZNE PO R BM 1 - - 1 _ -
Infecgdes agudas ndo especificadas das vias aéreas inferiores . F 2 - 1 - 1 -
Unspecified acute lower respiratory infection
Y0 SIS » REFHE LRI L F I T B
Bronquite ndo especificada como aguda ou crénica
Bronchitis, not specified as acute or chronic
JAl BREPERIE AR S A 42 M 1 - - 1 - -
Bronquite créonica simples e a mucopurulenta
Simple and mucopurulent chronic bronchitis
J42 REHBIEMSSRE R HM 3 - - - 3 -
Bronquite cronica ndo especificada 2 F 2 - - 1 1 -
Unspecified chronic bronchitis
143 Jifisa g HM 6 - - 6 - -
Enfisema 7 F 2 - - - 2 -
Emphysema
44 HAAGERE T M 35 - 7 16 12 -
Outras doengas pulmonares cronicas obstrutivas 7 F 12 - - 3 9 -
Other chronic obstructive pulmonary disease
JA5 1 BHM 2 1 - - 1 -
Asma
Asthma
Ja6 EhRERIRE M 1 1 . - _ -
Estado de mal asmatico
Status asthmaticus
JAT LR AEERE HM 2 - 1 1 - -
Bronquectasia 2 F 2 - 1 - 1 -

A AT

Bronchiectasis
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2009 9/14
A
. oy -~ S Grupo etario
BUASERR ( (ISR BT I - ‘Ago Group
Causas antecedentes de morte (CID - 10" revisao) Sexo :l:ut 1
otal =
Underlying Cause of Death (ICD - 10" Revision) Gender 1 5 15 ] 40 | 65 et
<1 | I | | \ 280 | Ign.
4 14 39 64 79 U.
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
162 A ETE (1] M Ee s [RE il M 1 - 1 - - R
Pneumoconiose devida a poeira com silica . F 1 - 1 - - -
Pneumoconiosis due to dust containing silica
169 FfA IR AT 5 RS2 HM 1 - - - 1 -
Pneumonite devida a solidos e liquidos
Pneumonitis due to solids and liquids
80 ol NIRRT B BHM 2 - 1 1 - -
Sindroma de dificuldade respiratéria do adulto
Adult respiratory distress syndrome
184 HAMRIEMEREE HM 1 - - - 1 -
Outras doengas pulmonares intersticiais
Other interstitial pulmonary diseases
186 fiffty BHM 1 - - - 1 -
Piotorax
Pyothorax
190 JigEBH AN T EERAEAE AR 47 F 2 - - - 2 -
Derrame pleural ndo classificado em outra parte
Pleural effusion, not elsewhere classified
JO1 SRHfA MR I DR a2 2 F 1 - 1 - - -
Derrame pleural em afecgdes classificadas em outra parte
Pleural effusion in conditions classified elsewhere
193 %t HM 1 _ _ _ 1 _
Pneumotérax
Pneumothorax
196 IPEER » TR M 9 T T A
Insuficiéncia respiratéria ndo classificada em outra parte 2 F 4 - - - 4 -
Respiratory failure, not elsewhere classified
XU R Hir MF 66 2 27 18 19 -
Doengas do aparelho digestivo HM 39 1 22 11 5 -
Diseases of the digestive system uF 27 1 5 7 14 -
K25 Wi LF 2 : A o
Ulcera géstrica
Gastric ulcer
K26 5 BHM 3 - 1 1 1 -
Ulcera duodenal 2 F 1 - - 1 - -
Duodenal ulcer
K27 bkt o SRS M 4 - 3 - 1 -
Ulcera péptica de localizagdo ndo especificada . F 3 - - - 3 -
Peptic ulcer, site unspecified
K55 [ ERE %4 F 1 - 1 - - -
Alteragdes vasculares do intestino
Vascular disorders of intestine
K56 1) PERs AR R AR AN (A AT 2 F 3 - - 2 1 -
Ileo paralitico e obstrugao intestinal sem hérnia
Paralytic ileus and intestinal obstruction without hernia
K65 Jfsigs EM 2 - - 1 1 -
Peritonite . F 2 - 1 - 1 -
Peritonitis
K70 kg T HM 10 1 8 1 - -
Doenga alcodlica do figado 7 F 1 1 - - - -
Alcoholic liver disease
K72 JHts » A rl B e s HM 3 - 1 2 - -
Insuficiéncia hepatica ndo classificada em outra parte . F 4 - 1 1 2 -
Hepatic failure, not elsewhere classified
K73 148 - RS e M 2 - 2 - _ -
Hepatite cronica nao classificada em outra parte 2 F 2 - - 1 1 -
Chronic hepatitis, not elsewhere classified
K74 [FAAE AR %M 8 S T S
Fibrose e cirrose hepaticas 2 F 4 - 1 1 2 -
Fibrosis and cirrhosis of liver
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MORTALITY BY GENDER, AGE GROUP AND UNDERLYING CAUSE OF DEATH (3-DIGIT RUBRICS)

2009 10/14
A
. oy -~ S Grupo etario
BUASERR ( (ISR BT I - ‘Ago Group
Causas antecedentes de morte (CID - 10* revisdo) Sexo :l:ut 1
otal =
Underlying Cause of Death (ICD - 10" Revision) Gender 1 5 15 40 65 EE
<1 | I | | \ 280 | Ign.
4 14 39 64 79 U.
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
K75 eftnde LR M i - - -
Outras doengas inflamatorias do figado
Other inflammatory liver diseases
K76 [FyELA s BM 1 - - -
Outras doencas do figado
Other diseases of liver
K80 fiE 7. F 1 - 1 -
Colelitiase
Cholelithiasis
K81 fisgesk BHM 2 - 1 -
Colecistite . F 2 - 2 -
Cholecystitis
K83 Jar HAREE 4 F 1 - - -
Outras doengas das vias biliares
Other diseases of biliary tract
K85 Sl M 2 - - -
Pancreatite aguda
Acute pancreatitis
K92 b ARARH At HM 1 - - -
Outras doengas do aparelho digestivo
Other diseases of digestive system
XIU FZRSFIRE AR H2 MF 8 - 4 -
Doengas da pele e do tecido celular subcutaneo HM 6 - 2 -
Diseases of the skin and subcutaneous tissue . F 2 - 2 -
L03 ik ss BHM 4 - 1 -
Celulite (fleimao)
Cellulitis
L26 IRz 4. F 1 - 1 -
Dermatite esfoliativa
Exfoliative dermatitis
L88 S M K BM 1 - - .
Piodermite gangrenosa
Pyoderma gangrenosum
L89 FRE i R 2 F 1 - 1 -
Ulcera de decubito e area de pressdo
Decubitus ulcer and pressure area
L97 G - R IESERLE A HAM 1 - 1 -
Ulcera dos membros inferiores ndo classificada em outra parte
Ulcer of lower limb, not elsewhere classified
XUI LA B R AR F2 MF 8 1 3 -
Doengas do sistema osteo-muscular e do tecido conjuntivo HM 4 1 3 -
Diseases of the musculoskeletal system and connective tissue . F 4 - - -
MI10 HM 1 - 1 -
Gota urica
Gout
MI17 BB HM 1 - 1 R
Gonartrose [artrose do joelho]
Gonarthrosis [arthrosis of knee]
MIB 55—l BB i 2 F 2 - - -
Artrose da primeira articulagdo carpometacarpica
Arthrosis of first carpometacarpal joint
M31 HABEEEIEMES %4 F 1 - _ -
Outras vasculites necrosantes
Other necrotizing vasculopathies
M32 AR IERLSEARE M 1 1 - _
Lupus eritematoso sistémico [disseminado] . F 1 - - -
Systemic lupus erythematosus
M40 FEtE: R T HM 1 - 1 -

Cifose e lordose
Kyphosis and lordosis

NG ZHFE
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2009 11/14
A
. oy -~ S Grupo etario
TRASER ( (RS - HERTHD Ll ; Age G
L g ge Group
Causas antecedentes de morte (CID - 10* revisdo) Sexo 'l:ut 1
otal =
Underlying Cause of Death (ICD - 10" Revision) Gender 1 5 15 ] 40 | 65 et
<1 | I | | \ 280 | Ign.
4 14 39 64 79 U.
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
XIV  WAPRAESE AR H4 MF 42 - 2 5 14 21 -
Doengas do aparelho geniturinario HM 17 - 1 3 5 8 -
Discases of the genitourinary system 7 F 25 - 1 2 9 13 -
N17 LR HM 1 - - 1 - - -
Insuficiéncia renal aguda 4 F 1 - - - 1 - -
Acute renal failure
NI8 (S PER BM 13 - 1 1 5 6 -
Insuficiéncia renal créonica 7 F 19 - 1 1 8 9 -
Chronic renal failure
NI19 RAHE R =R HM 1 - - - - 1 -
Insuficiéncia renal ndo especificada
Unspecified renal failure
N28 IR E T HALE R - B E R # F 1 - - 1 - - -
Outras afecgdes do rim e do ureter ndo classificadas em outra parte
Other disorders of kidney and ureter, not elsewhere classified
N30 s M | ; : ; S
Cistite 4 F 1 - - - - 1 -
Cystiitis
N34 PREERFRIERF A 2 F 1 - - - - 1 -
Uretrite e sindrome uretral
Urethritis and urethral syndrome
N39 JPRAATH AL M 1 - - 1 - - -
Outras afecgdes do aparelho urinario 7 F 2 - - - - 2 -
Other disorders of urinary system
XV TR~ SR H2 MF 1 1 - - - - -
Gravidez, parto e puerpério HM - - - - - - -
Pregnancy, childbirth and the puerperium . F 1 1 - - - - -
024 FLARMIBE R %4 F 1 1 - - - - -
Diabetes mellitus na gravidez
Diabetes mellitus in pregnancy
XVIEEHA R 7 e/ U MF 8 7 - - - - 1
Algumas afecgdes originadas no periodo perinatal HM 5 4 - - - - 1
Certain conditions originating in the perinatal period 7 F 3 3 - - - - -
PO7 Bz GRS E R A BRI BEAE MR HM 1 1 - - - - -
Anomalias relacionados com a gesta¢do de curta duragdo e peso baixo ao nascer . F 1 1 - - - - -
nao classificados em outra parte
Disorders related to short gestation and low birth weight, not elsewhere classified
P20 FE AMESUE 2 F 1 1 - - - - -
Hipoxia intra-uterina
Intrauterine hypoxia
P21 s HM 1 1 - . _ - -
Asfixia ao nascer 4 F 1 1 - - - - -
Birth asphyxia
P29 YA B A AR AR R HM 1 1 - - - - -
Alteragdes cardio-vasculares originadas no periodo perinatal
Cardiovascular disorders originating in the perinatal period
P76 74k S LA 5M 1 ; . . . S
Outras obstrugdes intestinais do recém-nascido
Other intestinal obstruction of newborn
P77 5 FRBHT AR S B E I N RS 5 2 HEM 1 1 - - - - -
Enterocolite necrotisante do feto e do recém-nascido
Necrotizing enterocolitis of fetus and newborn
XVIL SeR I ~ PR IS (g 5 U MF 1 1 - - - - -
Malformagdes congénitas, deformidades e anomalias cromossomicas HM 1 1 - - - - -
Congenital malformations, deformations and chromosomal abnormalities U F - - - - - - -
QOO0 FESIF A AR 2 HEM 1 1 - - R - -

Anencefalia e malformagdes similares
Anencephaly and similar malformations
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2009 12/14
A
B s S Grupo etario
HRATERR (BB SHERTRD I - ‘Ago Group
Causas antecedentes de morte (CID - 10* revisdo) Sexo :l:ut 1
otal =
Underlying Cause of Death (ICD - 10" Revision) Gender 1 5 15 40 65 EE
<1 | I | | \ 280 | Ign.
4 14 39 64 79 U.
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
XVIGER ~ S R B S AT L R Rl B E 5 2 MF 25 - 4 18 -
Sintomas, sinais e resultados anormais de exames clinicos e de laboratdrio, ndo BM 8 - 2 6 -
classificados em outra parte
Symptoms, signs and abnormal clinical and laboratory findings, not elsewhere classified 2 F 17 - 2 12 -
R54 ¥ BM 2 - - 2 -
Senilidade 2 F 9 - - 7 -
Senility
R64 ERE M 6 - 2 4 -
Caquexia 7 F 7 - 1 5 -
Cachexia
RO5 2 B PSR AR AL L F 1 - 1 - -
Sindrome de resposta sistémica inflamatoria
Systemic inflammatory response syndrome
XIX 485 ~ hapfs MRS A SR B MF 7 - 2 4 -
Lesdes traumaticas, envenenamentos e algumas outras consequéncias de causas externas HM 5 - 2 2 -
Injury, poisoning and certain other consequences of external causes 2 F 2 - 2 -
S06 EHPIIHES FHM 2 - - 1 -
Lesdo traumatica intracraniana 2 F 1 - - 1 -
Intracranial injury
T68 fEfiifi HM 1 - - 1 -
Hipotermia 2 F 1 - - 1 -
Hypothermia
T71 =5 M 1 - 1 R R
Asfixia
Asphyxiation
T90 BHAMHEHLEAE BEM 1 - 1 - -
Sequelas de Lesdo traumatica da cabega
Sequelae of injuries of head
XX BIRFIFECRISHA FLMF| 112 45 46 11 1
Causas externas de morbilidade ¢ de mortalidade HM 63 24 29 7 1
External causes of morbidity and mortality . F 49 21 17 4 -
V02 17 NS E il = dn P E i R R FM 1 - - 1 -
Pedo traumatizado em colisdo com um veiculo a motor de duas ou trés rodas . F 2 - 1 - -
Pedestrian injured in collision with two-or three-wheeled motor vehicle
VO3 {7 ALEBNAHL ~ R £ sl iR S 4. F 2 1 - 1 -
Pedo traumatizado em colisdo com um automdvel, ou com uma carrinha fechada ou
de caixa aberta
Pedestrian injured in collision with car, pick-up truck or van
V04 17 \AEEL R E s A R T R BEM 1 - - 1 -
Pedo traumatizado em colisdo com um veiculo de transporte pesado ou com um
autocarro
Pedestrian injured in collision with heavy transport vehicle or bus
V23 B A\ SRR AL NSRBI S R R P R BEM 1 - 1 - -
Motociclista traumatizado em colisdo com um automdvel, ou com uma carrinha
fechada ou de caixa aberta.
Motorcycle rider injured in collision with car, pick-up truck or van
V24 BEFE N S AR S AR R f A S i R M 1 1 - - -
Motociclista traumatizado em colisdo com um veiculo de transporte pesado ou um 7 F 1 - 1 - -
autocarro
Motorcycle rider injured in collision with heavy transport vehicle or bus
V27 T S AT SR S e R R R 5 FHM 2 1 1 - -
Motociclista traumatizado em colisdo com um objecto fixo ou parado . F 1 - 1 - -
Motorcycle rider injured in collision with fixed or stationary object
VAT /INRE I S A/ N B sl - i iR 2L F 1 1 - - -
Ocupante de um automével traumatizado em colisio com um objecto fixo ou
parado
Car occupant injured in collision with fixed or stationary object
VOO fiffiFigiies [RLAIFE BRI ZF 1 - 1 - -

Acidente com embarcagio causando afogamento e submersao
Accident to watercraft causing drowning and submersion
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MORTALITY BY GENDER, AGE GROUP AND UNDERLYING CAUSE OF DEATH (3-DIGIT RUBRICS)

2009 13/14
A
. oy -~ S Grupo etario
TRASER ( (RS - HERTHD Ll gy Age Group
Causas antecedentes de morte (CID - 10* revisdo) Sexo :l:ut 1
otal =
Underlying Cause of Death (ICD - 10" Revision) Gender 1 5 15 40 65 EE
<1 | I | | \ 280 | Ign.
4 14 39 64 79 U.
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

WOL FER]—F I W]~ ARERRe L F - -
Queda no mesmo nivel por escorregdo, tropegdo ou passos em falso
Fall on same level from slipping, tripping and stumbling

W03 FAREAI AR S HEB) S LR 7E R — i LA Atk HM - -
Outras quedas no mesmo nivel por colisdo com ou empurrdo por outra pessoa
Other fall on same level due to collision with, or pushing by, another person

WI0 7EbEealE Rk EIRIEk % L F - -
Queda em ou de escadas ou degraus
Fall on and from stairs and steps

WIT 7EB T LRRER B M - -
Queda em ou de escadas de mao
Fall on and from ladder

W12 7ERIFAE Rk HM 1 -
Queda em ou de um andaime
Fall on and from scaffolding

W13 e 5 st sfemims Lk skt BEM - -
Queda de ou para fora de edificios ou outras estruturas . F - -
Fall from, out of or through building or structure

W19 REHEIIELE] HM - -
Queda sem especificagdo
Unspecified fall

W69 11 F RIS R I 0Z HM - -
Afogamento e submersdo em aguas naturais
Drowning and submersion while in natural water

W70 ¥ A B ARSI BRI M - -
Afogamento e submersdo consequentes a queda dentro de aguas naturais . F - -
Drowning and submersion following fall into natural water

W79 W NS T 275 [REIITRSEERH L F - -
Inalagdo e ingestdo de alimentos causando obstrugdo das vias respiratorias
Inhalation and ingestion of food causing obstruction of respiratory tract

W83 HoAth A IR BEM - -
Outros acidentes afectando a respira¢do
Other specified threats to breathing

W85 ZEEH AR HM - -
Exposi¢do a linhas de transmissdo de corrente eléctrica
Exposure to electric transmission lines

X21 Ak F - -
Contacto com aranhas venenosas
Contact with venomous spiders

X2 [HEEBIRE A (B AR R R AR AHEEY) - AN TR e HM 1 -
Intoxicagdo acidental por e devida exposi¢do a narcéticos e psicodislépticos ndo
classificada em outra parte
Accidental poisoning by and exposure to narcotics and psychodysleptics
[hallucinogens], not elsewhere classified

XA47 H ARG S R B 2 F 1 -
Intoxicacdo acidental por e exposi¢do a outros gases e vapores
Accidental poisoning by and exposure to other gases and vapours

X61 SRAHHEE - SRER-REIRA] - PUSHUREEAIES A BB #L B 1 -
SRBIIREEY) AR BEEMAET
Auto-intoxicagdo intencional provocada por e devida a exposi¢do a drogas . F - -
anticonvulsivantes, sedativos, hipnoticos, antiparkinsonianos e psicotropicos nao
classificados em outra parte
Intentional self-poisoning by and exposure to antiepileptic, sedative-hypnotic,
antiparkinsonism and psychotropic drugs, not elsewhere classified

X67 HAfGRAARRNINGE B 7 b BRI R HM 9 4 -
Auto-intoxicagdo intencional por outros gases ¢ vapores 7 F 4 -
Intentional self-poisoning by and exposure to other gases and vapours

x70 Ff&f ~ BRI AGEEE HM - -

A AT

Lesdo autoprovocada intencionalmente por enforcamento, estrangulamento e
sufocacdo
Intentional self-harm by hanging, strangulation and suffocation
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2009 14/14
A
B s S Grupo etario
HRATERR (BB SHERTRD I - ‘Ago Group
Causas antecedentes de morte (CID - 10* revisdo) Sexo :l:ut 1
otal =
Underlying Cause of Death (ICD - 10" Revision) Gender 1 5 15 40 65 EE
<1 | I | | \ 280 | Ign.
4 14 39 64 79 U.
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

X70 Fifgi - S AIEEE BEM 11 - - - 2 6 -
Lesao autoprovocada intencionalmente por enforcamento, estrangulamento e . F 6 - - - 3 2 -
sufocacdo
Intentional self-harm by hanging, strangulation and suffocation

X7 R g A E HM 2 - - - - 2 -
Lesdo autoprovocada intencionalmente por afogamento e submersao 2 F 4 - - - 1 1 -
Intentional self-harm by drowning and submersion

X76 FfE - KB REEE HEM 1 - - - - 1 -
Lesdo autoprovocada intencionalmente pelo fumo, fogo e chamas
Intentional self-harm by smoke, fire and flames

X78 MRSV AR E HEM 1 - - - - - -
Lesao autoprovocada intencionalmente por objecto cortante ou penetrante I F 1 - - - - - -
Intentional self-harm by sharp object

X80 FHferppk N AR A HM 11 - - - 5 5 -
Lesao autoprovocada intencionalmente por precipitagdo de um lugar elevado 7 F 6 - - - 4 2 -
Intentional self-harm by jumping from a high place

X88 FHEMIH AR TN 2 F 1 - - 1 - - -
Agressdo utilizando gases e vapores
Assault by gases and vapours

X1 FHfi ~ RN SAET TN W F 3 - - - 3 - -
Agressdo por enforcamento, estrangulamento e sufoca¢do
Assault by hanging, strangulation and suffocation

Y00 fHEhEETINE M 1 - - - 1 - -
Agressdo por meio de um objecto contundente
Assault by blunt object

Y04 [ ST 7 F N B -
Agressdo utilizando for¢a corporal
Assault by bodily force

Y14 HAFIARHEIIEEDY)  SERIFIEYISLT I T b SR ER Y - EE AN HE 2 F 1 - - - 1 - -
TERY
Intoxicagdo provocada por e devida a exposi¢do a outras drogas, medicamentos e
substéncias biologicas e aos ndo especificados, inten¢do ndo determinada
Poisoning by and exposure to other and unspecified drugs, medicaments and
biological substances, undetermined intent

Y21 Wi - EE A HEE R HM 4 - - - 3 . 1
Afogamento e submersdo, intengdo ndo determinada . F 2 - - - - 2 -
Drowning and submersion, undetermined intent

Y29 Brfigshds o B AHEER HM 1 - - - 1 - .
Contacto com objecto contundente, intengdo néo determinada
Contact with blunt object, undetermined intent

Y30 fEmpiEkd - BN EAHE T o EEAHEER BHM 4 - - - 3 1 -
Queda, salto ou empurrdo de um lugar elevado, inten¢do ndo determinada 7 F 1 - - - 1 - -
Falling, jumping or pushed from a high place, undetermined intent

A AT

—EmEIUF
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3.3 $ZEARASEIN (80 THZSERRER) R ERfET < SECBH
OBITOS, POR CAUSAS ANTECEDENTES DE MORTE (LISTA DE 80 RUBRICAS ) E SEXO
MORTALITY BY GENDER AND UNDERLYING CAUSE OF DEATH ( 80 LISTED RUBRICS)

2009 13
HRASER ( (REBEHED) BB-HER RO 15 g —A | A EA |\ mEA | EA | AR A | A | A | P AEEA
Causa antecedentes de morte (CID - 10* revisdo) Sexo %t;m Jan Fev. | Mar. | Abr. | Mai. | Jun. | Jul. | Ago. | Set. | Out. | Nov. | Dez.
Underlying Cause of Death (ICD - 1" Revision) Gender Jan Feb. | Mar. | Apr. | May | Jun. | Jul. | Aug. | Sept. | Oct. | Nov. | Dec
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15
FrE S E R HZLMF| 1664 185 148 130 138 125 128 131 121 127 130 139 162
Todas as causas de obito HM 923 102 85 80 68 70 70 77 70 70 67 75 89
Total deaths W F 741 83 63 50 70 55 58 54 51 57 63 64 73
004 Al5-Al6 IR S A 4 MF 12 1 - - 1 1 1 2 - 1 1 - 4
Tuberculose respiratoria BHM 10 1 - - 1 1 1 2 - 1 1 - 2
Respiratory tuberculosis ZF 2 - - - - - - - - - - - 2
011 A40-A41 Eldinkr 1 MF 19 1 1 3 1 2 - 1 1 4 3 2 -
Septicemia HEM 5 1 1 - - 1 - - - 1 1 - -
Septicaemia I F 14 - - 3 1 1 - 1 1 3 2 2 -
018 BI5-B19 RIS B MF 7 1 1 - 1 1 1 - - 2 - - -
Hepatite viral HM 5 1 1 - - 1 - - - 2 - - -
Viral hepatitis I F 2 - - - 1 - 1 - - - - -
019 B20-B24 IR it MF U S
Doengas pelo virus da imunodeficiéncia humana (VIH) M 3 1 - - - - 2 - - - - - -
Human immunodeficiency virus [HIV] disease
024 A21-A32, A38, Ad2-A49, AG5-AT9, HEL{lUuFIZ 4 saimitTIER 5 H 14 MF 9 2 2 - - 1 - 2 - 1 - - 1
AB1, A83-A89, B00-B04, B06-B09, Restante de algumas doengas infecciosas e parasitarias BM 6 2 1 - - 1 - 1 - 1 - - -
B25-B49, B58-B64, B66-B94, B99  Remainder of certain infectious and parasitic diseases . F 3 1 - - - - 1 - - - - 1
025 C00-Cl4 I~ TR S P MF 41 4 4 3 5 1 2 6 2 2 5 4 3
Neoplasia maligna do labio, cavidade oral e faringe HM 37 4 4 3 4 - 2 6 2 2 3 4 3
Malignant neoplasm of lip, oral cavity and pharynx I F 4 - - - 1 1 2
026 Cl15 R TR IR B4 MF 18 3 - 2 1 - 4 1 - 2 2 - 3
Neoplasia maligna do esdfago HBM 12 3 - 1 1 - 3 - - 1 2 - 1
Malignant neoplasm of oesophagus L F 6 - - 1 - - 1 1 - 1 - - 2
027 Cl6 [ERiie Y4 MF 38 5 4 3 - 3 2 6 3 6 2 2 2
Neoplasia maligna do estomago HM 23 3 3 2 - 2 2 3 1 3 1 2 1
Malignant neoplasm of stomach 4 F 15 2 1 1 - 1 3 2 3 1 1
028 C18-C21 iy ~ BRI E Hi 40 MF 62 4 1 6 5 10 5 5 4 4 7 4 7
Neoplasia maligna do célon, reto e anus HEM 30 1 1 2 2 4 2 3 2 2 5 2 4
Malignant neoplasm of colon, rectum and anus L F 32 3 - 4 3 6 3 2 2 2 2 2 3
029 C22 LI P R S e 4 MF 70 9 4 8 3 3 6 1 10 6 4 7 9
Neoplasia maligna do figado e das vias biliares intra- BM 50 7 3 6 2 1 6 1 8 3 1 6 6
hepéticas
Malignant neoplasm of liver and intrahepatic bile ducts 2 F 20 2 1 2 1 2 - - 2 3 3 1 3
030 C25 T 4 MF 20 1 - - 2 2 1 1 3 6 3 1 -
Neoplasia maligna do péncreas BM 9 - - - 2 1 - 1 2 2 1 - -
Malignant neoplasm of pancreas 4 F 11 1 - - - 1 1 - 1 4 2 1 -
031 C32 e S e Fi4z MF 5 1 - - - 1 1 - - - 1 - 1
Neoplasia maligna da laringe HEM 5 1 - - - 1 1 - - - 1 - 1
Malignant neoplasm of larynx
032 C33-C34 R~ YRR Y MF 143 16 9 14 14 13 15 10 12 9 9 9 13
Neoplasia maligna da traquéia, dos brénquios e dos M 90 10 4 9 8 11 9 6 10 5 4 5 9
pulmoes
Malignant neoplasm of trachea, brochus and lung I F 53 6 5 5 6 2 6 4 2 4 5 4 4
034 C50 N 41 MF 24 3 2 2 1 1 2 - 3 1 4 2 3
Neoplasia maligna da mama L F 24 3 2 2 1 1 2 - 3 1 4 2 3
Malignant neoplasm of breast
035 Cs3 Y MF 6 1 - - 1 - 1 1 - 2 - - -
I F 6 1 - - 1 - 1 1 - 2 - - -
Malignant neoplasm of cervix uteri
036 C54-C55 FE MR Pt MF 71 - e L -
Neoplasia maligna de outras partes e de partes ndo I F 7 1 - 1 - - - 1 - 1 2 - 1
especificadas do tterc
Malignant neoplasm of other and unspecified parts of
uterus
037 €56 ISR 4 MF 7 2 T T S
Neoplasia maligna do ovario . F 7 2 1 - 1 - 1 - - - - 2 -
Malignant neoplasm of ovary
038 C61 HTF I R 4 MF 12 - 2 1 - - 1 3 1 1 1 - 2
Neoplasia maligna da prostata BM 12 - 2 1 - - 1 3 1 1 1 - 2
Malignant neoplasm of prostate
039 C67 [ e Fi4z MF 7 1 1 - - - - - 2 3 - - -
Neoplasia maligna da bexiga HEM 6 1 - - - - - - 2 3 - - -
Malignant neoplasm of bladder & F 1 - 1 - - - - - - - - -
040 C70-C72 PR ~ BRI R AR LA AT (i R J2L MF 13 1 1 1 4 1 - 2 - 1 1 - 1
Neoplasia maligna das meninges, do encéfalo e de outras 5 M 6 1 1 1 1 1 - - - - 1 - -
partes sistema nervoso centra
Malignant neoplasm of meninges, brain and other parts of ~ Z F 7 - - - 3 - - 2 - 1 - - 1
central nervous systen
041 C82-C85 TR F4z MF 5 - - - - - 1 - 2 - 1 1 -
Linfoma ndo-Hodgkin HEM 4 - - - - - 1 - 2 - - 1 -
Non-Hodgkin's lymphoma U F 1 - - - - - - - - 1 - -
042 €90 % B EHRRIR AR 4 MF e T T
Mieloma multiplo e neoplasias malignas de plasmdcitos HM 2 - - - - - - 1 - - 1 - -
Multiple myeloma and malignant plasma cell neoplasms I F 2 - - - - - 2 - - - - - -
AFlE —BBAE
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3.3 $ZEARASEIN (80 THZSERRER) R ERfET < SECBH
OBITOS, POR CAUSAS ANTECEDENTES DE MORTE (LISTA DE 80 RUBRICAS ) E SEXO
MORTALITY BY GENDER AND UNDERLYING CAUSE OF DEATH ( 80 LISTED RUBRICS)

2009 23
HRASER ( (REBEHED) BB-HER RO 15 g —A | A EA |\ mEA | EA | AR A | A | A | P AEEA
Causa antecedentes de morte (CID - 10* revisdo) Sexo :E:Lal Jan Fev. | Mar. | Abr. | Mai. | Jun. | Jul. | Ago. | Set. | Out. | Nov. | Dez.
Underlying Cause of Death (ICD - 1" Revision) Gender Jan Feb. | Mar. | Apr. | May | Jun. | Jul. | Aug. | Sept. | Oct. | Nov. | Dec.
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15
043 C91-C95 M7 F2 MF 11 - 1 - - - - 2 2 3 - 1 2
Leucemia HEM 8 - - - - - - 2 1 3 - 1 1
Leukaemia 4 F 3 - 1 - - - - - 1 - - - 1
044 C17, C23-C24, C26-C31, C37-C41, TEMEIEFITIERTS H1L MF 52 3 3 5 2 8 5 4 4 3 6 6 3
(C44-C49, C51-C52, C57-C60, Restante de neoplasias malignas BEM 32 3 2 3 - 4 2 2 3 2 4 4 3
C62-C66, C68-C69, C73-C81, Remainder of malignant neoplasms I F 20 - 1 2 2 4 3 2 1 1 2 2
€88, C96-C97
045 D50-D64 il 4 MF 2 B N - . - 1 - - _ _ . 1
Anemias HEM 1 - - - - - 1 - - - - - -
Anaemias 7 F 1 - - - - - - - - - - - 1
046 E10-E14 BEERI B MF 78 7 7 5 8 6 5 7 5 6 5 10 7
Diabetes mellitus HM 41 4 4 3 2 3 2 5 5 4 1 4 4
Diabetes mellitus L F 37 3 3 2 6 3 3 2 - 2 4 6 3
047 E40-E46 EEARR B4 MF 12 4 1 1 - 1 1 - 1 - - 2 1
Desnutrigdo BM 4 1 1 - - - 1 - - - - 1 -
Malnutrition L F 8 3 - 1 - 1 - - 1 - - 1 1
048 F10-F19 RSP BT 5 LA RS SR T R imsE FLUME 1 - - - - - - - 1 - - - -
Doengas mentais e comportamentais devidas ao uso de HEM 1 - - - - - - 1 - - - -
substancias psicoativas
Mental and behavioural disorders due to psychoactive
substance use
051 100-109 ool R BRI e R U5 95 MF 4 - - - 1 - 1 - - 1 - - 1
Febre reumatica aguda e doengas reumdtica cronica do HEM 3 - - - 1 - - - - 1 - - 1
coragdo
Acute rheumatic fever and chronic rheumatic hear U F 1 - - - - - 1 - - - - - -
052 110-113 ST 1 MF 221 30 17 19 20 19 10 12 11 13 22 18 30
Doengas hipertensivas HM 103 8 9 13 9 8 7 8 6 9 8 13
Hypertensive diseases 4 F 118 22 8 6 11 11 3 4 5 8 13 10 17
053 120-125 TR Co i Y4 MF 96 11 17 6 10 10 4 10 7 3 3 10 5
Doengas isquémicas do coragao M 43 6 7 3 3 3 1 5 2 3 1 6 3
Ischaemic heart diseases L F 53 5 10 3 7 3 5 5 - 2 4 2
054 126-151 Hofth Ul P MF 42 6 4 6 4 - 2 2 6 - 6 5 1
Outras doengas cardiacas BHM 21 3 1 2 4 - - 2 4 - 3 2 -
Other heart diseases ZF 21 3 3 4 - - 2 - 2 - 3 3 1
055 160-169 S linkEers 54z MF 51 8 5 4 5 4 2 2 7 6 2 5 1
Doengas cerebrovasculares HM 25 7 1 2 2 3 - 1 2 2 1 3 1
Cerebrovascular diseases 4 F 26 1 4 2 3 1 2 1 5 4 1 2 -
056 170 Bl dlend 5342 MF 8 1 - 2 - - - 1 - 2 - 2 -
Aterosclerose M 5 1 - 2 - - - 1 - - - 1 -
Atherosclerosis L F 3 - - - - - - - 2 - 1 -
057 171-199 TEEAAC R TRIERT > Y14 MF 17 6 2 3 1 1 - - - 1 - 1 2
Restante de doengas do aparelho circulatério M 10 1 2 3 - 1 - - - 1 - 1 1
Remainder of diseases of the circulatory system I F 7 5 - 1 - - - - - - - 1
058 J09-J11 T IR itz MF 1 - S A
Influenza (gripe) BHM 1 - - - - - - - - - 1 - -
Influenza
059 J12-J18 fifize 1 MF 128 11 11 10 10 9 9 12 7 5 12 15 17
Pneumonia HM 77 7 8 6 6 7 7 5 3 1 6 11 10
Pneumonia I F 51 4 3 4 4 2 2 7 4 4 6 4 7
060 120-122 el T R 4 MF e (e T S -
Outras infecgdes agudas das vias aéreas inferiores HM 2 - - - - - - 1 - - 1 - -
Other acute lower respiratory infections L F 2 - - 1 - - - - - 1 - - -
061 140-J47 T RIS E 4 MF 69 6 9 3 8 4 5 8 3 5 4 7 7
Doengas cronicas das vias aéreas inferiores BEM 50 5 4 3 6 2 3 6 2 3 4 5 7
Chronic lower respiratory diseases L F 19 1 5 2 2 2 2 1 2 - 2
062 J00-J06, J30-J39, J60-198 I SRR I TR R ES 53 572 MF 24 2 2 - 3 1 4 2 3 2 2 1 2
Restante das doengas do aparelho respiratorio HM 16 2 2 - 2 1 2 2 1 2 1 - 1
Remainder of diseases of the respiratory diseases I F 8 - 1 - 2 - 2 1 1 1
063 K25-K27 L gt i=lh o B MF 13 2 2 1 - 1 2 1 1 1 1 - 1
Ulcera gastrica, duodenal HM 7 2 1 - - 1 - 1 - - 1 - 1
Gastric and duodenal ulcer I F 6 1 1 - - 2 - 1 1 - - -
064 K70-K76 e i MF 36 3 3 2 5 1 3 - 3 5 4 4 3
Doengas do figado HBM 25 3 1 2 4 - 1 - 1 3 4 4 2
Diseases of the liver ZF 11 - 2 - 1 1 2 - 2 2 1
067 010-092 FeftE R Y4z MF 1 . - S S -
Outras mortes obstétricas diretas ZF 1 - - - - - - 1 - - - - -
Other direct obstetric deaths
069 P00-P96 L [ R e i 95 MF 8 - - 2 - 2 1 1 - 1 - - 1
Algumas afecgdes originadas no periodo perinatal HM 5 - - 1 - 1 1 1 - 1 - - -
Certain conditions originating in the perinatal period I F 3 - - 1 - 1 - - - - - - 1
070 Q00-Q99 SERIETY, « BRI N 954 MF T L
Malformagdes congénitas, deformidades e anomalias HM 1 - 1 - - - - - - - - - -
cromossomicas
Congenital malformations, deformations, and
chromosomal abnormalitie:
JNSE - I=C 2SIy
Estatisticas Demogréficas 2009 84 Demographic Statistics 2009



3.3 FHARASE

(80 JHZ SENMEF) KRG 2 SEC B H

OBITOS, POR CAUSAS ANTECEDENTES DE MORTE (LISTA DE 80 RUBRICAS ) E SEXO
MORTALITY BY GENDER AND UNDERLYING CAUSE OF DEATH ( 80 LISTED RUBRICS)

2009 33
HRASER ( (REBEHED) BB-HER RO 15 g —A | A EA |\ mEA | EA | AR A | A | A | P AEEA
Causa antecedentes de morte (CID - 10* revisdo) Sexo :E:lal Jan Fev. | Mar. | Abr. | Mai. | Jun. | Jul. | Ago. | Set. | Out. | Nov. | Dez.
Underlying Cause of Death (ICD - 1" Revision) Gender Jan Feb. | Mar. | Apr. | May | Jun. | Jul. | Aug. | Sept. | Oct. | Nov. | Dec.
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15
071 R00-R99 AEAR ~ R RGPR B SR o SR P L - N PTBREA e 52 MF 25 4 1 1 3 3 2 2 - - 1 3 5
B
Sintomas, sinais e achados anormais de exames clinicose % M 8 1 - 1 2 1 - - - - 1 - 2
de laboratério, ndo classificados em outra parte
Symptoms, signs and abnormal clinical and laboratory 4 F 17 3 1 - 1 2 2 2 - - - 3 3
findings, not elsewhere classified
072 D00-D48, D65-D89, E00-E07, E15- [t HAtEm B MF 105 12 14 9 10 4 9 11 4 7 6 6 13
E34, E50-E88, FO1-F09, F20-F99,  Todas as outras doengas BM 50 5 8 6 1 2 2 5 3 6 4 2
G04-G25, G31-G98, H00-H93, All other diseases ZF 55 7 6 3 9 2 7 6 1 1 2 4 7
K00-K22, K28-K66, K80-K92,
L00-L98, M00-M99, N17-N98, 095-097
073 VO01-V99 SR W4 MF 14 - 2 - - 1 2 1 2 2 2 1 1
Acidentes de transporte BM 6 - 1 - - - 2 - - 1 1 - 1
Transport accidents 4 F 8 - 1 - - 1 1 2 1 1 1 -
074 W00-W19 sl Y4 MF 9 2 - - B 1 - - - 1 1 4 -
Quedas HM 5 2 - - - 1 - - - 1 - 1 -
Falls . F 4 - - - - - - - - 1 3 -
075 W65-W74 EINEBNTS Ttz MF 3 - - - - 1 - - 1 1 - - -
Afogamento e submersdes acidentais BM 2 - - - - 1 - - 1 - - - -
Accidental drowning and submersion I F 1 - - - - - - - - 1 - - -
077 X40-X49 HEEI RS BB T 9572 MF 2 1 - 1 - - - - - - - - -
Envenenamento (intoxicagdo) acidental por ou exposi¢do a % M 1 - - 1 - - - - - - - - -
substancias nocivas
Accidental poisoning by and exposure to noxious I F 1 1 - - - - - - - - - - -
078 X60-X84 WEAE B MF 60 4 6 4 5 4 10 7 4 6 2 3 5
Lesdes autoprovocadas voluntariamente HM 37 2 6 3 3 3 6 3 2 4 1 1 3
Intentional self-harm L F 23 2 1 2 1 4 4 2 2 1 2 2
079 X85-Y09 hili=s B4 MF 6 - 2 - 1 1 - 1 N - . 1 -
Agressdes HBM 1 - 1 - - - - - - - - - -
Assault L F 5 - 1 - 1 1 - 1 - - - 1 -
080 W20-W64, W75-W99, X10-X39, P H AR 2 MF 18 1 4 - 1 3 1 - 5 - 1 - 2
X50-X59, Y10-Y89 Todas as outras causas externas BM 11 1 3 - 1 3 1 - 2 - - - -
All other external causes 4 F 7 - 1 - - - - 3 - 1 - 2
AHfaE ZHFNAE
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3.4 PR BRI T2 SECEH
OBITOS, SEGUNDO A NATURALIDADE, POR GRUPO ETARIO E SEXO
MORTALITY BY GENDER, AGE GROUP AND PLACE OF BIRTH

2009 172
HAEHD
Naturalidade
pRAl | sty Place of Birth
Grupo etario | Sexo Total ” -
Age Group | Gender R . Efjj(@ e WET HoAth REg
Macau China Continental Outras Ignorada
. . Hong Kong | Portugal
Macao Mainland China Others Unknown
1 2 3 4 5 6 7 8 9
g B2 MF 1 664 302 1157 29 - 73 103
Total HM 923 165 629 16 - 45 68
. F 741 137 528 13 - 28 35
<1 B2 MF 10 9 - - - - 1
HM 6 6 - - - . B
4 F 4 3 - - - - 1
1-4 F4 MF 3 2 1 - - - -
HM 1 1 - - - - -
ZF 2 1 1 - - - B,
5-9 B4 MF 1 1 - - - - -
HM 1 1 - - - - -
2 F - - - - - - -
10-14 B2 MF 2 2 - - - - -
HM 1 1 - - - - -
L F 1 1 - - - - -
15-19 W2z MF 8 4 3 - - - 1
HM 4 3 - - - - 1
2 F 4 1 3 - - - -
20-24 B4 MF 14 6 3 1 - - 4
HM 9 5 1 1 . - 2
. F 5 1 2 - - - 2
25-29 B2 MF 17 6 6 - - 2 3
HM 7 1 3 - - 1 2
2 F 10 5 3 - - 1
30-34 W2 MF 16 4 7 - - - 5
HM 12 3 5 - - -
% F 4 1 2 - - - 1
35-39 B2 MF 30 14 12 - - 2 2
HM 19 7 8 - - 2 2
. F 11 7 4 - - - -
40-44 Bz MF 34 11 14 - - 4
HM 16 3 8 - - 2 3
ZF 18 8 6 - - 2
45-49 W2 MF 74 15 45 1 - 5
HM 52 12 28 1 - 5
% F 22 3 17 - - - 2
50-54 B4 MF 129 26 87 4 - 3 9
HM 88 16 62 2 - 3 5
. F 41 10 25 2 - - 4

NG ZHFE
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3.4 faEsh B PERIMEE T2 SECEH
OBITOS, SEGUNDO A NATURALIDADE, POR GRUPO ETARIO E SEXO
MORTALITY BY GENDER, AGE GROUP AND PLACE OF BIRTH

2009 2/2
AR
Naturalidade
pRAl | sty Place of Birth
Grupo etario | Sexo Total - — -
Age Group Gender \{ﬁFﬁ ) EF'@U(]ZE 7?5%%% %/g'}-_jg: ‘/H;"fm Z_\AEEF;
Macau China Continental Hone Kon Portugal Outras Ignorada
Macao Mainland China & & & Others Unknown
1 2 3 4 5 6 7 8 9
55-59 H7 MF 117 28 73 3 - 4
BEM 78 15 50 2 - 4 7
ZF 39 13 23 1 -
60-64 B4 MF 123 26 82 3 - 9
BM 91 20 60 2 - 6
U F 32 6 22 1 - 3 -
65-69 B4 MF 96 12 66 2 - 5 11
BM 72 9 48 1 - 4 10
U F 24 3 18 1 - 1 1
70-74 B2 MF 129 8 108 2 - 8 3
HM 87 4 74 - - 6 3
7 F 42 4 34 2 - 2 -
75-79 B4 MF 203 28 157 4 - 5 9
HM 111 14 85 2 - 3 7
I F 92 14 72 2 - 2 2
80-84 B4 MF 250 41 185 5 - 13 6
BEM 119 22 88 2 - 3 4
U F 131 19 97 3 - 10 2
> 85 B2 MF 405 59 308 4 - 13 21
BEM 147 22 109 3 - 6 7
ZF 258 37 199 1 - 7 14
TEF B2 MF 3 - - - - - 3
Ignorado HM 2 - - - - - 2
Unknown L F 1 - - - - -

DR B
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3.5 PR ~ SRR R MERIRE T SEC A
OBITOS, SEGUNDO A FREGUESIA DE RESIDENCIA, POR LOCAL DE FALECIMENTO E SEXO
MORTALITY BY GENDER, PARISH OF RESIDENCE AND LOCATION OF MORTALITY

2009
WA
Peninsula de M
FELCHES ;1221(1) é;’er‘?ins:lx(lzeé: '
PR =
Localde | HERL ) gy afy | wEm |
falecimento Sexo Total Taiva | Coloane Ignorada
Location of Gender B IeR | A JEVIE s TEhBE R P Unknown
Mortality Santo Séo Séo Séi N. Sra.
Antoénio Lazaro | Lourengo Fatima
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
Ry B2 MF 1 664 282 67 130 98 347 55 13 672
Total M 923 159 35 78 38 197 33 3 380
2L F 741 123 32 52 60 150 22 10 292
BT B2 MF 1524 260 60 118 79 317 48 6 636
Hospital HM 850 143 32 70 31 181 29 3 361
2 F 674 117 28 48 48 136 19 3 275
*=z B MF 85 20 7 10 12 25 7 1 3
No domicilio HM 50 14 3 7 7 14 4 - 1
Domicile . F 35 6 4 3 5 11 3 1 2
HoAhdh 5 B2 MF 55 2 - 2 7 5 - 6 33
Noutro local BHM 23 2 - 1 - 2 - - 18
Other Locations  F 32 - - 1 7 3 - 6 15

NG ZHFE
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3.6 4l (HERAED ~ IRASTEIR GAIEHER) RAERIEHIMA— 3L s ST B
OBITOS DE CRIANCAS DE MENOS DE | ANO, SEGUNDO A IDADE (DIAS E MESES), POR CAUSAS ANTECEDENTES DE
MORTE (LISTA DE CATEGORIAS COM 3 ALGARISMOS) E SEXC
INFANT MORTALITY UNDER AGE OF 1 BY GENDER, AGE (DAYS AND MONTHS) AND UNDERLYING CAUSE OF DEATH

(3-DIGIT RUBRICS)

2009
ARASER MR8 28 H
C CBBRRRASD SHEATHD | ey Menos de 28 dias \ Meses
Causas antecedentes de S st Less than 28 Days 59 Months
morte (CID - 10" revisio) X0 | Total | /|\2t 7 14|21 | H
. Gender H .
Underlying Cause of Sub-| <1 | 1 2 3| 4|56 | \ | |Dias| 2 | 3| 4| 5 |26
Death (ICD - 10" Revision) total 13 | 20 | 27 |Days
1 2 3 4 s Te 7 18 To o[ 231151617 [18]19]20
g $47 MF 10 8 e e
Total HM 6 4 - - - - - - 1 - - - 1 - 1
4 F 4 4 e ..o
v F4Z MF 1 - oL N B
M 1 . .. L - - -
E72 HM 1 - .. oL S
XV 542 MF 11 .. oL
024 I F 11 S - L
XVI B2z MF 7 6 - - - - - - 2 - - - - - 1
M 4 3 e |
4 F 3003 e -
P07 M 11 .. .
4 F 11 S -
P20 4 F 11 - - .o oo - -
P21 BHM 11 S S
7 F 11 - - . - oo
P29 M 1 . - - - o
P77 M 11 T - L
XVII 42 MF 11 - -
BM 11 - Lo - L
Q00 M 11 - -

IV A5~ BRI
Doengas enddcrinas, nutricionais ¢ metabolicas

Endocrine, nutritional and metabolic diseases

XV IR - AR

Gravidez, parto e puerpério
Pregnancy, childbirth and the puerperium

XVI RIS R AE B i
Algumas afecgdes originadas no periodo perinatal
Certain conditions originating in the perinatal period

XVIL SeRKEwTE - gt

Malformagdes congénitas, deformidades e anomalias cromossomicas
Congenital malformations, deformations and chromosomal abnormalities

AN#fist —FmBIAE
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024

P07

P20

P21

P29

P77

Q00

HAt AR A 2REL
Outras alteragdes do metabolismo de aminoacidos
Other disorders of amino-acid metabolism

AR PRI
Diabetes mellitus na gravidez
Diabetes mellitus in pregnancy

SRR A A EE A BRI AR, - AN TR EIEE

Anomalias relacionados com a gestagdo de curta duragdo e peso baixo ao nascer ndo classificados em

outra parte

Disorders related to short gestation and low birth weight, not elsewhere classified

FEPESUE

Hipoxia intra-uterina

Intrauterine hypoxia

iz

Asfixia ao nascer

Birth asphyxia

FRLUSR B ZE IR Lol e AR

Alteragdes cardio-vasculares originadas no periodo perinatal
Cardiovascular disorders originating in the perinatal period

R SR T A SRS e N RS I A

Enterocolite necrotisante do feto e do recém-nascido
Necrotizing enterocolitis of fetus and newborn
SR T AR DA T

Anencefalia ¢ malformagdes similares

Anencephaly and similar malformations
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37 HEEAPI R SEC IR I o B ISR SSE B (S005CEL 1)
OBITOS PERINATAIS (500 E MAIS GRAMAS), SEGUNDO A DURACAO DA GRAVIDEZ, POR OCORRENCIA DA
MORTE
PERINATAL INFANT MORTALITY (500 GRAMS AND ABOVE) BY DURATION OF PREGNANCY AND TIME OF
MORTALITY

2009

HEH) (RN
Duracgéo da gravidez (em semanas)

JECIRFH s Duration of Pregnancy (in Weeks)
Ocorréncia da morte :F’Z) al

Time of Mortality TEE

<22 22-27 28 -31 32-36 37-41 >42 Ignorada

Unknown
1 2 3 4 5 6 7 8 9

iy 18 - 8 3 3 4 - -

Total

Ha5e 12 - 4 2 3 3 - -
Do feto

Fetus

o 9 - 2 2 2 3 ] ]
Antes do parto
Before Delivery

A FE R 3 - 2 - 1 - - -
Durante o parto

During Delivery

Ignorada

Unknown

LSk %) 6 - 4 ! - ! - -
Da crianga (depois do parto)
Baby (after Delivery)

<1 7]\Niff Hora Hour - - - - - - - -
1 - 11 /]NKf Horas Hours 5 - 3 1 - 1 - -
12 - 23 /]\IKF Horas Hours - - - - - - - R
24 - 47 /]\IF Horas Hours 1 - 1 - - - - -
48 - 71 /\NEF Horas Hours - - - - - - - R
72 - 167 /)\NIKf Horas Hours - - - - - - - -

Ignorada

Unknown

AL — BB
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3.8 R AL S SERATERIREE T2 SERGER H (2 T/ U2 B )
FETOS-MORTOS (28 E MAIS SEMANAS), SEGUNDO O GRUPO ETARIO DA MAE E O SEXO DE FETO-MORTO
FETAL MORTALITY (28 WEEKS OF PREGNANCY AND ABOVE) BY FETAL GENDER AND AGE GROUP OF MOTHER

2009

da mae Sexo do 2007 2008 %@%& - J:J 4FJ :FJ IEU:J ﬂﬂ 7I§J:J tﬂ /\FJ j_LFJ +ﬂ + J:J +;FJ
feto-morto Jan. | Fev. | Mar. | Abr. | Mai. | Jun. | Jul. | Ago. | Set. | Out. | Nov. | Dez.

Age Grou,
& P | Fetal Gender Total Jan. | Feb. | Mar. | Apr. | May | Jun. | Jul. | Aug. | Sept. | Oct. | Nov. | Dec.

of Mother

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17

Hag %4 MF
Total BM
7 F

ANFE Ign. U - -

W W o
~ - o0
— N W o0

—

'

—

'

'

'

'

'

—_

'

'

<15 B2 MF - - - - - - - - - - - - - - -
HM - - - - - - - - - - - - - - -

7 F - - - - - - - - - - - - - - -

et Ign. UL - - - - - - - - - - - - - - -

15-19 B4 MF - - i - - - - - - - - - - - -
HM - - - - - - - - - - - - - - -

L F - - - - - - - - - - - - - - -

et Ign. UL - - - - - - - - - - - - - - -

2024 B4 MF 1 - 1 - - 1 - - - - - - - - -
HM 1 . 1 . . 1 . y . . . . . . .

L F - - - - - - - - - - - - - - -

AiE Ign. UL - - - - - - - - - - - - - - -

2529 4 MF 1 4 2 ; - ; ; . - - 1 1 . . -
M - - 1 - i - - . - - 1 - - - -

4 F 1 4 1 - - - - - - - - 1 - - i

et Ign. UL - - - - - - - - - - - - - - -

30-34 B4 MF
HM
7 F
ANEE Ign. U

NN

'

(3]

—_
'
'
'
'
'
'

—
'
'
'
'

35-39 4 MF 1 3
HM - 1 - - - - - - - - - - - - -

U F 1 2
Aef Ign. UL - - 1 - 1 - - - - - - - - - -

40-44 Y4 MF 1 1 1 - - - - . . - . - 1 - -
HM - - 1 - . - - - - - - - 1 - -

4 F 1 1 - - - - - - - - - - - - -

Aef Ign. UL - - - - - - - - - - - - - - -

45-49 4 MF - - - - - - - - - - - - - - -
HM - - - - - - - - - - - - - - -

7 F - - - - - - - - - - - - - - -

Aef Ign. UL - - - - - - - - - - - - - - -

>50 54 MF - - - - - - - - - - - - - - -
HM - - - - - - - - - - - - - - -

. F - - - - - - - - - - - - - - -

et Ign. UL - - - - - - - - - - - - - - -

ACIfEE —FENFE
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3.9 HREA] -~ ARASEIN GRIEgHE ) s lsat < sthadiH

FETOS-MORTOS, SEGUNDO A DURACAO DA GRAVIDEZ, POR CAUSAS ANTECEDENTES DE MORTE (LISTA DE

CATEGORIAS COM 3 ALGARISMOS) E SEXO

FETAL MORTALITY BY GENDER, DURATION OF PREGNANCY AND UNDERLYING CAUSE OF DEATH (3-DIGIT

RUBRICS)
2009 1/2
) I (AT
RASEA ( (BEIBEER M) SB-HES TR R P Durago da gravidez (em semanas)
Causas antecedentes de morte (CID - 10° revisdo) Sexo ',libt | Duration of Pregnancy (in Weeks)
otal
Underlying Cause of Death (ICD - 10" Revision) Gender
<22 | 22-27 | 28-31 | 32-36 | 37-41 | =42
1 2 3 4 5 6 7 8 9
faagis B4 MF 12 4 2 3 3 -
Total BEM 6 1 - 2 3 -
. F 5 3 1 1 - -
¥ Ign. U. 1 - 1 - - -
Vo REHR TR R B2 MF 1 1 - - - -
Perturbagdes mentais e de comportamento BEM - - - - - -
Mental and behavioural disorders L F 1 1 - - - -
3 A= "y V3 -1 9 4 o I35 TER A B - - - -
F13 7 P S 5 R R R T Rt FLME ! !
Perturbagdes mentais e comportamentais devidos ao uso de EM - - - - - -
sedativos e hipnéticos”
Mental and behavioural disorders due to use of sedatives or L F 1 1 - - - -
hypnotics
XV IR~ SRRz i B4 MF 6 3 1 1 1 -
Gravidez, parto e puerpério HM 3 1 - 1 1 -
Pregnancy, childbirth and the puerperium 2 F 2 2 - - - -
i Ign. UL 1 - 1 - - -
006 ARFFHRAUTLE B4 MF 1 1 - - - B,
Aborto ndo especificado HM - - - - - -
Unspecified abortion 2 F 1 1 - - - -
O14 fTHR (4TARS [HLIr] FIINLEE + (P BRI IR FAMF ! - - ! - -
Hipertensdo gravidica [induzida pela gravidez] com proteinuria EM 1 - - 1 - N
significativa
Gestational [pregnancy-induced] hypertension with significant L F - - - - - -
proteinuria
023 [TARHHIAR A A G H1 MF 1 1 - , - .
Infecgdes do aparelho geniturindrio na gravidez BEM - - - - - -
Infections of genitourinary tract in pregnancy 2 F 1 1 - - - -
043 JiR e S MF 1 1 - - . -
Anomalias da placenta BEM 1 1 - - - -
Placental disorders . F - - - - - -
069 FERLFIST M SR F0IE S MF 2 - 1 - 1 -
Trabalho de parto e parto complicados por anormalia do corddo BM 1 - - - 1 -
umbilical
Labour and delivery complicated by umbilical cord complications F - - - - - -
Ai¥ Ign. UL 1 - 1 - - -
XVI R 2 RS B2 MF 4 - 1 1 -
Algumas afecgdes originadas no periodo perinatal HM 3 - - 1 2 -
Certain conditions originating in the perinatal period L F 1 - 1 - - -
PO2 A SERHTAE SUZ AR - BRI (e i A MF ! - - - ! -
Feto e recém-nascido afectados por complicagdes da placenta, do HM 1 - - - 1 -
corddo umbilical e das membranas
Fetus and newborn affected by complications of placenta, cord and L F - - - - - -

membranes

NS —mE
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3.9 HREA] -~ ARASEIN GRIEgHE ) s lsat < sthadiH

FETOS-MORTOS, SEGUNDO A DURACAO DA GRAVIDEZ, POR CAUSAS ANTECEDENTES DE MORTE (LISTA DE

CATEGORIAS COM 3 ALGARISMOS) E SEXO

FETAL MORTALITY BY GENDER, DURATION OF PREGNANCY AND UNDERLYING CAUSE OF DEATH (3-DIGIT

RUBRICS)
2009
] I (AT
RASEA ( (BEIBEER M) SB-HES TR R P Durago da gravidez (em semanas)
Causas antecedentes de morte (CID - 10° revisdo) Sexo ',libt 1 Duration of Pregnancy (in Weeks)
otal
Underlying Cause of Death (ICD - 10" Revision) Gender
<22 | 22-27 | 28-31 | 32-36 | 37-41 | =42
1 2 3 4 5 6 7 8 9
P20 5 PUfRAE Hr MF - -
Hipoxia intra-uterina HM - -
Intrauterine hypoxia 2F - -
P95 AR RAIRE FSEL B MF - 1
Morte fetal de causa ndo especificada HM - 1
Fetal death of unspecified cause 4 F - -
XVII SERMAEIETE ~ B AIS Clie Sk S MF - -
Malformagdes congénitas, deformidades e anomalias cromossomicas AM - -
Congenital malformations, deformations and chromosomal abnormalities I F - -
Q33 ffiseRIEwRTE B MF - -
Malformagdes congénitas do pulmao BEM - -
Congenital malformations of lung 2 F - -

a 2 E REZ G S SR -
Doengas materna principal que teve influéncia no feto.
Principal diseases of mother that affected the fetus.

NS —mE
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3.10 AR TR ~ ARASEIN GRS E 22) B MEIa T m A R SE L B H
OBITOS PERINATAIS, SEGUNDO O PESO A NASCENCA, POR CAUSAS ANTECEDENTES DE MORTE (LISTA DE
CATEGORIAS COM 3 ALGARISMOS) E SEXO
PERINATAL INFANT MORTALITY BY GENDER, WEIGHT AT BIRTH AND UNDERLYING CAUSE OF DEATH
(3-DIGIT RUBRICS)

2009
HAEREE (%t
. . i e Peso a
FASER ( CBIMSEEAE) S5 AT B | f;‘;@;‘fjf;"ﬁ‘h(;f §§§$2§)
C tecedentes d rte (CID - 10° revisa e -
ausas antecedentes de morte ( - revisio) Sexo | ol [ 500 | 1000 | 1500 | 2000 | 2500 | 3000 | 3500 | 4000 | 4500 T
Underlying Cause of Death (ICD - 10" Revision) Gender | | | | | | | | > Tgnorado
999 | 1499 | 1999 | 2499 | 2999 | 3499 | 3999 | 4499 | 4999 3000 Unknown
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
fita Wiz MF 18 8 1 2 3 1 2 - - - R 1
Total BM 9 3 - 1 2 1 2 - - - - -
4 F 8 5 - 1 1 - - - - - - 1
AFf Ign. UL 1 - 1 - - - - - - - - -
Vo KRR TR R J 1 MF 1 1 - - - - - - - - - -
Perturbagdes mentais e de comportamento BM - - - - - - - - - - - -
Mental and behavioural disorders o F 1 1 - - - - - - - - - -
FI3 - pyffs A R s A S R AT T F3 HAMF 1 1 - - - - - - - - - -
Perturbagdes mentais e comportamentais devidos ao uso de sedativos e BM - - - - - - - - - - - -
hipnéticos”
Mental and behavioural disorders due to use of sedatives or hypnotics® L F 1 1 - - - - - - - - - -
XV R - SRR B4 MF 7 3 1 1 - - 1 - - - - 1
Gravidez, parto e puerpério BHM 3 1 - 1 - - 1 - - - - -
Pregnancy, childbirth and the puerperium . F 3 2 - - - - - - - - - 1
AEE Ign. UL 1 - 1 - - - - - - - - -
006 FFHEIIITE F 4 MF 1 1 - - - - - - - R - .
Aborto ndo especificado M - - - - - - - - - - - -
Unspecified abortion I F 1 1 - - - - - - - - - -
Ol14  JEAik (TS [REMY] maImE - (R AERIE AR F L MF 1 - - 1 - - - - - - - -
Hipertensao gravidica [induzida pela gravidez] com proteiniria significativa BHM 1 - - 1 - - - - - - - -
Gestational [pregnancy-induced] hypertension with significant proteinuria - F - - - - - - - - - - - -
023 IEARIIAR A R EI R H14L MF 1 - - - - - - - - R - 1
Infecgdes do aparelho geniturinrio na gravidez BM - - - - - - - - - - - -
Infections of genitourinary tract in pregnancy U F 1 - - - - - - - - - - 1
024 IEARIIHEIRIA 4 MF 1 1 - - - - - - B - - -
Diabetes mellitus na gravidez M - - - - - - - - - - - -
Diabetes mellitus in pregnancy 7 F 1 1 - - - - - - - - - -
043 i 4 MF T ;
Anomalias da placenta BHM 1 1 - - - - - - - - - -
Placental disorders . F - - - - - - - - - - - -
069 FERZRISH G fH ST 28 Y34 MF 2 - 1 - - - 1 - - - - -
Trabalho de parto e parto complicados por anormalia do corddo umbilical BM 1 - - - - - 1 - - - - -
Labour and delivery complicated by umbilical cord complications 4 F - - - - - - - - - - - -
ANEE Ign. UL 1 - 1 - - - - - - - - -
XV MBS 542 MF 8§ 4 - -2 1. }
Algumas afecgdes originadas no periodo perinatal BHM 5 2 - - 1 1 1 - - - - -
Certain conditions originating in the perinatal period L F 3 2 - - 1 - - - - - - -
P02 iR GUREETE 2R ~ R TR AR B F L MF 1 - - - - 1 - - - - - -
Feto e recém-nascido afectados por complicagdes da placenta, do cordao M 1 - - - - 1 - - - - - -
umbilical e das membranas
Fetus and newborn affected by complications of placenta, cord and membranes I F - - - - - - - - - - - -
P07 BAZEIGAVEL A R AR R TR At 54 MF 2 2 - - - - - - - - - -
Anomalias relacionados com a gestagdo de curta duragdo e peso baixo ao nascer BM 1 1 - - - - - - - - - -
nido classificados em outra parte
Disorders related to short gestation and low birth weight, not elsewhere classified . F 1 1 - - - - - - - - - -
P20 TR PYESAE 4 MF 2 2 - - - - - - - - - -
Hipoxia intra-uterina BM 1 1 - - - - - - - - - -
Intrauterine hypoxia 7 F 1 1 - - - - - - - - - -
P2l USSR T MF 2. . o2 .
Asfixia ao nascer BHM 1 - - - 1 - - - - - - -
Birth asphyxia 4 F 1 - - - 1 - - - - - - -
P95 REHEFEAMIGHILC H 1 MF 1 - - - - - 1 - - - - -
Morte fetal de causa ndo especificada BHM 1 - - - - - 1 - - - - -
Fetal death of unspecified cause I F - - - - - - - - - - - -
XVIU SR PEWTE ~ SR i 2 MF 2 - - 1 1 - - - - - - -
Malformagdes congénitas, deformidades e anomalias cromossomicas BHM 1 - - - 1 - - - - - - -
Congenital malformations, deformations and chromosomal abnormalities I F 1 - - 1 - - - - - - - -
Q00 Ik T AR T F 14 MF 1 - - - 1 - - - - - - -
Anencefalia e malformagdes similares HM 1 - - - 1 - - - - - - -
Anencephaly and similar malformations W F - - - - - - - - - - - -
Q33 SR B4 MF T A ;
Malformagdes congénitas do pulmao HM - - - - - - - - - - - -
Congenital malformations of lung I F 1 - - 1 - - - - - - - -

a S RIS e 3 S
Doengas materna principal que teve influéneia no feto.
Principal diseases of mother that affected the fetus.

NG ZHFE
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4.1 IR
NUMERO DE DOENCAS DE DECLARACAO OBRIGATORIA
NUMBER OF NOTIFIABLE DISEASES

2009

BB (B HERTRRD

Classificagdo Internacional de Doenga

(CID - 10" revisio)

International Classification of Diseases

(ICD -10" revision)

fistd
Total

Jan.
Jan.

—A
Fev.
Feb.

A
Abr.
Apr.

TiH
Mai.
May

AH
Jun.
Jun.

tH
Jul.
Jul.

J\H
Ago.
Aug.

A
Set.
Sept.

+H

Out.
Oct.

1

A01.1-4

A02.0-9

A03.0-9

A05.0-9

A06.1-9

A08.0

A08.1

Al5.0-A15.3,

A16.0-A16.2

Al15.4-A15.9,

A16.3-A16.9

Al17.1-9

A18.0-8

A38

A50-AS3

A54

AS55-A64

NDIifar —5%

e

Febre tifoide
Typhoid fever
R

Febre paratifoide

Paratyphoid fever

VORI S
Infecgdo por salmoneloses

Salmonella infection

TEHCEA (BRI
Shigelose
Shigellosis

L Rac et
Intoxicagdo alimentar bacteriana

Bacterial foodborne

At e
Outras amebiases

Other amoebiasis

LN
Enterite por rotavirus

Rotaviral enteritis

FHRATR e 75 [ e F 5 22
Gastroenteropatia aguda p/Norovirus
Acute Norovirus gastroenteropathy
A%

T.B pulmonar

Tuberculosis of lung
FAIPRSERSE (RS

A15.7, A16.6:A16.7)

Outras T.B respiratorias
(exclui A15.7, A16.6 ¢ A16.7)

Other respiratory tuberculosis
(exclude A15.7, A16.6 and A16.7)

HApRCRARE
Outras T.B de aparelho nervoso

Other tuberculosis of nervous system

AR RS B RSN
T.B de outros 6rgaos

TB of other specified organs

PRRLEL
Escarlatina

Scarlet fever

M

Sifilis

Syphilis

PRERE
Infecgdes gonococicas

Gonococcal infections

HAb MR (VEHEAS9 - A60)
Outras doengas venéreas (exclui A59, A60)

Other sexually transmitted diseases (exclude
AS9, A60)

ZIUE

Estatisticas Demograficas 2009

8539

47

84

233

89

28

42

23

73

330

108

449

25

26

95

28

546

27

319

26

355

21

469

27

1128

24

2004

34

845

81

24

22

36

24

69

39

22
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4.1 DZHFER RN H

NUMERO DE DOENCAS DE DECLARACAO OBRIGATORIA
NUMBER OF NOTIFIABLE DISEASES

2009

BB (B HERTRRD

Classificagdo Internacional de Doenga

(CID - 10" revisio)

International Classification of Diseases

(ICD -10" revision)

Has
Total

Jan.
Jan.

Fev. Mar.
Feb. Mar.

L)
Abr.
Apr.

TiH
Mai.
May

Jun.
Jun.

tH
Jul.
Jul.

J\H
Ago.
Aug.

P I B o = B e e ) B O |
Set. Out. Nov. Dez.
Sept. Oct. Nov. Dec.

1

A60 JLF YT A

Inf. anogenital p/herpes simples

Anogenital herpes viral

ASGIASTS  RESIAOTIHALIA/ I

Encefalite viral/Meningite

Viral encephalitis/meningitis, unspecified

A90 BRI (MUFEAID)
Dengue cléssico (exclui A91)
Dengue fever (exclude A91)

BO1 ViS5
Varicela

Varicella (chickenpox)

B06 JEB(FEERE) (AMEFEP35.0)

Rubéola (exclui P35.0)

Rubella (German measles)

B08.4-5 Mot R
Enterovirus infec¢do

Enterovirus infection

B15.0-9 PRI
Hepatite A aguda

Acute hepatitis A

B16.1-9 SPELAUAT SR
Hepatite B aguda
Acute hepatitis B
SPEPRUAT 2
Hepatite C aguda

B17.1

Acute hepatitis C

IR
Hepatite E aguda
Acute hepatitis E

B17.2

B20-B24 B
SIDA

HIV diseases

B26 BRAT RN

Parotidite infecciosa (papeira)

Mumps

J10-J11 TS
Influenza

Influenza

J10xX R ATH IN 137 %
Nova Gripe A HIN1

Novel Influenza A/HIN1

721 SRR ARG P P R

Infec. assintomatica pelo VIH
Asymptomatic HIV infection

649

1678

22

71

1605

3504

88

43

28

51 79

37 144

269 138

107

316

53

71

125

67

87

165

23

33

22

42

191

161

32

256

773

27 25 39 38

62 76 313 323

1842 392 118 185

NS —mE
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4.2 e RAL R M RIRRE T A 7B FR R S H

NUMERO DE DOENCAS DE DECLARACAO OBRIGATORIA, SEGUNDO O GRUPO ETARIO E O SEXO
NUMBER OF NOTIFIABLE DISEASES BY AGE GROUP AND GENDER

2009 12
WIREPRAR (S HEETHD L
. 5 N rupo etario
Classificagdo Internacional de Doenga PR
W - panig Age group
(CID - 10" revisao) Sexo Total
International Classification of Diseases Gender o 0 5 15 40 60 70
(ICD -10" revision) \ \ \ | | | 275
4 14 39 59 69 74
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
e B4 MF 8539 2747 2591 2387 621 74 32 87
Total BHM 4935 1799 1504 1206 322 40 23 41
. F 3604 948 1087 1181 299 34 9 46
A01.0 e B4 MF 1 1
Febre tifoide HM
Typhoid fever % F 1 1
A01.1-4 s B4 MF 5 1 2 1 1
Febre paratifoide HM 1 1 1
Paratyphoid fever 4 F 2 1 1
A02.0-9 VO P G R B4 MF 47 30 3 5 4 2 3
Infecgdo por salmoneloses HM 32 22 2 3 3 1 1
Salmonella infection 4 F 15 8 1 2 1 1 2
A03.0-9 T R (BRI PRI 2 MF 1 1
Shigelose HM
Shigellosis 4 F 1 1
A05.0-9 M B4 MF 84 50 32 2
Intoxicagdo alimentar bacteriana HM 43 27 15 1
Bacterial food intoxication 7 F 41 23 17 1
A06.1-9 AT B4 MF 1 1
Outras amebiases HM 1 1
Other amoebiasis 2 F
A08.0 s RS A B4 MF 233 190 21 13 3 4 2
Enterite por rotavirus HM 123 98 15 7 2 1
Rotaviral enteritis . F 110 92 6 6 1 3 2
A08.1 FHEAIR IR T [ 2 B ¢ B2 MF 89 61 2 3 3 20
Gastroenteropatia aguda p/Norovirus BHM 42 40 1 1
Acute Norovirus gastroenteropathy U F 47 21 1 3 3 19
A15.0-A153,  [ifiki HA MF 301 2 114 122 26 10 27
A16.0-A16.2 T.B pulmonar HM 206 63 93 20 9 21
Tuberculosis of lung 4 F 95 2 51 29 6 1 6
A15.4-A159,  HAUTRSESSR: (FUFEALS.7, A16.6FLA16.7) 54 MF 28 12 4 3 4 5
Al16.3-A16.9 Outras T.B respiratorias(exclui A15.7, A16.6 ¢ A16.7) HM 17 4 4 3 3 3
Other respiratory tuberculosis & F 11 8 1 2
(exclude A15.7, A16.6 and A16.7)
Al7.1-9 FALHRGRIAT L B4 MF 1 1
Outras T.B de aparelho nervoso HM 1 1
Other tuberculosis of nervous system 7 F
A18.0-8 ARG R B4 MF 02 2 1 19 16 1 3
T.B de outros orgaos HM 16 1 7 5 3
TB of other specified organs 2 F 26 1 1 12 11 1
A38 ST ZL 4 MF 23 7 16
Escarlatina HM 16 4 12
Scarlet fever I F 7 3 4
A50-A53 fis%3 B4 MF 73 3 34 23 5 3 5
Sifilis HM 44 3 15 19 2 3 2
Syphilis 4 F 29 19 4 3 3
As4 IRERE R B4 MF 9 7 2
Infecgdes gonocdcicas BHM 8 6 2
Gonococcal infections 4 F 1 1
AS5-AG4 HA R (FA2HEAS9 » AGO) H42 MF 2 2
Outras doengas venéreas (exclui A59, A60) HM 1 1
Other sexually transmitted diseases (exclude A59, A60) . F 1 1
A60 HLPYARER A B4 MF 2 ! !
Inf. anogenital p/herpes simples HM 1 1
Anogenital herpes viral 4 F 1 1
JNSE - I=C 2SIy
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4.2 e RAL R M RIRRE T A 7B FR R S H

NUMERO DE DOENCAS DE DECLARACAO OBRIGATORIA, SEGUNDO O GRUPO ETARIO E O SEXO
NUMBER OF NOTIFIABLE DISEASES BY AGE GROUP AND GENDER

2009 212
WIREPRAR (S HEETHD L
. 5 N rupo etario
Classificagdo Internacional de Doenga PR
W - panig Age group
(CID - 10" revisao) Sexo Total
International Classification of Diseases Gender o 0 5 15 40 60 70
(ICD -10" revision) \ \ \ | | | 275
4 14 39 59 69 74
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
ASGIARTS BRI A/ $4 MF 1 !
Encefalite viral/Meningite HM
Viral encephalitis/meningitis, unspecified I F 1 1
A9 Bk CFUHAII) Yi4 MF 4 3 1
Dengue classico (exclui A91) HM 1 1
Dengue fever (exclude A91) 4 F 3 2 1
BO1 7KIE B4 MF 649 170 352 122 4
Varicela BHM 400 120 206 70 3
Varicella (chickenpox) U F 249 50 146 52 1
B06 GRS CFH7P35.0) B4 MF 16 1 13 2
Rubéola ( exclui P35.0) HM 6 4 2
Rubella (German measles) (exclude P35.0) 7 F 10 1 9
B08.4-5 T B4 MF 1678 1467 171 36 3 1
Enterovirus infecgao BHM 1171 1027 121 20 2 1
Enterovirus infection 4 F 507 440 50 16 1
BI5.09 Sl T 4 B4 MF 9 4 4 1
Hepatite A aguda HM 5 2 3
Acute hepatitis A . F 4 2 1 1
B16.1-9 SECHIRT R 4 MF 22 9 11 1 1
Hepatite B aguda HM 18 8 9 1
Acute hepatitis B ZF 4 1 2 1
BI7.1 SRR B4 MF 6 1 4 1
Hepatite C aguda HM 3 1 2
Acute hepatitis C 4 F 3 2 1
BI7.2 ST B4 MF 10 3 4 2
Hepatite E aguda HM 6 2 3
Acute hepatitis E . F 4 1 1 2
B20-B24 B B4 MF 5 3 2
SIDA HM 5 3 2
HIV diseases 4 F
B26 AT B4 MF 71 22 35 10 4
Parotidite infecciosa (papeira) HM 49 14 30 5
Mumps U F 22 8 5 5 4
J10-J11 B HA MF 1605 298 544 626 115 10 10
Influenza BHM 932 206 338 322 54 7 4
Influenza ZF 673 92 206 304 61 3 6
J10X S RUHIN 13 4 MF 3504 496 1445 1282 251 15 7
Nova Gripe A HIN1 HM 1775 264 780 627 93 4 4
Novel Influenza A/HIN1 . F 1729 232 665 655 158 11 3
Z21 SERERIA NI G P 54 MF 17 12 4 1
Infec. assintomatica pelo VIH HM 10 6 3 1
Asymptomatic HIV infection 4 F 7 6 1
AL —BBIE
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5.1 RIS IR IR LS ISR X
CASAMENTOS SEGUNDO O ESTADO CIVIL ANTERIOR DOS CONJUGES
MARRIAGE BY MARITAL STATUS OF THE COUPLE BEFORE MARRIAGE

2009
BT SRS
Estado civil anterior do cénjuge masculino
Marital Status of the Male before Marriage
R R s
Solteiro Viavo Divorciado
Y Ay wamy Single Widowed Divorced
Ano Mes T‘b X — —
Vear Month ota 15 2 SRR
Estado civil anterior do conjuge feminino
Marital Status of the Female before Marriage
FR Bl s ER Sl e R Bl s
Solteiro Viava Divorciado | Solteiro Viava Divorciado |  Solteiro Viava Divorciado
Single Widowed | Divorced Single Widowed | Divorced Single Widowed | Divorced
1 2 3 4 5 6 7 8 8 10 11 12
2007 2047 1724 6 98 10 - 7 145 3 54
2008 2778 2327 2 120 8 4 8 209 8 92
2009
g 3035 2545 8 127 17 3 10 209 5 111
Total
—H 170 137 1 7 - 1 1 17 1 5
Janeiro
January
—H 224 185 - 15 3 - 1 14 - 6
Fevereiro
February
=H 241 203 - 4 4 - - 21 1 8
Margo
March
Py A 204 180 - 5 - - 1 13 - 5
Abril
April
HH 222 188 1 13 1 1 - 10 - 8
Maio
May
~H 305 244 1 13 1 1 3 26 - 16
Junho
June
tH 229 191 - 10 2 - - 16 1 9
Julho
July
J\H 251 209 2 9 - - 1 15 - 15
Agosto
August
JLH 348 294 - 16 1 - - 27 2 8
Setembro
September
+H 251 213 - 12 2 - - 17 - 7
Outubro
October
+—H 267 221 3 10 3 - 2 17 - 11
Novembro
November
+=H 323 280 - 13 - - 1 16 - 13
Dezembro
December

NG ZHFE
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5.2 FEOSHTIEIRIRG - PRI - RFEM SIS S B 2 AR T A e :
CASAMENTOS SEGUNDO O ESTADO CIVIL ANTERIOR, A FORMA DE CELEBRACAO E O REGIME DE BENS
POR GRUPO ETARIO DOS CONJUGES
MARRIAGE BY MARITAL STATUS BEFORE MARRIAGE, TYPE OF CEREMONY, PROPERTY ARRANGEMENT AND
AGE GROUP OF THE COUPLE

2009
DERIESARIRD TRAER A EIRE
Estado civil anterior Forma de celebragio Regime de bens
Marital Status before Marriage Type of Ceremony Property Arragement
A gy St e R | HUE A
Grupo etirio e R | g | EEG R | e | WER | 9%E |
Age Group Feb [ B HEl Pt Usos e costumes | Comunhio S;paracio Comunhao | Participagdo Ejéﬁ;’ﬂ
Solteiro Vitvo Divorciado C%v?l Catslico chullcscs de adquiridos Separation geral  |nos adquiridos /‘Ou o
Single Widowed | Divorced Civil . Chinese Property Property | Sharing of
X . Catholic .. of . . Others
Registration Custom Acquired in Property in Acquired
Common Common Property
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Ly
Conjuge Masculino
Male
Hagy 3035 2 680 30 325 2942 83 10 803 601 1026 418 187
Total
15-19 18 18 - - 18 - - 2 1 7 5 3
20-24 608 600 - 8 603 3 2 153 68 279 62 46
25-29 1023 1008 1 14 985 34 4 264 166 421 131 41
30-34 697 638 2 57 662 33 2 187 159 203 118 30
35-39 286 217 4 65 278 8 - 77 74 60 57 18
40-44 157 94 - 63 153 4 - 40 61 20 17 19
45-49 98 46 4 48 97 1 - 29 26 15 11 17
50-54 68 31 2 35 68 - - 29 18 10 7 4
55-59 39 14 3 22 39 - - 11 15 4 4 5
60-64 15 5 3 7 13 - 2 6 4 1 2 2
65-69 10 3 4 3 10 - - 1 5 2 1 1
> 70 16 6 7 3 16 - - 4 4 4 3 1
9]
Conjuge Feminino
Female
Hagy 3035 2771 16 248 2942 83 10 803 601 1026 418 187
Total
15-19 66 66 - - 63 - 3 9 5 39 9 4
20-24 993 976 - 17 982 8 3 258 129 433 99 74
25-29 1166 1129 2 35 1120 44 2 294 239 391 179 63
30-34 444 389 3 52 418 26 - 139 102 105 78 20
35-39 195 128 1 66 192 3 - 57 66 30 30 12
40-44 72 38 3 31 70 2 - 20 24 8 12 8
45-49 58 27 4 27 58 - - 18 20 10 7 3
50-54 20 7 2 11 20 - - 4 10 3 2 1
55-59 11 5 - 6 9 - 2 2 5 1 1 2
60-64 4 1 - 3 4 - - - 1 2 1 -
65-69 1 1 - - 1 - - - - 1 - -
> 70 5 4 1 - 5 - - 2 - 3 - -
A~
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5.3 R L TGS ) .
CASAMENTOS SEGUNDO O GRUPO ETARIO DOS CONJUGES
MARRIAGE BY AGE GROUP OF THE COUPLE

2009
HI7RAH LSTRAR
Grupo etario do " Grupo etario do conjuge feminino
conjuge masculino Age Group of the Female
Total
Age Group of
the Male 15-19 | 20-24 | 25-29 | 30-34 | 3539 | 40-44 | 4549 | 50-54 | 55-59 | 60-64 | 65-69 >70
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

gy 3035 66 993 1166 444 195 72 58 20 11 4 1 5
Total

15-19 18 5 12 1 - - - - - - - - -
20-24 608 40 445 109 10 4 - - - - - - -
25-29 1023 17 353 575 62 9 5 1 1 - - - -
30-34 697 3 125 313 212 30 8 4 2 - - - -
35-39 286 1 36 94 83 62 9 1 - - - - -
40-44 157 - 14 42 33 41 17 7 3 - - - -
45-49 98 - 5 13 25 26 12 16 1 - - - -
50-54 68 - 3 11 12 8 9 14 9 1 1 - -
55-59 39 - - 7 5 8 6 8 2 2 1 - -
60-64 15 - - - 1 3 2 3 - 6 - - -
65-69 10 - - 1 - 1 2 3 - 1 1 1 -
> 70 16 - - - 1 3 2 1 2 1 1 - 5

DR B
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5.4 RS AIIE T 2 ABIE B .
CASAMENTOS SEGUNDO A NATURALIDADE DOS CONJUGES
MARRIAGE BY PLACE OF BIRTH OF THE COUPLE

2009
)7z A
Naturalidade do conjuge feminino
B HAE Place of Birth of the Female
Na}turalidade QO gy
cOnjuge masculino Total EelE AN
Place of Birth PR China v W HAth
of the Male Macau Continental HonE Kon Portucal Outra
Macao Mainland g fong orug Others
China
1 2 3 4 5 6 7
FEg 3035 1296 1463 148 4 124
Total
R 1494 797 555 87 1 54
Macau
Macao
SAIE NI 1144 319 774 30 - 21
China Continental
Mainland China
ik 214 117 67 22 - 8
Hong Kong
wET 15 1 2 - 2 10
Portugal
HAh 168 62 65 9 1 31
Outra
Others
ANOMEF ZH/FIFE
Estatisticas Demograficas 2009 102 Demographic Statistics 2009



5.5 T LTRSS EIG UG T LRSI R )
CASAMENTOS SEGUNDO A CONDICAO DOS CONJUGES PERANTE A ACTIVIDADE ECONOMICA
MARRIAGE BY ECONOMIC ACTIVITY STATUS OF THE COUPLE

2009

e ped SRR S

Condigdo do conjuge feminino perante a actividade econdmica

Economic Activity Status of the Female

EZC /N
B 2 RS S i HEg Populagdo activa
Condigdo do conjuge masculino| Total Active Population
perante a actividade econoémica | global o
Economic Activity Grand e NS o
Empregada FHHAN
Status of the Male Total Populacio i .
Employed . opulagdo inactiva
&% 9%31’%)\[](1 Inactive Population
" e g g Desempregada
. HRE =
Total /Nt fEE Eifnp% C?’ & fER Unemployed
Sub-  |Empregador o T.P.C.O.
Own-account
total Employer Worker Employee
1 2 3 4 5 6 7 9
Mg 3035 2700 2451 83 20 2348 249 335
Total
L INE| 2986 2672 2428 82 20 2326 244 314
Populagdo activa
Active Population
e INE 2856 2558 2355 79 20 2256 203 298
Empregada
Employed
&=+ 223 188 149 43 - 106 39 35
Empregador
Employer
H &S 75 53 51 1 9 41 2 22
T.P.C.P.
Own-account Worker
=] 2558 2317 2155 35 11 2109 162 241
T.P.C.O.
Employee
KFEANO 130 114 73 3 - 70 41 16
Desempregada
Unemployed
FEZFIAH 49 28 23 1 - 22 5 21
Populagdo inactiva
Inactive Population
T.P.C.P. - Trabalhador por conta propria
T.P.C.O. - Trabalhador por conta de outrem
AHfaE ZHFNAE
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5.6 HLH LR EMET ZABIE R
CASAMENTOS SEGUNDO A HABILITACAO ACADEMICA DOS CONJUGES
MARRIAGE BY EDUCATIONAL ATTAINMENT OF THE COUPLE

2009
BT B
Habilitagdo académica do conjuge feminino
Educational Attainment of the Female
EEyipdliid e
Habilitagdo académica gy . i . "Ej’%%ﬁ;
do cénjuge masculino e TR AL/ " Ensino secundan_o En_smo superior
Educational Attainment Total G E/rJl ;iio Secondary Education Tertiary Education
of the Male Sem escolaridade /| -
Ensino pré-escolar l;".m aro JEER 2
; rimary . o BAE
No Scthlmg/ Education INEF B i INEF Curso ndo Cu;'lso
Pre-primary " Geral Complementar " universitario R
Sub-total . . Sub-total universitario
Junior Senior Non-degree
Degree Course
Course
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Hagy 3035 9 104 1648 562 1086 1274 118 1156
Total
TEARAEE | BAHTE 6 - 3 3 1 2 - - B
Sem escolaridade /
Ensino pré-escolar
No Schooling /
Pre-primary
7INEERL 200 5 44 134 64 70 17 4 13
Ensino primario
Primary Education
ez 1617 2 50 1198 435 763 367 45 322
Ensino secundario
Secondary Education
w)h 598 1 28 474 262 212 95 17 78
Geral
Junior
= 1019 1 22 724 173 551 272 28 244
Complementar
Senior
EEHE 1212 2 7 313 62 251 890 69 821
Ensino superior
Tertiary Education
FEERT RS 87 - - 39 11 28 48 28 20
Curso nio
universitario
Non-degree Course
ELf AR 1125 2 7 274 51 223 842 41 801
Curso universitario
Degree Course

AHfaE ZHFNAE
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57 Y -

DIVORCIOS SEGUND:!

CONJUGES E DURACAO DO CASAMENTO
DIVORCE BY FORM OF DIVORCE, PROPERTY ARRANGEMENT, AGE GROUP OF THE COUPLE AND DURATION

OF MARRIAGE

2009

AT E I A A R D O
A MODALIDADE DE DIVORCIO O REGIME DE BENS, POR GRUPO ETARIO DOS

A fga W I 1]

i
ModahdaJ

Y
de divorcio

Form of Divorce

S &I bfﬁfr
Regime de Lens

Property Arrangement

Grupo etério dos conjuges B W ) A TV )
¢ duragdo do casamento FENa ey [ﬁJﬁl 'ﬂ‘@ 237 WE% 2EL HU H ﬁ'/
Age Group of Total Mutuo Ea=N Comunlj1 ik [TU ComunlJ‘l Partlclpagao T N
the Couple and Duration consentimento LiFtigiroso de adquiridos Separaqao geral nf)s. Outro/
of Marriage Mutual Litigation Property Separation Property adqu'1 ridos | Ignorada
Consent Acquired in of in Sharln.g of Others /
Common Property Common Acquired Unknown
Property
1 2 3 4 5 6 7 8 9
2007 684 610 74 116 26 55 46 441
2008 658 608 50 122 31 86 36 383
2009 782 700 82 172 46 60 68 436
Piha
Grupo etario do conjuge
masculino
Age Group of Male
<25 16" 16" 0 3 3 7 1 2
25-29 44 43 1 13 5 8 12 6
30-34 69 67 2 10 6 10 19 24
35-39 93" 87" 6 20 7 6 12 48"
40 - 44 84 75 9 22 4 7 7 44
45-49 101 98 3 28 4 9 2 58
=50 181 173 8 42 9 1 6 123
_T\Fgf 194 141 53 34 8 12 9 131
Ignorado
Unknown
L
Grupo etario do conjuge
feminino
Age Group of Female
<25 28 28 0 6 4 8 8 2
25-29 80 76 4 19 7 13 13 28
30-34 102 99 3 14 8 9 19 52
35-39 112 102 10 24 6 7 5 70
40 - 44 94 86 8 30 4 4 9 47
45-49 85 81 4 35 4 4 4 38
=50 94 86 8 14 5 2 0 73
T F 187 142 45 30 8 13 10 126
Ignorado
Unknown
BT 1
[Euragao do casamento
Duration of Marriage
<5 128 118 10 25 14 24 30 35
5-9 192 176 16 22 14 14 31 111
10-14 174 147 27 41 7 10 6 110
15-19 107 96 11 36 4 6 1 60
>20 181 163 18 48 7 6 0 120
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5.8 HTEEED S BIE URRE M

A WS R

DIVORCIOS SEGUNDO O NUMERO DE FILHOS, POR GRUPO ETARIO DOS CONJUGES E DURAGCAO DO

CASAMENTO
DIVORCE BY NUMBER OF CHILDREN, AGE GROUP OF THE COUPLE AND DURATION OF MARRIAGE
2009
3
Filhos
Children
s FlE 2 Pt
R B 3 e
(. . N° de filhos vivos
Grupo etario dos conjuges R .
e duragdo do casamento FEEN =3P T [ aJY No. of Children Alive
Age Group of Total Sem Com EHplre A rel™
the Couple and Duration filhos filhos 2l
of Marriage Without With Heliia Dos quais: menores
Children Children Total de 18 anos
Of which: below 18
Years Old
1 2 10 11 12 13
2007 684 227 457 735 525
2008 658 222 436 674 478
2009 782 281 501 780 535
Byh R
Grupo etario do conjuge
masculino
Age Group of Male
<25 16" 12 4 s 4
25-29 44 31 13 13 13
30-34 69 47 22 31 31
35-39 93" 37 56" 80" 75"
40 - 44 84 23 61 99 90
45-49 101 28 73 113 80
> 50 181 67 114 204 53
TF%F 194 36 158 235 189
Ignorado
Unknown
¥ A
Grupo etario do conjuge
feminino
Age Group of Female
<25 28 18 10 12 11
25-29 80 58 22 25 25
30-34 102 51 51 75 74
35-39 112 35 77 114 109
40 - 44 94 27 67 107 77
45-49 85 27 58 94 40
>50 94 29 65 132 14
T\Fgf 187 36 151 221 185
Ignorado
Unknown
IS4 3
Duragao do casamento
Duration of Marriage
<5 128 92 36 38 35
5-9 192 97 95 126 123
10-14 174 37 137 217 202
15-19 107 18 89 136 109
>20 181 37 144 263 66
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6.1 JEHER B Al )
MOVIMENTO DE INDIVIDUOS AUTORIZADOS A RESIDIR EM MACAU*
FLOW OF INDIVIDUALS AUTHORIZED TO RESIDE IN MACAO*

#H N° No.
2009
S FELET
individus s aresiar | % | A | A | = | mA | w5 [ AR | 68 | AR | B | 4B | R | R
Individuals Authorized to Reside Total Jan. Fev. Mar. Abr. Mai. Jun. Jul. Ago. Set. Out. Nov. Dez.
Jan. Feb. Mar. Apr. May Jun. Jul. Aug. Sept. Oct. Nov. Dec.
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
@
Aumento
Inflow
B4 MF 9489 489 378 721 800 708 730 1058 961 678 900 1168 898
HM 4824 242 202 367 414 365 357 536 500 357 446 580 458
It F 4665 247 176 354 386 343 373 522 461 321 454 588 440
WER®
Diminui(;:ioh
Outflow”
B4 MF 2267 324 97 901 558 37 87 83 29 49 32 45 25
HM 1096 157 47 418 248 18 53 51 15 25 13 31 20
I F 1171 167 50 483 310 19 34 32 14 24 19 14 5
HHiE
Saldo liquido
Net Balance
534 MF 7222 165 281 - 180 242 671 643 975 932 629 868 1123 873
HM 3728 85 155 -51 166 347 304 485 485 332 433 549 438
ZF 3494 80 126 -129 76 324 339 490 447 297 435 574 435

o SFARIEEE 14/95/ MU 4r ~ 55412003 B BE /2003132005 B TEOABUEILIE R BIFF AT 0 A £
Individuos que obtiveram autorizagio de residéncia ao abrigo: do Decreto-Lei n © 14/95/M; Lei n°® 4/2003 ¢ Regulamento Administrativo n® 5/2003 e n°® 3/2005
Individuals granted Resident Certificate, according to Decree Law No. 14/95/M, Law No. 4/2003 and REGA No. 5/2003 and 3/2005

b YRR H S RGN BLAE R R G ~ B AR R T ~ RS (RS R B Ak A R B R K AU B AR S
A diminui¢do abrange: casos de pedidos de renovagio de autoriza¢do de residéncia indeferidos e as revogagdes de autorizagdo de residéncia; a confirmagdo do estatuto de
residente permanente ou o direito a residéncia na RAEM sem condig¢des fornecidas pela Direc¢do dos Servigos de Identificacdo, etc.

Outflow includes cases of rejection of renewal application, annulment of resident certificates, confirmation by the Identification Bureau on the permanent residency status,
etc.

NG ZHFE
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6.2 FEFTRE SRS REEERISR | M R MR R o S R
INDIVIDUOS AUTORIZADOS A RESIDIR EM MACAU®, SEGUNDO O SEXO, POR PAIS / TERRITORIO DE EMISSAO DE
DOCUMENTO DE IDENTIFICACAO

INDIVIDUALS AUTHORIZED TO RESIDE IN MACAO® BY GENDER AND COUNTRY / TERRITORY OF ISSUANCE OF

IDENTITY DOCUMENT
2009
B H T - : — - -
Pais / Territério Sexo | 2007 2008 wye | A A=A BEA WA | AA | EA | A WA A A A
Country / Territory Gender Tut | Jan Fev. Mar. Abr. Mai. Jun. Jul. Ago. Set. Out. Nov. Dez.
ot Jan. Feb. Mar. Apr. May Jun. Jul. Aug. Sept. Oct. Nov. Dec
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17
gy B4 MF 6115 7917 9489 489 378 721 800 708 730 1058 961 678 900 1168 898
Total HM 3100 4066 4824 242 202 367 414 365 357 536 500 357 446 580 458
L F 3015 3851 4665 247 176 354 386 343 373 522 461 321 454 588 440
JE Africa Africa
Ay B4 MF 25 25 20 - 6 3 3 1 - - 2 1 3 - 1
Total HM 14 13 12 - 5 2 3 - - - 1 - - - 1
L F 11 12 8 - 1 1 - 1 - - 1 1 3 - -
U América  Americas
gy B4 MF 198 249 228 18 9 26 14 7 20 28 25 14 3 30 34
Total BM 119 137 127 9 7 14 7 4 9 16 17 4 2 17 21
L F 79 112 101 9 2 12 7 3 11 12 8 10 1 13 13
ESET W4 MF 109 112 125 6 8 11 4 2 15 15 14 6 2 16 26
E.UA. BEM 72 62 74 3 6 7 3 - 7 8 11 1 1 11 16
US.A. 2 F 37 50 51 3 2 4 1 2 8 7 3 5 1 5 10
HoAth 4. MF 89 137 103 12 1 15 10 5 5 13 11 8 1 14 8
Outros BM 47 75 53 6 1 7 4 4 2 8 6 3 1 6 5
Others LF 42 62 50 6 - 8 6 1 3 5 5 5 - 8 3
W Asia Asia
fitid 4 MF 5569 7287 8884 439 341 662 733 675 687 1013 904 633 866 1098 833
Total HM 2787 3705 4500 215 178 335 381 349 335 510 469 338 427 545 418
ZF 2782 3582 4384 224 163 327 352 326 352 503 435 295 439 553 415
R AR B4 MF 4162 5570 7258 335 258 570 553 524 544 861 744 510 781 936 642
China Continental BM 1935 2689 3525 151 121 281 266 254 251 419 372 264 377 453 316
Mainland China I F 2227 2881 3733 184 137 289 287 270 293 442 372 246 404 483 326
JEEE Y42 MF 98 115 77 3 8 1 6 8 7 3 8 17 2 5 9
Filipinas BM 49 52 39 2 5 1 3 4 4 2 3 8 1 2 4
Philippines LF 49 63 38 1 3 - 3 4 3 1 5 9 1 3 5
Tk B4 MF 1036 1208 1168 87 65 69 129 109 103 119 109 74 62 104 138
Hong Kong HM 685 788 736 55 45 39 86 70 64 73 71 49 40 64 80
L F 351 420 432 32 20 30 43 39 39 46 38 25 22 40 58
i & B4 MF 120 165 137 6 4 6 17 9 8 11 18 10 11 17 20
Taiwan, China HEM 40 62 69 4 3 5 9 3 3 4 11 8 5 7 7
U F 80 103 68 2 1 1 8 6 5 7 7 2 6 10 13
HoAth W4 MF 153 229 244 8 6 16 28 25 25 19 25 22 10 36 24
Outros BM 78 114 131 3 4 9 17 18 13 12 12 9 4 19 11
Others LF 75 115 113 5 2 7 11 7 12 7 13 13 6 17 13
M Europa Europe
gy B4 MF 246 233 222 14 12 23 32 16 18 15 9 19 23 19 22
Total BM 140 129 117 11 7 12 15 8 11 9 3 9 15 6 11
ILF 106 104 105 3 5 11 17 8 7 6 6 10 8 13 11
ElGER B4 MF 146 126 137 6 8 17 21 7 11 9 5 10 20 15 8
Portugal HM 71 74 70 5 4 7 11 4 8 5 2 4 13 4 3
ZF 69 52 67 1 4 10 10 3 3 4 3 6 7 11 5
B B4 MF 48 45 28 3 1 - 3 7 3 - 1 4 2 - 4
Reino Unido BEM 31 23 13 1 1 - 1 3 1 - - 1 1 - 4
United Kingdom LF 17 22 15 2 - - 2 4 2 - 3 1 - -
HoAth B4 MF 52 62 57 5 3 6 8 2 4 6 3 5 1 4 10
Outros HM 32 32 34 5 2 5 3 1 2 4 1 4 1 2 4
Others LF 20 30 23 - 1 1 5 1 2 2 2 1 - 2 6
JPEM Ocednia  Oceania F4r MF 7 111 123 9 9 7 18 8 4 2 21 11 5 21 8
HM 39 73 67 6 5 4 8 4 2 1 10 6 2 12 7
L F 33 38 56 3 4 3 10 4 2 1 11 5 3 9 1
Hfth  Outros Others 4. MF 5 12 12 9 1 - - 1 1 - - - - - -
M 1 9 1 1 - - - - - - - - - - -
4 F 4 3 1 8 1 - - 1 1 - - - - - -

a EHRIRAT14/95/ MEfid Ay ~ 554/2003 55 LR 55/2003 F13/2005 B TRCEBUE AR ST T A A

Individuos que obtiveram autorizagdo de residéncia ao abrigo: do Decreto-Lei n® 14/95/M; Lei n°® 4/2003 e Regulamento Administrativo n° 5/2003 e n°® 3/2005

Individuals granted Resident Certificate, according to Decree Law No. 14/95/M, Law No. 4/2003 and REGA No. 5/2003 and 3/2005

AN —
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7.1 4}l 5
MOVIMENTO DE TRABALHADORES NAO RESIDENTES"
FLOW OF NON-RESIDENT WORKERS"

#H N° No.
MR R 2009
Trabalhadores B g Zp | =R | wmA | BA | AR | 6A | B | A | B | A A
nao fCSIdcnlcs Total Jan. Fev. Mar. Abr. Mai. Jun. Jul. Ago. Set. Out. Nov. Dez.
Non-resident Workers Jan. Feb. Mar. Apr. May Jun. Jul. Aug. Sept. Oct. Nov. Dec.
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
b F AR
Saldo do més anterior
Balance as at End
of Preceding Month
B2 MF . 92161 90203 89331 87789 86578 85887 83616 81485 78536 77239 75944 75532
BHM . 50338 48846 48176 47632 46844 46277 44374 42850 40438 39328 38376 38090
7 F . 41823 41357 41155 40157 39734 39610 39242 38635 38098 37911 37568 37442
e
Aumento
Inflow
B2 MF 33250 3363 2642 2 858 3270 2755 2979 2822 2301 2579 2314 3037 2330
HM 16 273 1796 1368 1493 1716 1460 1483 1339 1033 1017 1028 1575 965
ZF 16977 1567 1274 1365 1554 1295 1 496 1483 1268 1562 1286 1462 1365
E1oS
Diminuigio
Outflow
B2 MF 50 506 5321 3514 4400 4481 3 446 5250 4953 5250 3876 3609 3449 2957
BHM 29 149 3288 2038 2037 2504 2027 3386 2 863 3445 2127 1980 1861 1593
7 F 21357 2033 1476 2363 1977 1419 1 864 2090 1805 1749 1629 1588 1364
H &R
Saldo no final do més
Balance as at End
of Reference Month
4 MF . 90203 89331 87789 86578 85887 83616 81485 78536 77239 75944 75532 74905
HM . 48846 48176 47632 46844 46277 44374 42850 40438 39328 38376 38090 37462
4 F L 41357 41155 40157 39734 39610 39242 38635 38098 37911 37568 37442 37443

a fRERHT 12/GM/88 Fz49/GM/88 5L AT 17/20045 7 TR R AR S+ g 5
Trabalhadores ndo residentes ao abrigo dos Despachos n® 12/GM/88 ¢ 49/GM/88 ¢ Regulamento Administrativo n° 17/2004
Refer to non-resident workers conforming to the stipulations of Dispatches No. 12/GM/88, 49/GM/88 and REGA No. 17/2004

AHfaE ZHFNAE
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7.2 HEFRR S RIS FRBIR / HE R PERIRRS HOER T S e R ER I
SALDO DOS TRABALHADORES NAO RESIDENTES® EM MACAU, SEGUNDO O SEXO, POR PAIS / TERRITORIO
DE EMISSAO DE DOCUMENTO DE IDENTIFICAGAO
BALANCE OF NON-RESIDENT WORKERS® IN MACAO BY GENDER AND COUNTRY / TERRITORY OF ISSUANCE

OF IDENTITY DOCUMENT
TEHEBFLE | DHF/UE 2009
% / ﬂbg ylﬂ;}rjiu EE%#K/@ ﬁ‘:@%#ﬁ%
Pais / Territério Sexo |  Saldomo | Saldono |\ gy | =g | =5 |y | 75 | AH | &A | A2 | 8| FH | A 2A
Country / Territory Gender | finalde2007 | finalde 2008 | o | Fey. | Mar. | Abr. | Mai. | Jun. Jul. | Ago. | Set. | Out. | Nov. | Dez.
Balance as at | Balance as at Jan. Feb. Mar. Apr. May Jun. Jul. Aug. | Sept. Oct. Nov. Dec.
End 0f2007 | End of 2008
1 2 3 4 5 6 7 38 9 10 11 12 13 14 15 16
Ay H4 MF 85207 92161 90203 89331 87789 86578 85887 83616 81485 78536 77239 75944 75532 74905
Total BHM 50 004 50338 48846 48176 47632 46844 46277 44374 42850 40438 39328 38376 38090 37462
I F 35203 41823 41357 41155 40157 39734 39610 39242 38635 38098 37911 37568 37442 37443
JEM P MF 56 61 61 63 63 62 59 60 53 52 50 51 59 50
Africa FM 30 36 35 31 32 32 29 30 29 28 27 28 36 27
Africa 4 F 26 25 26 32 31 30 30 30 24 24 23 23 23 23
ES F4 MF 597 711 706 689 646 635 643 604 585 552 595 637 630 595
América HM 437 500 501 483 456 448 456 430 422 408 427 464 456 425
Americas 47 F 160 211 205 206 190 187 187 174 163 144 168 173 174 170
Bt
Asia
Asia
Ay H4 MF 83384 90188 88257 87404 85945 84755 84117 81955 79889 76998 75672 74302 73894 73368
Total HM 48711 48964 47487 46851 46360 45585 45047 43220 41719 39338 38224 37221 36946 36406
7 F 34673 41224 40770 40553 39585 39170 39070 38735 38170 37660 37448 37081 36948 36962
TR AkE Fi4z MF 47101 51950 50488 50197 49129 47897 47517 46628 45463 43721 42973 42349 41760 41461
China Continental FM 27 509 30111 29255 29080 28869 28195 27939 27290 26563 25188 24691 24416 24157 23884
Mainland China #F 19592 21839 21233 21117 20260 19702 19578 19338 18900 18533 18282 17933 17603 17577
S 4 MF 10353 11806 11741 11639 11486 11397 11419 11228 10996 10909 10830 10828 10755 10788
Filipinas M 3694 4142 4062 4038 3914 3891 3914 3814 3657 3622 3549 3539 3431 3443
Philippines 7 F 6659 7664 7679 7601 7572 7506 7505 7414 7339 7287 7281 7289 7324 7345
Fs B4 MF 14103 11221 10813 10457 10404 10219 9898 8863 8265 7258 6725 6007 6162 5826
Hong Kong HM 13021 10047 9668 9346 9332 9167 8873 7885 7325 6368 5864 5173 5359 5042
47 F 1082 1174 1145 1111 1072 1052 1025 978 940 890 861 834 803 784
Firg B4 MF 2635 3478 3550 3563 3617 3672 3668 3702 3723 3738 3778 3757 3789 3793
Indonésia HM 66 116 116 112 115 117 114 112 108 111 107 105 108 107
Indonesia 4 F 2569 3362 3434 3451 3502 3555 3554 3590 3615 3627 3671 3652 3681 3686
ke H4r MF 1557 1376 1303 1207 1155 1141 1111 1033 971 918 872 826 802 788
Malasia HM 921 804 755 686 666 657 644 591 562 541 510 483 471 460
Malaysia 7 F 636 572 548 521 489 484 467 442 409 377 362 343 331 328
HE Fi4z MF 997 1053 1013 1013 1002 999 969 976 958 944 924 926 923 931
Tailandia M 615 600 547 551 546 550 539 542 530 518 512 516 511 510
Thailand #F 382 453 466 462 456 449 430 434 428 426 412 410 412 421
[ P MF 3513 5877 6019 6033 5968 6214 6323 6311 6292 6291 6337 6374 6540 6562
Vietname HM 232 422 442 437 419 491 514 491 480 491 482 476 469 470
Vietnam 7. F 3281 5455 5577 5596 5549 5723 5809 580 5812 5800 5855 5898 6071 6092
Hofily B4 MF 3125 3427 3330 3295 3184 3216 3212 3214 3221 3219 3233 3235 3163 3219
Outros HM 2653 2722 2642 2601 2499 2517 2510 2495 2494 2499 2509 2513 2440 2490
Others 47 F 472 705 688 694 685 699 702 719 727 720 724 722 723 729
Eel B4 MF 638 650 636 641 621 613 591 551 533 533 533 563 579 543
Europa HM 412 415 408 402 394 387 377 353 353 357 351 364 372 344
Europe . F 226 235 228 239 227 226 214 198 180 176 182 199 207 199
KPR F4z MF 532 551 543 534 514 513 477 446 425 401 389 391 370 349
Oceania BM 414 423 415 409 390 392 368 341 327 307 299 299 280 260
Oceania 47 F 118 128 128 125 124 121 109 105 98 94 90 92 90 89

a AR 12/GM/88 Fz49/GM/88 AL R ATIER 1 7/2004 51 TEGARIHL R AT St (R 2
Trabalhadores ndo residentes ao abrigo dos Despachos n ** 12/GM/88 ¢ 49/GM/88 ¢ Regulamento Administrativo n°® 17/2004
Refer to non-resident workers conforming to the stipulations of Dispatches No. 12/GM/88, 49/GM/88 and REGA No. 17/2004
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8.1 GBS T 5 BURERER s KRS R H
CIDADAOS CHINESES TITULARES DE “SALVO CONDUTO SINGULAR DA CHINA CONTINENTAL PARA
MACAU/HONG KONG”, SEGUNDO O LOCAL DE ORIGEM
IMMIGRANTS FROM MAINLAND CHINA WITH “ONE-WAY EXIT PERMIT” BY PLACE OF ORIGIN

2009

JE
Local de origem | 2007 | 2008 | gy A ZH | ZR | mA | 7R | AR | A | A | A FA | —H|T=H

Place of Origin Total Jan. Fev. Mar. Abr. Mai. Jun. Jul. Ago. Set. Out. Nov. Dez.
Jan. Feb. Mar. Apr. May Jun. Jul. Aug. Sept. Oct. Nov. Dec.

Mgy 2221 2280 3121 144 235 226 292 166 157 179 559 383 288 289 203

T 223 260 339 25 30 28 17 26 29 26 42 30 23 38 25

Fujian

R 1514 1546 2099 79 146 151 238 87 54 83 473 277 203 193 115
Guangdong

I i) 717 63 131 4 19 18 8 13 8 8 7 8 21 14 3
Kuong Sai

Guangxi

builEE 101 77 117 11 10 3 1 1 12 12 6 21 12 9 19
Wu Nam

Hunan

bNEE] 31 40 32 2 4 1 1 3 2 2 - 5 - 4 8
Kong Sai
Jiangxi

pajIf 33 29 51 2 2 5 6 7 7 5 - 4 4 7 2
Sei Chun

Sichuan

HAth 242 265 352 21 24 20 21 29 45 43 31 38 25 24 31
Outro
Others
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8.2 PEBRAL BRI T R BRI Th UK PERS IR H
CIDADAOS CHINESES TITULARES DE “SALVO CONDUTO SINGULAR DA CHINA CONTINENTAL PARA
MACAU/HONG KONG”, SEGUNDO O GRUPO ETARIO E O SEXO

IMMIGRANTS FROM MAINLAND CHINA WITH “ONE-WAY EXIT PERMIT” BY GENDER AND AGE GROUP

2009
B |t —T= - =
Grupo etério | Sexo | 2007 | 2008 | g | P | A | ZA | WA | mA | AA | €A | AR [ 0A | A [ +A|+2A
Age Group Gender Total Jan. Fev. Mar. Abr. Mai. Jun. Jul. Ago. Set. Out. Nov. Dez.
Jan. Feb. Mar. Apr. May Jun. Jul. Aug. | Sept. | Oct. Nov. Dec.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17
g 54 MF 2221 2280 3121 144 235 226 292 166 157 179 559 383 288 289 203
Total HM 738 720 942 56 69 54 106 49 41 57 157 102 90 93 68

0-9 54 MF 286 258 250 21 16 20 9 18 7 13 55 27 22 28 14

HM 132 129 118 12 6 13 3 10 2 6 25 10 11 13 7

10-19 51 MF 407 453 572 35 52 29 42 18 17 51 117 59 55 56 41

HM 219 248 290 17 32 14 24 10 8 27 58 26 25 30 19

20-29 52 MF 326 349 626 26 58 51 61 32 41 28 91 89 58 56 35
HM 57 46 121 5 11 7 20 6 5 4 18 13 12 13

30-39 54 MF 752 770 1 065 35 74 84 104 63 61 59 188 146 93 95 63

HM 176 162 246 11 14 12 33 13 17 11 38 34 20 25 18

40 - 49 54 MF 224 284 439 16 28 34 49 23 24 23 80 48 44 38 32

HM 63 79 111 8 4 6 16 8 6 7 9 13 15 10 9

50 - 59 B4 MF 128 93 105 4 6 7 12 6 2 4 23 9 10 11 11

HM 40 24 27 1 1 1 5 0 2 1 5 2 3 2 4

> 60 54 MF 98 73 64 7 1 1 15 6 5 1 5 5 6 5 7

HM 51 32 29 2 1 1 5 2 1 1 4 4 4 - 4
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8.3 Pl E bSPTIR AR B H
IMIGRANTES ILEGAIS REPATRIADOS, POR LOCAL DE ORIGEM
ILLEGAL IMMIGRANTS REPATRIATED BY PLACE OF ORIGIN

2009
BB - . — —
Local de origem 2007 | 2008 | g —H | =ZA | = iU I W I VA = B I =V = [N VAV = B B2 10 e o E I B e = i eV
Place of Origin %:tal Jan. Fev. Mar. Abr. Mai. Jun. Jul. Ago. Set. Out. Nov. Dez.
Jan. Feb. Mar. Apr. May Jun. Jul. Aug. | Sept. Oct. Nov. | Dec.
1 3 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
g 1575 1424 1524 139 138 167 185 153 116 114 145 75 81 106 105
Total
FEHR 344 370 366 28 39 41 48 38 28 25 34 20 22 21 22
Guangdong
22N 88 64 75 4 7 13 10 5 4 6 9 5 3 6 3
Ieong Kong
Yangjiang
il 23 35 20 3 5 2 3 - 2 - 2 - 1 1 1
Chong San
Zhongshan
2R 19 25 31 2 5 1 4 5 3 2 4 - 3 2 -
Zhuhai
AN 17 21 25 2 1 0 1 6 3 1 3 2 2 1 3
Kong Mun
Jiangmen
ey 36 31 32 4 1 3 6 5 1 3 2 1 1 4 1
San Wui
Xinhui
il 48 30 37 6 7 2 6 5 2 1 1 2 2 1 2
Toi San
Taishan
HoAt 113 164 146 7 13 20 18 12 13 12 13 10 10 6 12
Outro
Others
ot 247 250 243 28 22 21 39 26 28 18 22 10 10 10 9
Fujian
HEE 154 165 144 12 11 10 10 22 18 10 7 10 9 13 12
Wu Nam
Hunan
WAL 174 108 98 7 8 6 10 10 8 2 9 6 10 11 11
Wu Pak
Hubei
= 74 70 100 4 17 9 10 12 2 9 15 8 5 5 4
Kat Lam
Jilin
WL 59 67 94 8 13 5 9 11 3 10 10 2 8 4 11
Chit Kong
Zhejiang
i) 89 57 59 5 2 19 5 5 2 5 3 2 2 5 4
Kuong Sai
Guangxi
51 46 48 4 4 6 2 4 4 5 7 2 2 4 4
Hak Long Kong
Heilongjiang
pise 2 37 42 36 5 1 3 8 4 3 2 3 - 2 1 4
Lio Neng
Liaoning
FAth 346" 249 336 38 21 47 44 21 20 28 35 15 11 32 24
Outro
Others
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8.4 HZRAL R MERIMR T o BRI A E I H
IMIGRANTES ILEGAIS REPATRIADOS, POR GRUPO ETARIO E SEXO
ILLEGAL IMMIGRANTS REPATRIATED BY AGE GROUP AND GENDER

2009
il R _
Grupo etario Sexo 2007 2008 i —H | =ZH | = WH | 73 | A | A | 3| WA | A | T—H| A
Age group Gender "llztal Jan. Fev. | Mar. | Abr. | Mai. Jun. Jul. Ago. Set. Out. | Nov. | Dez.
Jan. Feb. | Mar. Apr. May Jun. Jul. Aug. | Sept. Oct. Nov. | Dec.
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17
abig B4 MF 1575 1424 1524 139 138 167 185 153 116 114 145 75 81 106 105
Total HM 697 700 796 75 72 103 101 89 60 64 60 28 38 52 54
2 F 878 724 728 64 66 64 84 64 56 50 85 47 43 54 51
<20 B4 MF 369 250 184 19 17 21 15 15 10 12 27 11 7 20 10
EM 48 29 17 2 3 6 3 - 2 1 - - - - -
2 F 321 221 167 17 14 15 12 15 8 11 27 11 7 20 10
20-24 W4 MF 303 259 223 25 20 18 27 21 20 16 21 14 11 14 16
BHM 72 91 54 12 5 9 8 4 4 4 2 2 1 2 1
2 F 231 168 169 13 15 9 19 17 16 12 19 12 10 12 15
25-29 B4 MF 171 145 121 13 8 18 18 9 7 11 7 5 6 10 9
HM 102 91 73 6 4 14 12 5 5 9 1 2 2 7 6
. F 69 54 48 7 4 4 6 4 2 2 6 3 4 3 3
30-34 W4 MF 218 178 196 19 14 19 23 19 18 18 16 8 11 12 19
HM 145 113 140 13 8 15 16 16 15 14 8 5 8 8 14
2 F 73 65 56 6 6 4 7 3 3 4 8 3 3 4 5
35-39 B MF 204 232 285 25 24 30 43 33 18 18 27 18 18 17 14
EM 143 158 190 16 17 18 22 27 14 8 21 14 10 13 10
2 F 61 74 95 9 7 12 21 6 4 10 6 4 8 4 4
40 - 44 B4 MF 172 193 240 22 29 34 23 26 18 16 17 7 15 14 19
HM 112 128 153 14 19 24 14 17 9 12 9 3 9 8 15
2 F 60 65 87 8 10 10 9 9 9 4 8 4 6 6 4
45-49 B4 MF 79 99 165 12 16 16 26 19 15 16 15 4 6 10 10
HM 48 59 117 11 9 11 20 15 7 11 14 1 5 8 5
. F 31 40 48 1 7 5 6 4 8 5 1 3 1 2 5
50 - 54 B4 MF 30 40 65 1 9 7 6 5 6 4 8 4 4 5 6
HM 16 22 35 - 6 4 4 3 2 3 3 1 2 3
2 F 14 18 30 1 3 3 2 2 4 1 5 3 2 1 3
55-59 B4 MF 10 14 27 3 1 2 2 4 2 2 4 1 2 4 -
EM 4 5 15 1 1 1 1 2 2 2 2 - 1 2 -
2 F 6 9 12 2 - 1 1 2 - - 2 1 1 2 -
> 60 W4 MF 19 14 18 - - 2 2 2 2 1 3 3 1 - 2
M 7 4 2 - . 1 1 . - - . . . -
4 F 12 10 16 - B 1 1 2 2 1 3 3 1 - 2
AR ~HHIUE
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D1.1

D12

D13

D14

D15

D1.6

D1.7

D1.8

D2.1

D22

D23

R =

V - HA ek et 2

Informacgao disponivel
Other available tables

#7415

Nados-vivos
Live Births

HTRR ~ M R R R b A R S
Nados-vivos, segundo a ordem de nascimento e o sexo, por idade da mae
Live births by birth-order, gender of baby and age of mother

R R R R A AR T o A SR S B
Nados-vivos, segundo o sexo, por grupo etario da mae
Live births by gender of baby and age group of mother

PR R R ARG T R A SR S
Nados-vivos, segundo o sexo, por duragio da gravidez
Live births by gender of baby and duration of pregnancy

FREEE ~ VR R ACRHBREER T r AE R U
Nados-vivos, segundo a nacionalidade e o sexo, por nacionalidade dos pais
Live births by nationality, gender of baby and parents

HlaR ~ RS E IR AR e #r AR 22 S B H
Nados-vivos, segundo a ordem de nascimento, por tempo de residéncia em Macau da mae
Live births by birth-order and duration of residency of mother in Macao

FZIRZ ~ R S BB A linAfia T o A SR S H
Nados-vivos, segundo a duracdo da gravidez e o sexo, por idade da mae
Live births by duration of pregnancy, gender of baby and age of mother

FZIERT ~ BRI AR S A AfE T R A R S M H
Nados-vivos, segundo o sexo, por naturalidade e grupo etario da mae
Live births by gender of baby, age group and place of birth of mother

R EAR
Taxa de fecundidade geral
Total fertility rate

SELC KSENG

Obitos e fetos-mortos
Mortality and fetal mortality

Lkt ~ BRASEIN (10332 3ERIMEFR ) R PRI T2 SEC#H
Obitos, segundo o grupo etério, por causas antecedentes de morte (lista de 103 rubricas) e sexo
Mortality by age group, underlying cause of death (103 listed rubrics) and gender

TR ~ BRASEIN (103BZ3ERMRFR ) RERlE T2 SEC
Obitos, segundo a naturalidade, por causas antecedentes de morte (lista de 103 rubricas ) e sexo
Mortality by place of birth, underlying cause of death (103 listed rubrics) and gender

ol (HBOR A0 ~ RASER (673) FMERIRTE T/ INA— Bk B JEC i H

Obitos de criancas de menos com 1 ano, segundo a idade (dias e meses), por causas antecedentes de
morte (lista de 67 rubricas) e sexo

Infant mortality under age of 1 by age (days and months), underlying cause of death (67 listed

JutE
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D24

D25

D2.6

D2.7

D2.8

D29

D2.10

D2.11

D2.12

D2.13

D2.14

D2.15

D2.16

R =

V - HAb iRt #at3
Informacgao disponivel
Other available tables
A B PRI T2 SR B E

Obitos, por grupo etario e sexo
Mortality by age group and gender

gl (GEAHD ~ ARASEA (3AZEgEESR) MAERIRGEH e Se B

Obitos, segundo o grupo etario (detalhe), por causas antecedentes de morte (lista de categorias
com 3 algarismos) e sexo

Mortality by age group (detailed), underlying cause of death (3-digit rubrics) and gender

IR B BEE RAHA R T SRR (A /2 s )
Fetos-mortos (28 ¢ mais semanas), segundo a ordem de nascimento, por grupo etario da mée
Fetal mortality (28 weeks of pregnancy and above) by birth-order and age group of mother

AR EE - MORa T S ia it SeRRE
Fetos-mortos, segundo o peso a nascenca, por natureza do parto e ordem de nascimento
Fetal mortality by weight at birth, type of fetus and birth-order

AR R LR AP ARRRIRS IR T SER L H
Fetos-mortos, segundo a ordem de nascimento, por tempo decorrido apds o termo da tltima gravidez
Fetal mortality by birth-order and interval since last pregnancy

PR~ RS (%) RSERTERIRGE T st E
Fetos-mortos, segundo a duragdo da gravidez, por idade da méae (em anos) e sexo
Fetal mortality by duration of pregnancy, age of mother (in years) and fetal gender

HaK - R (%) satiatEnliat < sua i e
Fetos-mortos, segundo a ordem de nascimento, por idade da mie (em anos) ¢ sexo
Fetal mortality by birth-order, age of mother (in years) and fetal gender

HHAERSE - REBIAE (5% ROThaMERIRE e Stingi H
Fetos-mortos, segundo o peso a nascenga, por idade da mie (em anos) ¢ sexo
Fetal mortality by weight at birth, age of mother (in years) and fetal gender

PR R (BB ET) #at <SR E
Fetos-mortos, segundo o sexo e a duragdo da gravidez (em semanas)
Fetal mortality by gender and duration of pregnancy (in weeks)

LR ~ IRAIEIR B MR RIRR T SR B H
Obitos, segundo o grupo etario, por causas antecedentes de morte e sexo
Mortality by age group, underlying cause of death and gender

Lkt ~ BRASEIR (BOBHLZIERMEFR ) KRR 2 SEC 8 H
Obitos, segundo o grupo etario, por causas antecedentes de morte (lista de 80 rubricas) e sexo
Mortality by age group, underlying cause of death (80 listed rubrics) and gender

T S MR F o SEC B
Obitos segundo o sexo por idade
Mortality by gender and age

TERRASEIA (10352 SER MR ) ReERlifa 2 SEC 2 H
Obitos, por causas antecedentes de morte (lista de 103 rubricas ) e sexo
Mortality by underlying cause of death (103 listed rubrics) and gender
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V - HA ek et 2

Informacgao disponivel
Other available tables

3. HFRERIEN
Doengas de declaracdo obrigatoria
Notifiable diseases

D3.1 -

D32 -

R RAH B M BRI B2 0k o SRt A 5
Casos existentes de individuos com o virus da DIDA segundo o grupo etario e sexo
End-balance of HIV-infected persons by age group and gender

H GG R MBI B T R (5
Saldo dos individuos infectados com o virus da DIDA segundo as vias de transmissdo e sexo
End-balance of HIV-infected persons by gender and transmission route

4. B AR
Casamentos
Marriage

D4.1 -

D42 -

D43

LT RAARMGE T RS H
Primeiros casamentos por grupo etario dos conjuges
First marriage by age group of the couple

PSRRI Bt/ sk DA N s T 2 B E e o e (i =<
Divércios por duragdo do casamento e niimero de filhos vivos com idade inferior a 18 anos
Divorce by duration of marriage and number of children alive below 18 years old

SN G EUs e el e
Divorcios segundo o grupo etario dos conjuges
Divorce by age group of the couple
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